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Tarkistus 282
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
ESN-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

Hylkddamisehdotus
Euroopan parlamentti hylkid [komission
ehdotuksen].
Or. en
Perustelu

Ehdotus ei osoita vilttimdttomyyttd, se aiheuttaa merkittdvid julkisia ja yksityisid
kustannuksia, herdttdd yksityisyyteen ja rahoitusvakauteen liittyvid huolenaiheita, joita ei ole
ratkaistu, ja luo teknisid infrastruktuureja, joita tulevat hallinnot tai yksityiset toimijat
saattavat kdayttdd vddrin. Selkeiden hyotyjen ja riittdvien suojatoimien puuttuessa ehdotus
olisi hyldttiva.

Tarkistus 283
Jorge Martin Frias, Hermann Tertsch, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon,
Margarita de la Pisa Carrion, Juan Carlos Girauta Vidal

Luonnos lainsiadintopaitoslauselmaksi
1 kohta

Luonnos lainsddddntopddtoslauselmaksi Tarkistus

1 vahvistaa jiljempiind esitetyn Poistetaan.
ensimmdiisen kdsittelyn kannan;

Or. es

Tarkistus 284
Jorge Martin Frias, Hermann Tertsch, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabon,
Margarita de la Pisa Carrion, Juan Carlos Girauta Vidal

Luonnos lainsdiddiantopaitoslauselmaksi
1 a kohta (uusi)

Luonnos lainsddddantopdcdtoslauselmaksi Tarkistus

AM\1333448FI.docx 3/200 PE781.235v01-00
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1 a.  hylkdd komission ehdotuksen;

Or. es

Tarkistus 285
Jorge Martin Frias, Hermann Tertsch, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borras Pabo6n,
Margarita de la Pisa Carrion, Juan Carlos Girauta Vidal

Luonnos lainsidadintopaitoslauselmaksi

2 kohta

Luonnos lainsddddntopddtoslauselmaksi Tarkistus
2. pyytda komissiota antamaan asian 2. pyytdd komissiota peruuttamaan
uudelleen Euroopan parlamentin ehdotuksensa;

kdsiteltiiviksi, jos se korvaa ehdotuksensa,
muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo
muuttaa sitd huomattavasti,

Or. es

Tarkistus 286
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 viite

Komission teksti Tarkistus
ottavat huomioon Euroopan unionin ottavat huomioon Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen ja toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 133 artiklan, erityisesti sen 128 ja 133 artiklan,

Or. en

Tarkistus 287
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

PE781.235v01-00 4/200 AM\1333448FI.docx



Komission teksti

1) Komissio korosti syyskuussa 2020
antamissaan digitaalisen rahoituksen
strategiassa ja
vihittiismaksustrategiassa®®, ettii
digitaalinen euro olisi keskuspankin
digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja,
rahoitusta ja kaupankdyntii koskevan
jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana
voimana sellaisten kdynnissd olevien
toimien yhteydessd, joilla viihennetddin
unionin véihittiismaksumarkkinoiden
hajanaisuutta. Maaliskuun 2021
eurohuippukokouksessa kehotettiin
vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja
tekemdidin siitd entisti innovatiivisempi
sekd luomaan tehokkaampia ja
kriisinkestivimpii maksujirjestelmid.
Euroryhmd vahvisti myos 25 pdivind
helmikuuta antamassaan lausunnossa
digitaalisen euron potentiaalin
rahoitusjirjestelmdn innovoinnin
edistimisessd. Tissd yhteydessii sekdi
Euroopan parlamentti’! etti talous- ja
rahoitusasioiden neuvosto’? panivat
helmikuussa ja maaliskuussa 2022
tyytyviiisend merkille Euroopan
keskuspankin pidtoksen kiynnistid
lokakuussa 2021 kaksivuotinen
tutkimusvaihe digitaalista euroa
koskevasta hankkeesta.

20 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen
strategiasta (COM(2020) 591 final).

2 Euroopan parlamentin pditioslauselma
16. helmikuuta 2022 Euroopan
keskuspankin vuosikertomuksesta 2021
(2021/2063(INI)).

22

https://data.consilium.europa.eu/doc/docu
ment/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf
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Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 288

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Komissio korosti syyskuussa 2020
antamissaan digitaalisen rahoituksen
strategiassa ja
vihittiismaksustrategiassa®’, ettii
digitaalinen euro olisi keskuspankin
digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja,
rahoitusta ja kaupankdyntii koskevan
jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana
voimana sellaisten kdynnissd olevien
toimien yhteydessd, joilla viihennetddin
unionin véihittiismaksumarkkinoiden
hajanaisuutta. Maaliskuun 2021
eurohuippukokouksessa kehotettiin
vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja
tekemién siitd entistd innovatiivisempi
sekd luomaan tehokkaampia ja
kriisinkestdvdampid maksujirjestelmia.
Euroryhmd vahvisti myos 25 pdiviind
helmikuuta antamassaan lausunnossa
digitaalisen euron potentiaalin
rahoitusjdrjestelmdin innovoinnin
edistimisessd. Tissd yhteydessii sekdi
Euroopan parlamentti’! ettii talous- ja
rahoitusasioiden neuvosto?? panivat
helmikuussa ja maaliskuussa 2022
tyytyviiisend merkille Euroopan
keskuspankin pidtoksen kiynnistid
lokakuussa 2021 kaksivuotinen
tutkimusvaihe digitaalista euroa
koskevasta hankkeesta.

20 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen
strategiasta (COM(2020) 591 final).

2 Euroopan parlamentin pditioslauselma
16. helmikuuta 2022 Euroopan

PE781.235v01-00

6/200

Tarkistus

(1) Maaliskuun 2021
eurohuippukokouksessa kehotettiin
vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja
tekemddn siitd entistd innovatiivisempi
sekd luomaan tehokkaampia ja
kriisinkestdvampid maksujérjestelmia, ja
lokakuussa 2025 pidetyssii
eurohuippukokouksessa todettiin jilleen,
etti digitaalinen euro tarjoaa yhd
digitaalisemmassa maailmassa strategisen
mahdollisuuden tukea kilpailukykyistd ja
hiiirionsietokykyisti eurooppalaista
maksujdrjestelmdd, edistid Euroopan
strategista riippumattomuutta ja
taloudellista turvallisuutta sekd vahvistaa
euron kansainviilistd merkitysti.

AM\1333448FI.docx



keskuspankin vuosikertomuksesta 2021
(2021/2063(IN1)).

22

https://data.consilium.europa.eu/doc/docu
ment/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf

Tarkistus 289
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Komissio korosti syyskuussa 2020
antamissaan digitaalisen rahoituksen
strategiassa ja vihittdismaksustrategiassa®’,
ettd digitaalinen euro olisi keskuspankin
digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja,
rahoitusta ja kaupankdyntid koskevan
jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana
voimana sellaisten kdynnissé olevien
toimien yhteydessd, joilla vahennetddn
unionin véhittdismaksumarkkinoiden
hajanaisuutta. Maaliskuun 2021
eurohuippukokouksessa kehotettiin
vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja
tekemdidin siitd entistd innovatiivisempi
sekd luomaan tehokkaampia ja
kriisinkestivimpii maksujirjestelmid.
Euroryhmd vahvisti myos 25 pdiiviind
helmikuuta antamassaan lausunnossa
digitaalisen euron potentiaalin
rahoitusjirjestelmdn innovoinnin
edistimisessd. Tdssd yhteydessii sekdi
Euroopan parlamentti’’ ettii talous- ja
rahoitusasioiden neuvosto?? panivat
helmikuussa ja maaliskuussa 2022
tyytyviisend merkille Euroopan
keskuspankin pdiitoksen kdynnistdid
lokakuussa 2021 kaksivuotinen
tutkimusvaihe digitaalista euroa
koskevasta hankkeesta.

AM\1333448F1.docx

7/200

Or. en

Tarkistus

(1) Komissio korosti syyskuussa 2020
antamissaan digitaalisen rahoituksen
strategiassa ja vihittdismaksustrategiassa®’,
ettd digitaalinen euro olisi keskuspankin
digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja,
rahoitusta ja kaupankdyntid koskevan
jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana
voimana sellaisten kdynnissé olevien
toimien yhteydessd, joilla vahennetdin
unionin véhittdismaksumarkkinoiden
hajanaisuutta. Sen jilkeen markkinat ovat
jo edistyneet merkittiviisti, mikd vihentdd
valtion tukitoimien tarvetta nopeasti
kehittyviissdi
maksumarkkinaympdiristossd.
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20 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen
strategiasta (COM(2020) 591 final).

2I Euroopan parlamentin pditislauselma
16. helmikuuta 2022 Euroopan
keskuspankin vuosikertomuksesta 2021
(2021/2063(INI)).

22

https://data.consilium.europa.eu/doc/docu
ment/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf

Tarkistus 290
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Komissio korosti syyskuussa 2020
antamissaan digitaalisen rahoituksen
strategiassa ja véhittdismaksustrategiassa®’,
ettd digitaalinen euro olisi keskuspankin
digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja,
rahoitusta ja kaupankéyntid koskevan
jatkuvan innovoinnin liikkkeellepanevana
voimana sellaisten kdynnissd olevien
toimien yhteydessd, joilla vihennetddn
unionin véhittdismaksumarkkinoiden
hajanaisuutta. Maaliskuun 2021
eurohuippukokouksessa kehotettiin
vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja
tekemién siitd entistd innovatiivisempi
sekd luomaan tehokkaampia ja
kriisinkestdvdampid maksujirjestelmii.
Euroryhma vahvisti my0s 25 pdivana
helmikuuta antamassaan lausunnossa
digitaalisen euron potentiaalin
rahoitusjérjestelmin innovoinnin
edistimisessid. Tdssd yhteydessd sekd
Euroopan parlamentti?! etté talous- ja
rahoitusasioiden neuvosto?? panivat

PE781.235v01-00

20 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen
strategiasta (COM(2020) 591 final).

Or. en

Tarkistus

(1) Komissio korosti syyskuussa 2020
antamissaan digitaalisen rahoituksen
strategiassa ja véhittdismaksustrategiassa®’,
ettd digitaalinen euro olisi sekd kuluttajien
ettii yritysten saatavilla oleva
keskuspankin digitaalivaluutta, joka toimisi
maksuja, rahoitusta ja kaupankdyntid
koskevan jatkuvan innovoinnin
litkkeellepanevana voimana sellaisten
kdynnissa olevien toimien yhteydessi,
joilla vihennetdan unionin
vihittdismaksumarkkinoiden hajanaisuutta.
Maaliskuun 2021 eurohuippukokouksessa
kehotettiin vahvistamaan digitaalista
rahoitusta ja tekeméén siitd entistd
innovatiivisempi sekd luomaan
tehokkaampia ja kriisinkestavampia
maksujérjestelmid. Euroryhma vahvisti
myo0s 25 pdivand helmikuuta antamassaan
lausunnossa digitaalisen euron potentiaalin
rahoitusjarjestelmin innovoinnin
edistdmisessd. Téssd yhteydessé sekd
Euroopan parlamentti?! ettd talous- ja

AM\1333448FI.docx



helmikuussa ja maaliskuussa 2022
tyytyvédisend merkille Euroopan
keskuspankin paatoksen kdynnistia
lokakuussa 2021 kaksivuotinen
tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta
hankkeesta.

20 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen
strategiasta (COM(2020) 591 final).

21 Euroopan parlamentin pdatoslauselma
16. helmikuuta 2022 Euroopan
keskuspankin vuosikertomuksesta 2021
(2021/2063(INT)).

2

https://data.consilium.europa.eu/doc/docu
ment/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf

Tarkistus 291

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Komissio korosti syyskuussa 2020
antamissaan digitaalisen rahoituksen
strategiassa ja véhittdismaksustrategiassa?’,
ettd digitaalinen euro olisi keskuspankin
digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja,
rahoitusta ja kaupankdyntid koskevan
jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana
voimana sellaisten kdynnissd olevien
toimien yhteydessa, joilla vihennetdin
unionin véhittdismaksumarkkinoiden
hajanaisuutta. Maaliskuun 2021
eurohuippukokouksessa kehotettiin

AM\1333448F1.docx

rahoitusasioiden neuvosto?? panivat
helmikuussa ja maaliskuussa 2022
tyytyvédisend merkille Euroopan
keskuspankin padtoksen kaynnistia
lokakuussa 2021 kaksivuotinen
tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta
hankkeesta.

20 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen
strategiasta (COM(2020) 591 final).

21 Euroopan parlamentin pdatoslauselma
16. helmikuuta 2022 Euroopan
keskuspankin vuosikertomuksesta 2021
(2021/2063(INT)).

2

https://data.consilium.europa.eu/doc/docu
ment/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf

Or. en

Tarkistus

(1) Komissio korosti syyskuussa 2020
antamissaan digitaalisen rahoituksen
strategiassa ja véhittdismaksustrategiassa®’,
ettd digitaalinen euro olisi keskuspankin
digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja,
rahoitusta ja kaupankéyntid koskevan
jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana
voimana sellaisten kdynnissd olevien
toimien yhteydessa, joilla vihennetidin
unionin véhittdismaksumarkkinoiden
hajanaisuutta. Maaliskuun 2021
eurohuippukokouksessa kehotettiin

PE781.235v01-00
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vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja
tekemién siitd entistd innovatiivisempi
sekd luomaan tehokkaampia ja
kriisinkestdvdampid maksujirjestelmii.
Euroryhmai vahvisti myos 25 paivéna
helmikuuta antamassaan lausunnossa
digitaalisen euron potentiaalin
rahoitusjérjestelmén innovoinnin
edistdmisessd. Tédssd yhteydessé sekéd
Euroopan parlamentti?! etté talous- ja
rahoitusasioiden neuvosto?? panivat
helmikuussa ja maaliskuussa 2022
tyytyvéisend merkille Euroopan
keskuspankin padtoksen kaynnistia
lokakuussa 2021 kaksivuotinen
tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta
hankkeesta.

20 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen
strategiasta (COM(2020) 591 final).

21 Euroopan parlamentin paatoslauselma
16. helmikuuta 2022 Euroopan
keskuspankin vuosikertomuksesta 2021
(2021/2063(INI)).

22

https://data.consilium.europa.eu/doc/docu
ment/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf

Tarkistus 292

vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja
tekemién siitd entistd innovatiivisempi
sekd luomaan tehokkaampia ja
kriisinkestdvampid maksujirjestelmii.
Euroryhma vahvisti my0s 25 paivina
helmikuuta antamassaan lausunnossa
digitaalisen euron potentiaalin
rahoitusjérjestelmén innovoinnin
edistdmisessd. Tdssd yhteydessd sekd
Euroopan parlamentti?! ettd talous- ja
rahoitusasioiden neuvosto?? panivat
helmikuussa ja maaliskuussa 2022
tyytyvédisend merkille Euroopan
keskuspankin padtoksen kdynnistia
lokakuussa 2021 kaksivuotinen
tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta
hankkeesta. Lokakuussa 2025 pidetyssii
eurohuippukokouksessa korostettiin
lisdksi, ettii digitaalinen euro tarjoaa yhdi
digitaalisemmassa ympdristossd
strategisen mahdollisuuden tukea vakaata
eurooppalaista maksuympiiristod,
vahvistaa Euroopan taloudellista
turvallisuutta ja strategista
riippumattomuutta sekd tukea euron
kansainvilisti merkitystd.

20 K omission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen
strategiasta (COM(2020) 591 final).

21 Euroopan parlamentin paatoslauselma
16. helmikuuta 2022 Euroopan
keskuspankin vuosikertomuksesta 2021
(2021/2063(INT)).

22

https://data.consilium.europa.eu/doc/docu
ment/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

PE781.235v01-00
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) SEUT-sopimuksen 128 artiklassa
mddrditidn, ettd Euroopan keskuspankin
ja kansallisten keskuspankkien
litkkeeseen laskemat setelit ovat ainoat
sellaiset setelit, joilla on unionissa
laillinen maksuviilineasema, jota
sovelletaan soveltuvin osin digitaalisen
euron kiyttoonottoon.

Or. en

Tarkistus 293
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1b) SEUT-sopimuksen 3 artiklan 1
kohdan c alakohdassa mdiritddn, etti
unionilla on rahapolitiikan alalla
yksinomainen toimivalta niiden
Jjédsenvaltioiden osalta, joiden rahayksikko
on euro.

Or. en

Tarkistus 294
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 ¢) SEUT-sopimuksen 63 artiklassa

AM\1333448FI.docx 11/200 PE781.235v01-00
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mddrdtddn sellaisia rajoituksia koskevasta
perustavanlaatuisesta kiellosta, jotka
koskevat piidomanliikkeitd jiasenvaltioiden
vililld taikka jisenvaltioiden ja
kolmansien maiden viililli.

Or. en

Tarkistus 295
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 d kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1d) Euroopan unionin
perusoikeuskirjan' * 16 artiklassa
mddrdtidn elinkeinovapaudesta.

la EUVL C 326, 26.10.2012, s. 391-407,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/treaty/char 2012
/0j

Or. en

Tarkistus 296
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 d kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1d) Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 17 artiklassa
mddrdtddn omistusoikeudesta.

Or. en

PE781.235v01-00 12/200 AM\1333448FI.docx



Tarkistus 297
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 d kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1d) SEUT-sopimuksen 56 artiklassa
kielletiidn rajoitukset, jotka koskevat
vapautta tarjota palveluja.

Or. en

Tarkistus 298
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

2) Euroopan keskuspankki julkaisi Poistetaan.
2 piiivind lokakuuta 2020 digitaalista

euroa kéisittelevin raporttinsa ”Report on

a digital euro”?. Raportti muodosti

pohjan digitaalisen euron

litkkeeseenlaskuun liittyvii hyotyjd ja

haasteita sekd sen mahdollista mallia

koskevien nikemysten selvittimiselle.

23 Euroopan keskuspankki, Report on a
digital euro, lokakuu 2020.

Or. en

Tarkistus 299
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

AM\1333448FI.docx 13/200 PE781.235v01-00
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Komission teksti

Tarkistus 300

Tarkistus

(2a) Teknologinen riippumattomuus
perustuu EU:n kykyyn vihentiii
riippuvuutta EU:n ulkopuolisista
teknologian tarjoajista erityisesti
pilvipalvelujen, puolijohteiden, tekodlyn
Jja kriittisten teknologioiden alalla.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 301

Tarkistus

(2 b) Datasuvereniteetti perustuu EU:n
kykyyn toimia itsendisesti digitaalisessa
maailmassa seki suojamekanismien ettii
digitaalisen innovoinnin edistimisen
avulla, myos yhteistyossi EU:n
ulkopuolisten yritysten kanssa.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

Tarkistus

(2 ¢) Sidintelyn riippumattomuus
perustuu EU:n asetusten
ekstraterritoriaaliseen ulottuvuuteen, ja
sitd sovelletaan EU:hun sijoittautuneiden
yritysten lisiksi myos ulkomaisiin
palveluntarjoajiin, joiden kohteena ovat
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Tarkistus 302

EU:n kansalaisia koskevat tiedot tai jotka
kdsitteleviit niiti, mikd velvoittaa
noudattamaan sddntoji kaikkialla
maailmassa.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 303

Tarkistus

(2d) Taloudellisen turvallisuuden
perustana on kriittisten infrastruktuurin
suojaaminen ja ulkomaisten sijoitusten
seuranta, jotta estetidn joutuminen
teknologian kahlitsemaksi tai
teknologiavuoto. Tiissd asetuksessa on
noudatettava periaatetta, jonka mukaan
eurooppalaiset arvot, kuten yksityisyys,
perusoikeudet ja demokraattinen
vastuuvelvollisuus, on sdilytettiivii
digitaalisessa maailmassa.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 e kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(2 e) EU:n sdiintelykehyksessii
vahvistetaan, ettii tietyissd tapauksissa
unionin strategisiin varoihin, etuihin,
riippumattomuuteen tai turvallisuuteen
liittyvien toimien osalta toimet voidaan
rajoittaa ainoastaan jasenvaltioihin
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sijoittautuneiden oikeussubjektien,
Jjésenvaltioiden ja tiettyjen
assosioituneiden maiden ja/tai tiettyjen
kolmansien maiden viliseen yhteistyohon.

Or. en

Tarkistus 304
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 f kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2f) Laillinen maksuviline
mddritellidn euroseteleiden ja -
metallirahojen laillisen maksuvilineen
soveltamisalasta ja vaikutuksista 22
paivind maaliskuuta 2010 annetussa
komission suosituksessa (2010/191/EU)! ¢
siten, etti se tarkoittaa a) sen pakollista
hyviiksymistd, b) tiydesti nimellisarvosta
¢) ja ettii sillid on maksuvelvollisuudesta
vapauttava vaikutus. Laillinen
maksuviline on oletusarvoinen
maksuviline, ja se on ainoa velan
viimesijaisen ja lopullisen maksamisen
viline. Laillinen maksuviline edellyttiii
velkahelpotusta tiydesti nimellisarvosta,
eikd sitd saa muuttaa eikd alentaa millddn
tavalla.

1« EUVL L 83, 30.3.2010, s. 70-71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2010/191/0f

Or. en

Tarkistus 305
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
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Johdanto-osan 2 g kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus

(2g) Laillinen maksuviline on
oletusarvoinen maksuviiline, ja se on
ainoa velan viimesijaisen ja lopullisen
maksamisen viiline. Laillinen
maksuviline edellyttiid velkahelpotusta
tiydesti nimellisarvosta, eiki siti saa
muuttaa eikd alentaa millddin tavalla.

Or. en

Tarkistus 306
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 h kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 h) Keskustilikirja on yksi
keskusyksikon, kuten pankin, valtion
viraston tai rahoituslaitoksen, yllipitimd
virallinen tietokanta. Se kirjaa kaikki
tapahtumat jiirjestelmddn ja varmistaa,
ettii saldot ja siirrot ovat tarkkoja ja
johdonmukaisia.

Or. en

Tarkistus 307
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 i kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2i) Laillisen maksuvilineen
liikkeeseenlasku tuo mukanaan vastaavan
kirjauksen Euroopan keskuspankin
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Tarkistus 308

taseeseen ja vastaavan kirjauksen
samanaikaista luomista keskuspankin
tilikirjaan. Keskuspankkiraha on vakain
rahamuoto, jota kiytetiiin
vertailukohtana muiden rahatyyppien
arvolle.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 j kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

18/200

Tarkistus

(2j) Laillisen maksuvilineen
liikkeeseenlaskun keskeiset nikokohdat
ovat rahamddrdn valvonta ja kaikkien
velvoitteiden hoitaminen, jotta
mahdollistetaan tilien tismdytys ja velan
lopullinen maksaminen. Kaikkien
suvereenien rahajdrjestelmien on
tiytettivd ainakin nimd edellytykset, jotta
ne voidaan tulkita sellaisiksi.
Rahapoliittinen suvereniteetti mddrdd,
ettii laillisen maksuviilineen mdiiri ja
velvoite pitdii ylli ajantasaista tilikirjaa
kyseisesti mdidrdsti ovat suoraan
liikkeeseenlaskijan mdidrdysvallassa.
Tdmdi on otettava huomioon
maksujdrjestelmdn toiminnallisessa
ytimessad, silli se on suvereniteetin
vilttimditon edellytys. Toiminnallinen
mdidrdysvalta on strategisen
riippumattomuuden vilttimdton edellytys.
Maksupalvelujen keskeytymdton toiminta
on olennainen edellytys Euroopan
hdiirionsietokyvylle. Tehokas hiitiitilanne-
Jja kriisinhallintakehys perustuu suoran
valvonnan, toiminnan joustavuuden ja
nopean hdiriosti toipumisen
periaatteisiin. Niiden nikokohtien on
ohjattava infrastruktuurin

AM\1333448FI.docx



Jérjestelmaillistd suunnittelua.

Or. en

Tarkistus 309
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 k kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 k) Yksityiselli rahalla tai
litkepankkirahalla tarkoitetaan valuutan
osaa, joka muodostuu liikepankkien
luomasta velasta. Kun pankki luo saldoja
tai lainaa rahaa, kyseinen raha luodaan
tilirahaksi eli tilinhaltijoiden pankille
esittamind velkasitoumuksina ja
lainanottajille esittimind
velkasitoumuksina. Yksityisen tai
litkepankkirahan arvo perustuu sen
muunnettavuuteen keskuspankkirahaksi.
Tallettajien luottamus liikepankkeihin
riippuu siiti varmuudesta, ettii ne voivat
pyynnosti muuttaa talletuksensa
lailliseksi maksuviilineeksi, sdilyttiid
valuutan arvon ja vakauden ja toimia
rahapolitiikan perustana.

Or. en

Tarkistus 310
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti Tarkistus

3) Seteleiden ja metallirahojen Poistetaan.
muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei

voi kiyttid verkkomaksuihin.

Verkkomaksut perustuvat tiilli hetkellii
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yksinomaan liikepankkirahaan.
Liikepankkirahan hyviksyttivyys ja
korvattavuus perustuvat siihen, ettii se on
vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-
ankkurina toimivaan
keskuspankkirahaan, joka on laillinen
maksuviline. Tdmd raha-ankkuri on
valuutta- ja rahoitusjiirjestelmdn
toiminnan ytimessd. Se tukee kiiyttijien
luottamusta liikepankkirahaan ja euroon
valuuttana. Siksi on olennaisen tirkedii
turvata valuuttajirjestelmdin vakaus
digitalisoituvassa taloudessa ja
yhteiskunnassa. Koska fyysisessdi
muodossa oleva keskuspankkiraha ei
yksin voi tiyttid nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeita, tillii tavoin voitaisiin
asteittain poistaa liikepankkirahan raha-
ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa kéyttoon
uusi virallisen valuutan muoto, jolla on
laillinen maksuvilineasema ja joka on
riskiton ja auttaa hahmottamaan eri
litkepankkien liikkeeseen laskeman rahan
nimellisarvoon vaihdettavuuden.

Tarkistus 311

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Seteleiden ja metallirahojen
muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi
kayttdd verkkomaksuihin. Verkkomaksut
perustuvat télld hetkelld yksinomaan
litkkepankkirahaan. Liikepankkirahan
hyvéksyttdvyys ja korvattavuus perustuvat
sithen, ettd se on vaihdettavissa yksi yhteen
-pohjalta raha-ankkurina toimivaan
keskuspankkirahaan, joka on laillinen
maksuviline. Tdma raha-ankkuri on
valuutta- ja rahoitusjarjestelmin toiminnan
ytimessd. Se tukee kdyttdjien luottamusta

PE781.235v01-00

Tarkistus

3) Vaikka verkkomaksut (kuten
sihkoisen kaupankdynnin maksut mutta
mydos kaupoissa suoritettavat digitaaliset
maksut) ovat yhd tirkedimpid
eurooppalaisten jokapiiiviisessd
elimdissd, seteleiden ja metallirahojen
muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi
kéayttad verkkomaksuihin, mikd rajoittaa
ihmisten vapautta valita
keskuspankkiraha pdivittiisiin
tarkoituksiin. Tdmdn seurauksena
verkkomaksut perustuvat télld hetkelld

AM\1333448FI.docx



litkepankkirahaan ja euroon valuuttana.
Siksi on olennaisen tirkedi turvata
valuuttajirjestelmén vakaus
digitalisoituvassa taloudessa ja
yhteiskunnassa. Koska fyysisessa
muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin
voi tdyttdd nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeita, tilld tavoin voitaisiin
asteittain poistaa liikepankkirahan raha-
ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa kdyttoon
uusi virallisen valuutan muoto, jolla on
laillinen maksuvélineasema ja joka on
riskiton ja auttaa hahmottamaan eri
litkepankkien liitkkeeseen laskeman rahan
nimellisarvoon vaihdettavuuden.

Tarkistus 312

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Seteleiden ja metallirahojen
muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi

AM\1333448F1.docx
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yksinomaan liikepankkirahaan, koska
keskuspankkiraha ei ole kehittynyt
digitaaliseen muotoonsa.
Liikepankkirahan hyvéksyttivyys ja
korvattavuus perustuvat sithen, etti se on
vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-
ankkurina toimivaan keskuspankkirahaan,
joka on laillinen maksuvéline. Tdma raha-
ankkuri on valuutta- ja rahoitusjdrjestelmén
toiminnan ytimessd. Se tukee kiyttdjien
luottamusta litkkepankkirahaan ja euroon
valuuttana. Siksi on olennaisen tirke#a
turvata valuuttajdrjestelmén vakaus
digitalisoituvassa taloudessa ja
yhteiskunnassa. Koska fyysisessa
muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin
voi tdyttdd nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeita, tilld tavoin voitaisiin
asteittain poistaa litkepankkirahan raha-
ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa kadyttoon
uusi virallisen valuutan muoto, jolla on
laillinen maksuvélineasema ja joka on
riskiton ja auttaa hahmottamaan eri
litkepankkien liitkkeeseen laskeman rahan
nimellisarvoon vaihdettavuuden. Sekd
verkossa etti sen ulkopuolella kiytettivi
digitaalinen euro tuo eurooppalaisten
digitaaliseen elimdiin kiiteisen
yksinkertaisuuden ja kiyttomukavuuden
Jja suojelee ihmisten vapautta valita, miten
he haluavat maksaa ja vastaanottaa
maksuja, myos keskuspankkirahassa.

Or. en

Tarkistus

3) Koska verkkomaksuilla (myés
sdhkoisessi kaupankdynnissd ja

PE781.235v01-00
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kayttdd verkkomaksuihin. Verkkomaksut
perustuvat télld hetkelld yksinomaan
litkepankkirahaan. Liikepankkirahan
hyviksyttidvyys ja korvattavuus perustuvat
sithen, ettd se on vaihdettavissa yksi yhteen
-pohjalta raha-ankkurina toimivaan
keskuspankkirahaan, joka on laillinen
maksuviline. Tdma raha-ankkuri on
valuutta- ja rahoitusjirjestelmén toiminnan
ytimessé. Se tukee kayttdjien luottamusta
litkepankkirahaan ja euroon valuuttana.
Siksi on olennaisen tirkedi turvata
valuuttajirjestelmén vakaus
digitalisoituvassa taloudessa ja
yhteiskunnassa. Koska fyysisessa
muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin
voi tdyttdd nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeita, tilld tavoin voitaisiin
asteittain poistaa litkepankkirahan raha-
ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa kdyttoon
uusi virallisen valuutan muoto, jolla on
laillinen maksuvélineasema ja joka on
riskiton ja auttaa hahmottamaan eri
litkepankkien liitkkeeseen laskeman rahan
nimellisarvoon vaihdettavuuden.

Tarkistus 313
Sirpa Pietikidinen

PE781.235v01-00

digitaalisissa myyntipisteissd tehtivilli
maksuilla) on yhd suurempi merkitys
eurooppalaisten jokapiiiviisessd
elimdissd, seteleiden ja metallirahojen
muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi
kéayttad verkkomaksuihin, mikd rajoittaa
ihmisten mahdollisuuksia kéyttid
keskuspankkirahaa pdivittiisiin
liiketoimiin. Ndin ollen verkkomaksut
perustuvat télld hetkelld yksinomaan
litkkepankkirahaan, koska
keskuspankkirahaa ei ole vieli asetettu
saataville digitaalisessa muodossa.
Liikepankkirahan hyvéksyttivyys ja
korvattavuus perustuvat sithen, etti se on
vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-
ankkurina toimivaan keskuspankkirahaan,
joka on laillinen maksuvéline. Tdma raha-
ankkuri on valuutta- ja rahoitusjérjestelmén
toiminnan ytimessd. Se tukee kiyttdjien
luottamusta litkepankkirahaan ja euroon
valuuttana. Siksi on olennaisen tirke#da
turvata valuuttajdrjestelmén vakaus
digitalisoituvassa taloudessa ja
yhteiskunnassa. Koska fyysisessa
muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin
voi tayttdd nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeita, tilld tavoin voitaisiin
asteittain poistaa litkepankkirahan raha-
ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa kadyttoon
uusi virallisen valuutan muoto, jolla on
laillinen maksuvélineasema ja joka on
riskiton ja auttaa hahmottamaan eri
litkepankkien liitkkeeseen laskeman rahan
nimellisarvoon vaihdettavuuden.
Digitaalinen euro tarjoaisi kitevyytti
digitaalisessa ympiiristossd kdytettivin
kiiteisen yhteydessii ja yllipitdisi
yksiloiden vapautta pddittiii, miten he
haluavat maksaa ja vastaanottaa
maksuja, myos keskuspankkirahan
kautta.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Seteleiden ja metallirahojen
muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi
kayttdd verkkomaksuihin. Verkkomaksut
perustuvat télld hetkelld yksinomaan
litkepankkirahaan. Liikepankkirahan
hyviksyttidvyys ja korvattavuus perustuvat
sithen, ettd se on vaihdettavissa yksi yhteen
-pohjalta raha-ankkurina toimivaan
keskuspankkirahaan, joka on laillinen
maksuviline. Tdma raha-ankkuri on
valuutta- ja rahoitusjirjestelmén toiminnan
ytimessd. Se tukee kayttdjien luottamusta
litkepankkirahaan ja euroon valuuttana.
Siksi on olennaisen tirkedi turvata
valuuttajirjestelmén vakaus
digitalisoituvassa taloudessa ja
yhteiskunnassa. Koska fyysisessa
muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin
voi tdyttdd nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeita, tilld tavoin voitaisiin
asteittain poistaa litkepankkirahan raha-
ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa kdyttoon
uusi virallisen valuutan muoto, jolla on
laillinen maksuvélineasema ja joka on
riskiton ja auttaa hahmottamaan eri
likkepankkien liitkkeeseen laskeman rahan
nimellisarvoon vaihdettavuuden.

Tarkistus 314

Tarkistus

3) Seteleiden ja metallirahojen
muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi
kayttdd verkkomaksuihin. Verkkomaksut
perustuvat télld hetkelld yksinomaan
litkepankkirahaan. Litkepankkirahan
hyviksyttivyys ja korvattavuus perustuvat
sithen, ettd se on vaihdettavissa yksi yhteen
-pohjalta raha-ankkurina toimivaan
keskuspankkirahaan, joka on laillinen
maksuviline. Tdma raha-ankkuri on
valuutta- ja rahoitusjirjestelmén toiminnan
ytimessd. Se tukee kayttdjien luottamusta
litkepankkirahaan ja euroon valuuttana.
Siksi on olennaisen tarkeda turvata
valuuttajirjestelmén vakaus
digitalisoituvassa taloudessa ja
yhteiskunnassa. Koska fyysisessa
muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin
voi tayttdd nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeita, tilld tavoin voitaisiin
asteittain poistaa litkepankkirahan raha-
ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa kadyttoon
uusi virallisen valuutan muoto, jolla on
laillinen maksuvélineasema ja joka on
riskiton ja auttaa hahmottamaan eri
litkepankkien liikkeeseen laskeman rahan
nimellisarvoon vaihdettavuuden. On
tirkedd, etti Euroopan keskuspankki on
edelleen digitaalista euroa koskevan
hankkeen ennakoivasti toimiva johtava
kehitysorganisaatio, jotta voidaan
saavuttaa eurooppalaisten kuluttajien
luottamus ja digitaalisen euron laaja-
alainen kdyttoonotto ja sdilyttid ne.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Antonio Lopez-Isturiz White, Isabel Benjumea Benjumea
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 315

Tarkistus

(3 a) Unionin tavoite vihentiii
riippuvuutta Euroopan ulkopuolisista
maksupalveluntarjoajista voidaan
saavuttaa joko verkossa kiiytettivin
digitaalisen euron tai euroalueella
toimivien kilpailukykyisten
eurooppalaisten yksityisten
vahittiismaksujirjestelmien avulla.
Lainsddddntokehyksen olisi oltava
kannustimiin perustuva ja tarjottava
suotuisa ympdiristo kiynnissd oleville
julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuusaloitteille, jotta voidaan
saavuttaa lopulliset sijoitusten
vilitavoitteet, joita tarvitaan
yleiseurooppalaisen mittakaavan ja
strategisen riippumattomuuden
saavuttamiseksi, estamditti digitaalista
euroa koskevan tyon jatkamista
varavaihtoehtona, silli suurin osa
kdyttoon otettavista sijoituksista olisi joka
tapauksessa maksupalveluntarjoajien ja
kauppiaiden vastuulla, kun ne luovat
yhteyden EKP:n taustajirjestelmddin. On
pantava merkille, etti EKP:n tilikirjaan
perustuva ratkaisu luodaan markkinoiden
kehitykseen liittyvistd riskeisti
riippumatta, mikd saattaa heikentiii
Yksityisten sijoitusten kannustimia kohti
dynaamista ja innovatiivista
markkinajohtoista ratkaisua ja horjuttaa
sellaisten suvereenien, yhteentoimivien
eurooppalaisten maksujiirjestelmien
kehittymistd, jotka edistdiviit
maksupalveludirektiivin/maksupalveluase
tuksen viimeaikaista kehitystd.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

PE781.235v01-00
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Eurooppalaiset maksujiirjestelmiit
ovat hyvin hajanaiset ja tarvitsevat
kipedisti standardointia, jonka
tarkoituksena on helpottaa liiketoimia,
tukea talouskasvua ja mahdollistaa
pddoman, ihmisten ja tavaroiden vapaa
litkkuvuus sisimarkkinoilla.
Teknologinen murros johtaa
markkinoiden keskittymiseen kaikilla
aloilla ja kaikilla markkinoilla. Tamd on
vienyt verkkojen vilisen keskindisen
kilpailun uudelle tasolle sellaisten
mittakaava- ja verkostovaikutusten
seurauksena, jotka voivat heikentddi
kilpailua ja innovointia ja toisinaan jopa
poistaa viilikdsid julkisella sektorilla.
Markkinoiden keskittyminen ja liiallinen
skaalautuminen aiheuttavat vakavia
uhkia maksualan kilpailulle ja
markkinoiden tehokkuudelle. Uudet
tulokkaat, jotka hyédyntiviit
verkkoteknologiaa ja perinteistdi
maksuinfrastruktuuria, aiheuttavat
“vapaamatkustamisen” riskin
perinteiselle rahoitusalalle, jota rasittaa
sen sosiaalista roolia tukeva merkittivi
verkon ulkopuolinen kustannusrakenne
Jja sddntelykehys, joka aiheuttaa
vaatimusten noudattamisesta johtuvia
lisiikustannuksia.

Or. en

Tarkistus 316
Ludék Niedermayer, Martine Kemp

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

AM\1333448FI.docx 25/200 PE781.235v01-00

Fl



(3 a) Verkkomaksut eiviit perustu
pelkdstidn liikepankkirahaan vaan myos
teknologiainfrastruktuureihin, joita
tarjoavat tai valvovat suurimmassa osassa
tapauksista muutamat suuret
markkinatoimijat. Ndiden operaattoreiden
merkittivd mddrddvi asema antaa niille
mahdollisuuden vaikuttaa
hinnoitteluehtoihin ja rajoittaa
vaihtoehtoisten yksityisen sektorin
ratkaisujen syntymistdi vastaavin
kustannuksin, mikd aiheuttaa tiettyji
rakenteellisia riskeji. Tdssd yhteydessdi
digitaalinen euro tarjoaisi toissijaisena
vaikutuksena vaihtoehdon tietyille
verkkomaksujen kdyttotapauksille,
tarjoaisi kayttijille mahdollisuuden
tukeutua erilaisiin teknisiin jirjestelyihin
silloin, kun he haluavat niin tehdd,
aiheuttaisi kilpailupainetta, joka
lieventdisi riskid siitd, ettd mddrdavd
markkina-asema johtaa korkeampiin
hintoihin, sekd auttaisi vihentimddin
sithen liittyvid turvallisuusriskeja.

Or. en

Tarkistus 317
Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco
Squarta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Jotta samalla viltettiiisiin tietojen
liiallista keskittymistii ja
neuvotteluvoiman epiitasapainoa
digitaalisilla markkinoilla, on keskeisti
sulkea digitaalisen euron jakelun ja
hyviiksyntdiipalvelujen ulkopuolelle ne
yritykset, jotka on nimetty portinvartijoiksi
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2022/1925" * mukaisesti ja
joilla on vakiintunut ja kestiivi asema sen
toiminnassa, tai kun on ennakoitavissa,
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Tarkistus 318

ettd niilld on tillainen asema
lahitulevaisuudessa.

14 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/1925, annettu

14. syyskuuta 2022, kilpailullisista ja
oikeudenmukaisista markkinoista
digitaalialalla ja direktiivien (EU)
2019/1937 ja (EU) 2020/1828
muuttamisesta (digimarkkinasddiidos)
(EUVL L 265, 12.10.2022, s. 1-66, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/0j

).

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(3 a) Jotta samalla viltettiiisiin tietojen
liiallista keskittymistii ja
neuvotteluvoiman epitasapainoa
digitaalisilla markkinoilla, on keskeisti
sulkea digitaalisen euron jakelun ja
hyviiksyntdiipalvelujen ulkopuolelle ne
yritykset, jotka on nimetty portinvartijoiksi
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2022/1925" * mukaisesti ja
joilla on vakiintunut ja kestivi asema sen
toiminnassa, tai kun on ennakoitavissa,
ettii niilld on tillainen asema
lihitulevaisuudessa.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/1925, annettu

14. syyskuuta 2022, kilpailullisista ja
oikeudenmukaisista markkinoista
digitaalialalla ja direktiivien (EU)
2019/1937 ja (EU) 2020/1828
muuttamisesta (digimarkkinasdiidos)
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Tarkistus 319

(EUVL L 265, 12.10.2022, s. 1-66, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/0j

)-

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 320

Tarkistus

(3 b) Verkossa kiytettiviin digitaalisen
euron mahdolliseen kiyttéonottoon
sidotun ehdon tiyttyminen on olennaisen
tirked rahoitusvakauden ja kilpailun
suojelemiseksi mutta myos sen
varmistamiseksi, ettd yksityiset
eurooppalaiset toimijat saavat uskottavat
kannustimet saattaa piiitokseen
kdynnissd olevia hankkeita, saavuttaa
yhteentoimivuus ja laajentaa ne
euroalueeseen. Nikemys siiti, etti
verkossa kiiytettivii digitaalinen euro
lasketaan liikkeeseen tillaisen
markkinatestin tuloksesta riippumatta,
heikentdisi nditd kannustimia ja uhkaisi
vakiinnuttaa riippuvuuden Euroopan
ulkopuolisista palveluntarjoajista.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(3 b) Euroalueeseen kuuluvien

AM\1333448FI.docx



Jésenvaltioiden talousjdrjestelmdit ovat
hyvin erilaisia ja niiden koossa,
yritysrakenteessa, veropolitiikassa ja
pldiomamarkkinoiden syvyydessdi on
huomattavia eroja. Finanssikriisi on
osoittanut Euroopan unionin
markkinapohjaisten talouksien
keskindisen riippuvuuden ja tarpeen
Jjatkaa yhdentymistdi ja koordinointia, jotta
sisimarkkinat voidaan saattaa valmiiksi,
mikd parantaa jisenvaltioiden talouksien
toimintaa ja lisii Euroopan kansalaisten
selviytymiskykyd ja vaurautta.

Or. en

Tarkistus 321
Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 ¢) Verkon ulkopuolinen digitaalinen
euro, joka toimii tukeutumatta mihinkddn
EKP:n tilikirjamaksujen infrastruktuuriin
Jja mahdollistaa vertaisselvityksen tokeniin
perustuvien suojattujen vilineiden kautta,
edustaa kiiteisrahan digitaalista
Jjatkuvuutta eiki muuta
vihittiismaksumarkkinoiden rakennetta.
Sitd vastoin verkossa kiiytettiivi
digitaalinen euro edellyttiiisi EKP:n
tilikirjan luomista véhittiiskauppoja
varten, mikd velvoittaisi kansalaiset
avaamaan vihittdistileji EKP:ssd, ja timd
aiheuttaisi kohtuutonta kilpailua
pankkitalletustilien kanssa ja muokkaisi
markkinoiden kilpailudynamiikkaa. Sen
vuoksi on aiheellista, etti tillaisen
toimenpiteen ehtona on edelleen tiukasti
se, ettd todistettavasti ei ole
toteuttamiskelpoista yleiseurooppalaista
maksuratkaisua, jolla voitaisiin varmistaa
maksujen suvereniteetti, hdiirionsietokyky
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Tarkistus 322

ja koko euroalueen kattavuus.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 323
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi

PE781.235v01-00
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Tarkistus

(3 d) Piitos ottaa kiyttoén EKP:n
tilikirjamaksujen infrastruktuuri verkossa
suoritettavia vihittiiskaupan
maksutapahtumia varten on merkittivi
toimenpide unionin maksuekosysteemissi.
Tillaista infrastruktuuria olisi harkittava
vain, jos markkinoiden pysyvii
toimintapuutteita ei voida korjata muilla
keinoilla. Ehdoton odotus siitd, etti
EKP:n vihittiistilipohjainen ratkaisu
otetaan kdyttoon markkinoiden
kehityksestd riippumatta, voisi estdid
yksityisii toimijoita saattamasta
pddtokseen uusien yleiseurooppalaisten
jérjestelmien kdyttoonottoa ja heikentdiii
unionin tavoitetta edistdid kilpailukykyisid,
innovatiivisia ja suvereeneja
maksumarkkinoita.
Lainsddddntokehyksessi olisi sen vuoksi
sdilytettivd uskottava markkinalihtéinen
lihestymistapa, jonka ansiosta yksityiset
eurooppalaiset ratkaisut voivat tarjota
tilaa, kannustimia ja edellytyksid tiyden
Yhteentoimivuuden ja euroalueen
kattavuuden saavuttamiseksi.

Or. en
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Johdanto-osan 4 kappale
Komission teksti

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen
euron olisi tuettava monenlaisia
vihittiismaksujen kiyttotapauksia.
Tillaisia ovat muun muassa maksut
henkilolti henkilolle, henkilolti
yritykselle, henkilolti valtiolle, yritykselti
henkilolle, yritykseltii yritykselle,
yritykseltii valtiolle, valtiolta henkilolle,
valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle.
Lisdksi digitaalisen euron olisi kyettiivi
tiyttimddn tulevaisuuden maksutarpeet ja
erityisesti tukemaan koneiden viilisii
maksuja Teollisuus 4.0 -kisitteen
yhteydessii sekid maksuja, jotka tehddiin
hajautetussa internetissii (Web3).
Digitaalisen euron ei pitiiisi kattaa
rahoituksen vilittijien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisiii maksuja (eli
tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvidi
maksujdrjestelmid ja joiden osalta
eurojirjestelmd selvittid tarkemmin eri
teknologioiden kdyttoi.

Tarkistus 324

Tarkistus

4) On ennenaikaista sitoutua téssd
vaiheessa vihittiismaksuihin ja verkossa
kdytettiviin digitaalisen euron
kéiyttoonottoon, koska kdynnissi olevat
hankkeet, kuten viimeaikaiset ja uudet
yleiseurooppalaiset maksualoitteet,
ansaitsevat aikaa kehittyi ennen
tiysimittaiseen vdhittiismaksuihin
tarkoitettuun digitaaliseen
keskuspankkirahaan sitoutumista.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vahittdismaksujen kayttotapauksia.
Tillaisia ovat muun muassa maksut
henkilolti henkilolle, henkilolti
yritykselle, henkiloltii valtiolle, yritykselti
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Tarkistus

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vahittdismaksujen kayttdtapauksia. Ndin
varmistetaan mydos, etti nykyisessd
nopeasti muuttuvassa geopoliittisessa
toimintaympdiristossd digitaalinen euro
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henkilolle, yritykseltii yritykselle,
yritykseltii valtiolle, valtiolta henkilolle,
valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle.
Lisdksi digitaalisen euron olisi kyettava
tdyttdmaan tulevaisuuden maksutarpeet ja
erityisesti tukemaan koneiden vilisié
maksuja Teollisuus 4.0 -kédsitteen
yhteydessd sekd maksuja, jotka tehdddn
hajautetussa internetissd (Web3).
Digitaalisen euron ei pitdisi kattaa
rahoituksen vélittdjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli
tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvid
maksujérjestelmii ja joiden osalta
eurojarjestelmai selvittdd tarkemmin eri
teknologioiden kdyttoa.

Tarkistus 325

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vihittdismaksujen kayttdtapauksia.
Tillaisia ovat muun muassa maksut
henkilolti henkilolle, henkilolti

PE781.235v01-00

voisi vahvistaa Euroopan strategista
riippumattomuutta ja edistidi
yhdentymistd digitaalitalouteen, joka on
tulevaisuuden kasvua mddrittivdi ala.
Tédmdi on sitikin tirkedmpdd, kun otetaan
huomioon, etti nykyidn 17:ssdi
euroalueen 20 maasta pdivittiiset
korttimaksut ovat tiysin riippuvaisia
Euroopan ulkopuolisista
palveluntarjoajista ja ettii kehittymdissdi
olevat yksityisen sektorin ratkaisut eiviit
kata kaikkia euroalueen maita eiviitkd
kaikkia vihittiismaksujen
kéiyttétapauksia. Liséksi digitaalisen euron
olisi kyettava tiyttdméén tulevaisuuden
maksutarpeet ja erityisesti tukemaan
koneiden viélisid maksuja Teollisuus 4.0 -
késitteen yhteydesséd sekd maksuja, jotka
tehddin hajautetussa internetissd (Web3).
Digitaalisen euron ei pitdisi kattaa
rahoituksen vilittdjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli
tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvid
maksujérjestelmid ja joiden osalta
eurojérjestelmai selvittdd tarkemmin eri
teknologioiden kdyttoa.

Or. en

Tarkistus

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vihittdismaksujen kiyttdtapauksia. Lisdksi
nopeasti kehittyviissi geopoliittisessa
dynamiikassa digitaalinen euro voi
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yritykselle, henkiloltii valtiolle, yritykselti
henkilolle, yritykseltii yritykselle,
yritykseltii valtiolle, valtiolta henkilolle,
valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle.
Lisdksi digitaalisen euron olisi kyettava
tdyttdmaén tulevaisuuden maksutarpeet ja
erityisesti tukemaan koneiden vilisié
maksuja Teollisuus 4.0 -kisitteen
yhteydessd sekd maksuja, jotka tehddan
hajautetussa internetissd (Web3).
Digitaalisen euron ei pitdisi kattaa
rahoituksen vilittdjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli
tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvié
maksujarjestelmii ja joiden osalta
eurojirjestelmai selvittdd tarkemmin eri
teknologioiden kayttoa.

Tarkistus 326

vahvistaa Euroopan strategista
riippumattomuutta ja syventiii sen
yhdentymistd digitaalitalouteen, joka on
tulevassa talouskehityksessd keskeisessdi
asemassa oleva ala. Timd on erityisen
tirkedd, kun otetaan huomioon, etti
17:ssd euroalueen 20 jisenvaltiosta
pdivittiiset korttimaksut ovat riippuvaisia
plidasiassa Euroopan ulkopuolisista
palveluntarjoajista ja ettii yksityisen
sektorin ratkaisut eiviit vieli kata tiysin
vihittiismaksutarpeita kaikissa
euroalueen maissa. Lisdksi digitaalisen
euron olisi kyettdva tdyttdméan
tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti
tukemaan koneiden vilisid maksuja
Teollisuus 4.0 -késitteen yhteydessé seké
maksuja, jotka tehdddn hajautetussa
internetissd (Web3). Digitaalisen euron ei
pitdisi kattaa rahoituksen vilittéjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli
tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvié
maksujérjestelmia ja joiden osalta
eurojirjestelma selvittdd tarkemmin eri
teknologioiden kayttoa.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vahittdismaksujen kayttotapauksia.
Téllaisia ovat muun muassa maksut
henkil6lta henkilolle, henkilolta yritykselle,
henkil6ltd valtiolle, yritykseltd henkildlle,
yritykseltd yritykselle, yritykseltd valtiolle,
valtiolta henkildlle, valtiolta yritykselle ja
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Tarkistus

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vahittdismaksujen kiyttotapauksia.
Téllaisia ovat muun muassa maksut
henkil6lta henkilolle, henkilolta yritykselle,
henkildltd valtiolle, yritykseltd henkildlle,
yritykseltd yritykselle, yritykseltd valtiolle,
valtiolta henkil6lle, valtiolta yritykselle ja
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valtiolta valtiolle. Lisdksi digitaalisen
euron olisi kyettdva tdyttdméin
tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti
tukemaan koneiden vilisid maksuja
Teollisuus 4.0 -késitteen yhteydessa seké
maksuja, jotka tehddédn hajautetussa
internetissd (Web3). Digitaalisen euron ei
pitdisi kattaa rahoituksen vilittdjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli
tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvidi
maksujdrjestelmid ja joiden osalta
eurojirjestelma selvittia tarkemmin eri
teknologioiden kayttoa.

Tarkistus 327
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vahittdismaksujen kéyttdtapauksia.
Téllaisia ovat muun muassa maksut
henkil6ltd henkildlle, henkil6ltéd yritykselle,
henkildltd valtiolle, yritykseltd henkildlle,
yritykseltd yritykselle, yritykseltd valtiolle,
valtiolta henkildlle, valtiolta yritykselle ja
valtiolta valtiolle. Liséksi digitaalisen
euron olisi kyettdva tdyttdméin
tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti
tukemaan koneiden vilisid maksuja
Teollisuus 4.0 -kisitteen yhteydessé seka
maksuja, jotka tehddédn hajautetussa
internetissd (Web3). Digitaalisen euron ei
pitéisi kattaa rahoituksen vilittéjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli

PE781.235v01-00

valtiolta valtiolle. Liséksi digitaalisen
euron olisi kyettdva tdyttdmédn
tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti
tukemaan koneiden vélisid maksuja
Teollisuus 4.0 -késitteen yhteydessé seké
maksuja, jotka tehdddn hajautetussa
internetissd (Web3). Viéhittiismaksuihin
tarkoitettu digitaalinen euro tiydentidi
muita virallisen valuutan kiyttomuotoja,
kuten kiteisrahaa ja olemassa olevia
keskuspankkirahaan liittyviii
maksujdrjestelmid, rahoituksen vilittdjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli
tukkumaksuja), joiden osalta
eurojérjestelma selvittdd eri teknologioiden
kayttoa.

Or. en

Tarkistus

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vahittdismaksujen kéyttdtapauksia.
Téllaisia ovat muun muassa maksut
henkil6ltd henkil6lle, henkilSltéd yritykselle,
henkildltd valtiolle, yritykseltd henkildlle,
yritykseltd yritykselle, yritykselté valtiolle,
valtiolta henkildlle, valtiolta yritykselle ja
valtiolta valtiolle. Lisdksi digitaalisen
euron olisi kyettdva tdyttdmédn
tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti
tukemaan koneiden vilisid maksuja
Teollisuus 4.0 -kisitteen yhteydessé seka
maksuja, jotka tehdddn hajautetussa
internetissd (Web3). Euroopan
keskuspankin olisi seurattava tiiviisti
yritysten viilisiin maksuihin liittyvii alan
uusia suuntauksia ja kehittyvii tarpeita ja
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tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvié
maksujérjestelmia ja joiden osalta
eurojirjestelma selvittdd tarkemmin eri
teknologioiden kayttoa.

Tarkistus 328

tarvittaessa yksiloitivd ja kartoitettava
aloitteita sen varmistamiseksi, etti
digitaalinen euro sdilyy
mukauttamiskelpoisena ja
merkityksellisend timdn kehityksen
kannalta. Tekninen infrastruktuuri olisi
suunniteltava alusta alkaen niin, ettdi se
tukee tehokkaasti yritysten viilisii
litketoimia ja keskittyy erityisesti
ehdollisten maksujen mahdollistamiseen.
Digitaalisen euron olisi tiydennettivi ja
tuettava yksityisen sektorin
maksupalveluja. Digitaalisen euron ei
pitdisi kattaa rahoituksen vilittéjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli
tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvia
maksujérjestelmia ja joiden osalta
eurojirjestelma selvittdd tarkemmin eri
teknologioiden kayttoa.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vihittdismaksujen kayttdtapauksia.
Téllaisia ovat muun muassa maksut
henkil6lta henkilolle, henkiloltéd yritykselle,
henkildlta valtiolle, yritykseltd henkildlle,
yritykseltd yritykselle, yritykseltd valtiolle,
valtiolta henkil6lle, valtiolta yritykselle ja
valtiolta valtiolle. Lisdksi digitaalisen
euron olisi kyettava tdyttimain
tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti
tukemaan koneiden vélisid maksuja
Teollisuus 4.0 -késitteen yhteydessa seké
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Tarkistus

4) Nopeasti digitalisoituvan talouden
tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron
olisi tuettava monenlaisia
vihittdismaksujen kayttdtapauksia.
Téllaisia ovat muun muassa maksut
henkildltd henkilolle, henkilolté yritykselle,
henkildlta valtiolle, yritykseltd henkildlle,
yritykseltd yritykselle, yritykseltd valtiolle,
valtiolta henkil6lle, valtiolta yritykselle ja
valtiolta valtiolle. Lisdksi digitaalisen
euron olisi kyettava tayttimain
tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti
tukemaan koneiden vélisid maksuja
Teollisuus 4.0 -késitteen yhteydessé seké

PE781.235v01-00
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maksuja, jotka tehddin hajautetussa
internetissd (Web3). Digitaalisen euron ei
pitdisi kattaa rahoituksen vilittdjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli
tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvid
maksujérjestelmii ja joiden osalta
eurojarjestelmai selvittdd tarkemmin eri
teknologioiden kdyttoa.

Tarkistus 329

maksuja, jotka tehddin hajautetussa
internetissd (Web3), tai miti tahansa
maksuja, jotka tehddiin milli tahansa
tulevaisuudessa keksittivilld vilineelld,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
teknologianeutraaliuden periaatteen
soveltamista. Digitaalisen euron ei pitdisi
kattaa rahoituksen vilittdjien,
maksupalveluntarjoajien ja muiden
markkinatoimijoiden vilisid maksuja (eli
tukkumaksuja), joita varten on olemassa
keskuspankkirahaan liittyvié
maksujérjestelmia ja joiden osalta
eurojirjestelma selvittdd tarkemmin eri
teknologioiden kayttoa.

Or. en

Gilles Boyer, Nikos Papandreou, Damian Boeselager, Pasquale Tridico

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

Tarkistus

(4 a) Digitaalinen euro on ratkaiseva
askel Euroopan unionin
itsemdidrddmisoikeuden ja strategisen
riippumattomuuden turvaamiseksi.
Digitaalinen euro tarjoaa verkossa ja sen
ulkopuolella suoritettavia digitaalisia
euromaksutapahtumia koskevia
vaihtoehtoja ja tarjoaa siten yhden
maksuvilineen fyysisessd ja digitaalisessa
ympdristossd ja hyodyttid sekd kuluttajia
ettd yrityksid. Tarjoamalla avoimia
standardeja ja infrastruktuureja
digitaalinen euro edistiid innovointia,
parantaa maksujen tehokkuutta, tukee
unionin kilpailukykyd ja parantaa sen
hdiirionsietokykyii.

Or. en
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Tarkistus 330
Dirk Gotink

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 331
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(4 a) Digitaalisen euron olisi tuettava
innovaatioita ja kilpailukykyi Euroopan
maksualalla ja tarjottava ympiristo niiden
edistimiseksi. Eurooppalaisten yksityisten
ratkaisujen olisi voitava hyotyi
digitaalisen euron tarjoamista
infrastruktuureista ja kehyksistd. Tiltd
osin digitaalisen euron kiyttéonoton
pitdiisi pitkilli aikavililli antaa Euroopan
maksualalle mahdollisuus vahvistaa
kilpailukykyiiiin ja tarjota entisti
parempia, kohtuuhintaisempia ja
tehokkaampia maksuratkaisuja Euroopan
kansalaisille.

Or. en

Tarkistus

(4 a) Verkon ulkopuolella kdiytettiviin
digitaalisen euron kiyttoonotto vihentdisi
liiallista tukeutumista Euroopan
ulkopuolisiin palveluntarjoajiin. Lisdksi
verkon ulkopuolella kéiytettivii
digitaalinen euro on paras viline, jolla
voidaan vihentdi merkittivisti
rahoitusvakauteen liittyvid riskejda. Tdllii
asetuksella olisi sen vuoksi
mahdollistettava yhteentoimivuuden ja
kilpailuneutraliteetin vahvistaminen sen
sijaan, ettdi silld syrjiytettiiisiin tehokkaat
jo nyt markkinoilla saatavilla olevat
ratkaisut.
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Tarkistus 332
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 333
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Kateinen raha ei yksin kykene
tayttdmadn kaikkia digitalisoituvan
talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd digitaalinen euro on
euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti,
kohtuuhintaisesti ja helposti ja etté se
hyviéksytdén laajasti maksuissa.
Digitalisoituvassa taloudessa
taloudellinen syrjdytyminen saattaa

PE781.235v01-00

Or. en

Tarkistus

(4 b) Useissa jisenvaltioissa ollaan
ottamassa kdyttoon aloitteita kansallisilla
markkinoilla suoritettavista
eurooppalaisista yksityisistii
vahittiismaksuista, ja niilld vastataan
suurelta osin unionin talouden ja
strategisen suvereniteetin nykyisiin
tarpeisiin ilman, etti ne aiheuttaisivat
rahoitusvakauteen liittyvid riskejd.
Toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen
kannalta se, etti yksityiset maksualoitteet
eivit kata maksumarkkinoiden pienid
segmenttejd, ei tee aiheelliseksi
lainsddddnnollisid ja sddntelytoimia.

Or. en

Tarkistus

%) Kateinen raha ei yksin kykene
tayttdmadn kaikkia digitalisoituvan
talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd suuren osan Euroopan
maksumarkkinoista kattavat
maksuratkaisut ovat euroalueen
kansalaisten saatavilla yleisesti,
kohtuuhintaisesti ja helposti ja etti ne
hyvéksytddn laajasti maksuissa.
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lisddntyd, koska yksityisid digitaalisia
maksuvilineitd ei vilttaimdtti ole
suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville
ryhmille eiviitki ne vilttimditti sovellu
maaseudulle tai syrjdisille alueille, joissa
ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa.
Maailmanpankin ja Kansainvélisen
jarjestelypankin mukaan tehokkaat,
helposti saatavilla olevat ja turvalliset
véhittdismaksujarjestelmét ja -palvelut ovat
kriittisid taloudellisen osallisuuden
edistamiseksi.?* Tama padtelma
vahvistettiin my06s Euroopan keskuspankin
tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja
koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin,
ettd pankkipalvelujen ulkopuolella olevan,
niitd vihin kiyttavén tai
verkkoyhteydettomén véeston kannalta
uuden maksutavan tarkeimmét
ominaisuudet ovat helppokéyttoisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus seki se, ettei
se edellyta teknisid taitoja.?’ Digitaalinen
euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuviilineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se ndin ollen olisi maksuton,
helppokiiyttoinen ja yleisesti saatavilla ja
hyviiksytty.

24

https://documents1.worldbank.org/curated/
en/806481470154477031/pdf/Payment-
Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, ettd yksiloilld on
mahdollisuus kayttdd hyodyllisii ja
kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tayttivit heidin
litkketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvit
tarpeensa.

AM\1333448F1.docx

Maailmanpankin ja Kansainvilisen
jarjestelypankin mukaan tehokkaat,
helposti saatavilla olevat ja turvalliset
véhittdismaksujéarjestelmét ja -palvelut ovat
kriittisid taloudellisen osallisuuden
edistamiseksi.?* Tama paédtelma
vahvistettiin my6s Euroopan keskuspankin
tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja
koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin,
ettd pankkipalvelujen ulkopuolella olevan,
niitd vihin kiyttavén tai
verkkoyhteydettomén véeston kannalta
uuden maksutavan tdrkeimmat
ominaisuudet ovat helppokayttdisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus seki se, ettei
se edellytd teknisid taitoja.?
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en/80648147015447703 1/pdf/Payment-
Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, ettd yksil6illd on
mahdollisuus kayttdd hyodyllisia ja
kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tiyttavit heidin
litketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvit
tarpeensa.

Or. en
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Tarkistus 334

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Kateinen raha ei yksin kykene
tayttdmain kaikkia digitalisoituvan
talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd digitaalinen euro on
euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti,
kohtuuhintaisesti ja helposti ja etté se
hyvéksytdén laajasti maksuissa.
Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen
syrjdytyminen saattaa lisdéntyd, koska
yksityisid digitaalisia maksuvilineitd ei
vélttdmattd ole suunniteltu yhteiskunnan
haavoittuville ryhmille eivatkd ne
vélttdmattd sovellu maaseudulle tai
syrjdisille alueille, joissa ei ole (vakaata)
tietolitkenneverkkoa. Maailmanpankin ja
Kansainvilisen jirjestelypankin mukaan
tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja
turvalliset vahittdismaksujérjestelmit ja -
palvelut ovat kriittisid taloudellisen
osallisuuden edistamiseksi.?* Tadma
paédtelma vahvistettiin myods Euroopan
keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia
maksutapoja koskevassa tutkimuksessa,
jossa todettiin, ettd pankkipalvelujen
ulkopuolella olevan, niitd vihéin kayttdvin
tai verkkoyhteydettomén vieston kannalta
uuden maksutavan tdrkeimmat
ominaisuudet ovat helppokéyttoisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus sekd se, ettei
se edellyti teknisid taitoja.?> Digitaalinen
euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuvélineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se ndin ollen olisi maksuton,
helppokéyttdinen ja yleisesti saatavilla ja
hyviksytty.

PE781.235v01-00
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Tarkistus

&) Kateinen raha ei yksin kykene
tayttdmadn kaikkia digitalisoituvan
talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd digitaalinen euro on
euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti,
maksutta ja helposti ja ettd se hyviaksytdan
laajasti maksuissa. Tédmdn osalta
Jjésenvaltioiden olisi yhdessii yksityisten
maksuvilittijien pakollisen jakelun
kanssa varmistettava julkisyhteisojen
riittavd ja tosiasiallinen saatavuus koko
alueellaan, sekd kaupunkialueilla ettii
muilla kuin kaupunkialueilla.
Jisenvaltioiden olisi mddritettivii
yhteisojen lukumdidrd ja maantieteellinen
jakautuminen yhteisten indikaattoreiden
perusteella. Digitalisoituvassa taloudessa
taloudellinen syrjdytyminen saattaa
lisddntyd, koska yksityisié digitaalisia
maksuvilineitd ei vélttimatta ole
suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville
ryhmille eivatki ne vilttdmattd sovellu
maaseudulle tai syrjdisille alueille, joissa ei
ole (vakaata) tietolitkenneverkkoa.
Maailmanpankin ja Kansainvélisen
jarjestelypankin mukaan tehokkaat,
helposti saatavilla olevat ja turvalliset
vahittdismaksujarjestelmét ja -palvelut ovat
kriittisid taloudellisen osallisuuden
edistdmiseksi.?* Tama padtelma
vahvistettiin myos Euroopan keskuspankin
tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja
koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin,
ettd pankkipalvelujen ulkopuolella olevan,
niitd vdhin kiyttivin tai
verkkoyhteydettomin véeston kannalta
uuden maksutavan tarkeimmét

AM\1333448FI.docx
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https://documents1.worldbank.org/curated/
en/80648147015447703 1/pdf/Payment-
Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, ettd yksiloilld on
mahdollisuus kéyttdd hyodyllisid ja
kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tdyttivit heiddn
litketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvit
tarpeensa.

Tarkistus 335
Sirpa Pietikédinen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Kaiteinen raha ei yksin kykene
tayttdmain kaikkia digitalisoituvan

AM\1333448F1.docx

ominaisuudet ovat helppokayttoisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus sekd se, ettei
se edellyti teknisid taitoja.?> Digitaalinen
euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuvilineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se ndin ollen olisi maksuton,
helppokayttdinen ja yleisesti saatavilla ja
hyvéksytty. Namd periaatteet olisi
vahvistettava tiukasti kaikkien sellaisten
edustaratkaisujen
suunnitteluvaatimuksina, jotka asetetaan
digitaalisen euron kdyttijien saataville
digitaalisen euron saantia ja kiyttodi
varten, riippumatta siiti, ovatko ndmd
palvelut Euroopan keskuspankkien vai
maksupalveluntarjoajan suunnittelemia.

24

https://documents1.worldbank.org/curated/
en/806481470154477031/pdf/Payment-
Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, ettd yksiloilld on
mahdollisuus kéyttdd hyodyllisii ja
kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tayttivit heiddn
litketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvét
tarpeensa.

Or. en

Tarkistus

%) Kaéteinen raha ei yksin kykene
tayttdmain kaikkia digitalisoituvan

PE781.235v01-00
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talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd digitaalinen euro on
euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti,
kohtuuhintaisesti ja helposti ja ettd se
hyvéksytdén laajasti maksuissa.
Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen
syrjdytyminen saattaa lisdéntyd, koska
yksityisid digitaalisia maksuvilineitd ei
vélttdmaittd ole suunniteltu yhteiskunnan
haavoittuville ryhmille eivétkd ne
valttdmattd sovellu maaseudulle tai
syrjdisille alueille, joissa ei ole (vakaata)
tietolitkenneverkkoa. Maailmanpankin ja
Kansainvilisen jirjestelypankin mukaan
tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja
turvalliset vahittdismaksujérjestelmat ja -
palvelut ovat kriittisid taloudellisen
osallisuuden edistamiseksi.?* Tama
paételma vahvistettiin myods Euroopan
keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia
maksutapoja koskevassa tutkimuksessa,
jossa todettiin, ettd pankkipalvelujen
ulkopuolella olevan, niitd vihin kayttdvin
tai verkkoyhteydettomén vieston kannalta
uuden maksutavan tdrkeimmat
ominaisuudet ovat helppokayttoisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus sekd se, ettei
se edellyti teknisid taitoja.?> Digitaalinen
euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuvilineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se ndin ollen olisi maksuton,
helppokayttdinen ja yleisesti saatavilla ja
hyviksytty.
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https://documents1.worldbank.org/curated/
en/80648147015447703 1/pdf/Payment-
Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, ettd yksiloilld on
mahdollisuus kiyttdd hyodyllisii ja

PE781.235v01-00

talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd Euroopan
keskuspankin johtama digitaalinen euro
on euroalueen kansalaisten saatavilla
yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja
ettd se hyvéksytddn laajasti maksuissa.
Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen
syrjdytyminen saattaa lisddntyd, koska
yksityisid digitaalisia maksuvélineitd ei
valttdméttd ole suunniteltu yhteiskunnan
haavoittuville ryhmille eivitka ne
valttdiméttd sovellu maaseudulle tai
syrjdisille alueille, joissa ei ole (vakaata)
tietolitkenneverkkoa. Maailmanpankin ja
Kansainvilisen jérjestelypankin mukaan
tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja
turvalliset vahittdismaksujarjestelmait ja -
palvelut ovat kriittisid taloudellisen
osallisuuden edistdmiseksi.* Tdma
paitelma vahvistettiin myds Euroopan
keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia
maksutapoja koskevassa tutkimuksessa,
jossa todettiin, ettd pankkipalvelujen
ulkopuolella olevan, niitd vahén kéyttavin
tai verkkoyhteydettomén vdeston kannalta
uuden maksutavan tdrkeimmét
ominaisuudet ovat helppokayttdisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus seka se, ettei
se edellytd teknisid taitoja.?> Digitaalinen
euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuviélineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se néin ollen olisi maksuton,
helppokéyttdinen ja yleisesti saatavilla ja
hyvéksytty.
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https://documents1.worldbank.org/curated/
en/80648147015447703 1/pdf/Payment-
Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, ettd yksil6illd on
mahdollisuus kayttdd hyodyllisia ja
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kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tayttivit heiddn
liikketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvit
tarpeensa.

Tarkistus 336
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Kateinen raha ei yksin kykene
tayttamadn kaikkia digitalisoituvan
talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd digitaalinen euro on
euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti,
kohtuuhintaisesti ja helposti ja ettd se
hyviksytddn laajasti maksuissa.
Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen
syrjdytyminen saattaa lisdéntyé, koska
yksityisid digitaalisia maksuvélineitd ei
valttaméttd ole suunniteltu yhteiskunnan
haavoittuville ryhmille eivitka ne
vilttimattd sovellu maaseudulle tai
syrjdisille alueille, joissa ei ole (vakaata)
tietolitkenneverkkoa. Maailmanpankin ja
Kansainvilisen jérjestelypankin mukaan
tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja
turvalliset vahittdismaksujdrjestelmait ja -
palvelut ovat kriittisid taloudellisen
osallisuuden edistdmiseksi.?* Tama
paitelmd vahvistettiin myds Euroopan
keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia
maksutapoja koskevassa tutkimuksessa,
jossa todettiin, ettd pankkipalvelujen
ulkopuolella olevan, niitd vihan kéyttdvan
tai verkkoyhteydettomén véeston kannalta
uuden maksutavan tdrkeimmat
ominaisuudet ovat helppokayttdisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus sekd se, ettei
se edellyti teknisii taitoja.?® Digitaalinen
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kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tayttidvit heiddn
litketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvit
tarpeensa.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuvélineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se néin ollen olisi maksuton,
helppokéyttdinen ja yleisesti saatavilla ja
hyvéksytty.

24

https://documents1.worldbank.org/curated/
en/80648147015447703 1/pdf/Payment-
Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, ettd yksil6illd on
mahdollisuus kdyttdd hyodyllisia ja
kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tayttavit heiddan
litkketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvét
tarpeensa.

Tarkistus 337

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Kateinen raha ei yksin kykene
tayttdmadn kaikkia digitalisoituvan
talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd digitaalinen euro on
euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti,
kohtuuhintaisesti ja helposti ja etté se
hyvéksytdén laajasti maksuissa.
Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen
syrjdytyminen saattaa lisdéntyi, koska
yksityisid digitaalisia maksuvélineitd ei

PE781.235v01-00

Or. en

Tarkistus

%) Kateinen raha ei yksin kykene
tayttdmadn kaikkia digitalisoituvan
talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tiarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd digitaalinen euro on
euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti,
kohtuuhintaisesti ja helposti ja etti se
hyviksytddn laajasti maksuissa.
Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen
syrjdytyminen saattaa lisdéntyd, koska
yksityisid digitaalisia maksuvélineitd ei
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vilttdmattd ole suunniteltu yhteiskunnan
haavoittuville ryhmille eivitka ne
valttaméttd sovellu maaseudulle tai
syrjdisille alueille, joissa ei ole (vakaata)
tietolitkenneverkkoa. Maailmanpankin ja
Kansainvilisen jérjestelypankin mukaan
tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja
turvalliset vahittdismaksujdrjestelmat ja -
palvelut ovat kriittisid taloudellisen
osallisuuden edistdmiseksi.* Tdma
paitelmd vahvistettiin myds Euroopan
keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia
maksutapoja koskevassa tutkimuksessa,
jossa todettiin, ettd pankkipalvelujen
ulkopuolella olevan, niitd vdhédn kayttdvan
tai verkkoyhteydettomén vdeston kannalta
uuden maksutavan tarkeimmét
ominaisuudet ovat helppokayttdisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus seki se, ettei
se edellyta teknisid taitoja.?® Digitaalinen
euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuvélineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se néin ollen olisi maksuton,
helppokéyttdinen ja yleisesti saatavilla ja
hyvéksytty.
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valttdméttd ole suunniteltu yhteiskunnan
haavoittuville ryhmille eivitka ne
valttdméttd sovellu maaseudulle tai
syrjdisille alueille, joissa ei ole (vakaata)
tietolitkenneverkkoa. Maailmanpankin ja
Kansainvilisen jérjestelypankin mukaan
tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja
turvalliset vahittdismaksujarjestelmat ja -
palvelut ovat kriittisid taloudellisen
osallisuuden edistdmiseksi.* Tama
paitelma vahvistettiin my6s Euroopan
keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia
maksutapoja koskevassa tutkimuksessa,
jossa todettiin, ettd pankkipalvelujen
ulkopuolella olevan, niitd vahédn kédyttavin
tai verkkoyhteydettomén vdeston kannalta
uuden maksutavan tdrkeimmat
ominaisuudet ovat helppokayttdisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus seki se, ettei
se edellytd teknisid taitoja.?> Digitaalinen
euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuviélineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se ndin ollen olisi maksuton,
helppokéyttdinen ja yleisesti saatavilla ja
hyvéksytty. Digitaalisella eurolla olisi
edistettiivi taloudellista osallisuutta
vihentimdilli esteitd, jotka haittaavat
tiettyjen ryhmien osallistumista
tiysipainoisesti digitaalitalouteen,
mukaan lukien niiden, joilla ei ole
mahdollisuutta kdyttid yksityisii
maksuratkaisuja tai joilla on heikko
finanssiosaaminen. Varmistamalla, etti
digitaalinen euro on helppokiyttoinen,
sen saatavuus olisi mahdollista monille
kéyttijille, muun muassa haavoittuvassa
asemassa oleville ryhmille, kuten
ikdidntyneille, vammaisille ja maaseudulla
tai sellaisilla alueilla asuville henkiléille,
Jjoilla on viihin palveluja.
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25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, ettd yksil6illd on
mahdollisuus kéyttdd hyodyllisié ja
kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tayttavit heiddan
litkketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvét
tarpeensa.

Tarkistus 338

25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, ettd yksil6illd on
mahdollisuus kayttdd hyodyllisid ja
kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tayttavit heidén
litkketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvét
tarpeensa.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan S kappale

Komission teksti

(5) Kateinen raha ei yksin kykene
tayttdmadn kaikkia digitalisoituvan
talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd digitaalinen euro on
euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti,
kohtuuhintaisesti ja helposti ja ettd se
hyvéksytdén laajasti maksuissa.
Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen
syrjdytyminen saattaa lisdéntyd, koska
yksityisid digitaalisia maksuvilineitd ei
vélttdmattd ole suunniteltu yhteiskunnan
haavoittuville ryhmille eivatkd ne
valttdmattd sovellu maaseudulle tai
syrjdisille alueille, joissa ei ole (vakaata)
tietolitkenneverkkoa. Maailmanpankin ja
Kansainvilisen jirjestelypankin mukaan
tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja
turvalliset vahittdismaksujarjestelmait ja -
palvelut ovat kriittisid taloudellisen
osallisuuden edistamiseksi.?# Tdma
péételma vahvistettiin myods Euroopan
keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia
maksutapoja koskevassa tutkimuksessa,
jossa todettiin, ettd pankkipalvelujen
ulkopuolella olevan, niitd viahan kayttavan
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Tarkistus

%) Kateinen raha ei yksin kykene
tayttdmadn kaikkia digitalisoituvan
talouden tarpeita. Siksi on olennaisen
tarkedd tukea taloudellista osallisuutta
varmistamalla, ettd digitaalinen euro on
euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti,
kohtuuhintaisesti ja helposti ja ettd se
hyviksytdén laajasti maksuissa.
Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen
syrjdytyminen saattaa lisdéntyd, koska
yksityisid digitaalisia maksuvélineitd ei
vélttdmaittd ole suunniteltu yhteiskunnan
haavoittuville ryhmille eivétka ne
vélttdmattd sovellu maaseudulle tai
syrjéisille alueille, joissa ei ole (vakaata)
tietolitkenneverkkoa. Maailmanpankin ja
Kansainvilisen jirjestelypankin mukaan
tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja
turvalliset vahittdismaksujarjestelmat ja -
palvelut ovat kriittisid taloudellisen
osallisuuden edistdmiseksi. Tdma paatelma
vahvistettiin myos Euroopan keskuspankin
tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja
koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin,
ettd pankkipalvelujen ulkopuolella olevan,
niitd vihin kayttavén tai
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tai verkkoyhteydettomén vieston kannalta
uuden maksutavan tdrkeimmat
ominaisuudet ovat helppokayttoisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus sekd se, ettei
se edellyté teknisid taitoja.?’ Digitaalinen
euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuvilineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se néin ollen olisi maksuton,
helppokéyttdinen ja yleisesti saatavilla ja
hyviéksytty.
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d/en/806481470154477031/pdf/Payment-
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25 Study on New Digital Payment Methods
(europa.eu), maaliskuu 2022.
Maailmanpankin mukaan taloudellinen
osallisuus tarkoittaa, etti yksiloilli on
mahdollisuus kiyttid hyodyllisii ja
kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -
palveluja, jotka tiyttiviit heidiin
liiketoimiin, maksuihin, sddstoihin,
luottoihin ja vakuutuksiin liittyvit
tarpeensa.
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verkkoyhteydettomén véeston kannalta
uuden maksutavan tarkeimmét
ominaisuudet ovat helppokayttoisyys,
turvallisuus ja maksuttomuus sekd se, ettei
se edellyta teknisid taitoja. Digitaalinen
euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon
yksityisille digitaalisille maksuvilineille ja
tukisi taloudellista osallisuutta, koska se
suunniteltaisiin ndiden tavoitteiden
mukaisesti ja se ndin ollen olisi maksuton,
helppokayttoinen ja yleisesti saatavilla ja
hyviksytty. Digitaalisella eurolla olisi
tuettava taloudellista osallisuutta
torjumalla esteitd, jotka voivat estiii
tiettyjd viiestoryhmid osallistumasta
tiysipainoisesti digitaalitalouteen, kuten
niitd, joilla ei ole pidsyd yksityisiin
maksujdrjestelmiin, tai henkiloitd, joilla
on viihiiinen finanssiosaaminen.
Varmistamalla, etti digitaalinen euro on
kdayttijdystivillinen, se palvelisi erilaisia
viiestoryhmid, muun muassa
haavoittuvassa asemassa olevia ryhmid,
kuten ikddntyneiti, vammaisia sekd
maaseutualueilla tai sellaisilla alueilla
asuvia henkiloitd, joilla on vihin
palveluja.

Or. en
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Tarkistus 339

Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas MazZylis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 340

Tarkistus

(5 a) Digitaalisella eurolla suoritettujen
maksujen hdirionsietokyvyn ja
Jjatkuvuuden varmistamiseksi
poikkeuksellisissa olosuhteissa, kuten
luonnonkatastrofeissa, merkittivissi
kyberturvallisuuspoikkeamissa tai muissa
vastaavissa tapahtumissa, joilla on
vastaavia vaikutuksia, voidaan toteuttaa
toimenpiteiti maksutapahtumien
turvaamiseksi. Tillaisten toimenpiteiden,
kuten hiditiisiirtimisen kdyttoonoton,
digitaalisen euron jakelun tehostamisen
ja verkon ulkopuolisten rajoitusten
viliaikaisen lisddmisen, on oltava
ajallisesti rajoitettuja, asianmukaisesti
perusteltuja ja oikeasuhteisia. Niiti
voidaan hyviksyd vain, jos maksujen
Jjatkuvuuteen, myos digitaalisiin
euromaksuihin, kohdistuu uskottavia ja
huomattavia riskeji tai jos yhdessii tai
useammassa euroalueen jisenvaltiossa on
jo ilmennyt laajalle levinneitd ja vakavia
hdiirioiti. Ndiden toimenpiteiden
soveltaminen lopetetaan, kun ne eiviit
endid ole perusteltuja poikkeuksellisten
olosuhteiden takia. Tilld asetuksella ei
rajoiteta tillaisten toimenpiteiden
pyytimisti koskevia kansallisia
menettelyjd, kansallisia
hétdilmoitusmekanismeja eikd
jésenvaltioiden valtuuksia ottaa kiiyttéon
muita maksujen jatkuvuutta koskevia
toimenpiteiti toimivaltansa puitteissa.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

PE781.235v01-00
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(5 a) Kuluttajien, erityisesti
haavoittuvassa asemassa olevien
kuluttajien, taloudellinen osallisuus on
kirjattu hyvin unionin lainsddddntoon.
Heindkuun 23 pdiviini 2014 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2014/92/EU' “ nojalla
sdddetdiiin oikeudesta kiiyttiid perustason
futuureja sisiltivid maksutilid.
Digipalvelusiiiidioksessi' ® otetaan
kdyttoon saavutettavuutta koskevat
kiiytinnesddnnot. Vammaisten
henkiloiden oikeuksia koskevassa
eurooppalaisessa strategiassa 2021-2030
vahvistetaan oikeus tiysimdidrdiseen
taloudelliseen osallisuuteen. Lisdiiksi
tuotteiden ja palvelujen
esteettomyysvaatimuksista 17 pdivind
huhtikuuta 2019 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivillii
(EU) 882/2019' ¢ pyritiiiin poistamaan
Jjédsenvaltioiden toisistaan poikkeavista
saavutettavuusvaatimuksista johtuvat
esteet ja ehkiiisemdidn niitd.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 piiivind
heindkuuta 2014, maksutileihin liittyvien
maksujen vertailukelpoisuudesta,
maksutilien siirtimisestii ja
mahdollisuudesta kayttidi
perusmaksutileja (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 214-246, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/92/0j).

1b Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2065, annettu 19
pliivind lokakuuta 2022, digitaalisten
palvelujen sisimarkkinoista ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta
(digipalvelusiddos), EUVL L 277,
27.10.2022, s. 1-102, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j
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Tarkistus 341
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan S a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 342
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Digitaalisen euron olisi
tdydennettivid euroseteleiti ja -
metallirahoja, eiké sen pitdisi korvata
yhtendisvaluutan fyysisid muotoja.
Kiteiseuro ja digitaalinen euro ovat

PE781.235v01-00

)

¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/882, annettu

17 pdivind huhtikuuta 2019, tuotteiden ja
palvelujen esteettomyysvaatimuksista,
EUVL L 151, 7.6.2019, s. 70-115, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/0j).

Or. en

Tarkistus

(5 a) Vaikka on tirkedd sdilyttid
verkossa ja sen ulkopuolella tapahtuvan
digitaalisen euron kiyton vilinen ero,
erityisesti Euroopan hiiirionsietokyvyn ja
kriisivalmiuden vuoksi, vain yksi
digitaalinen euro voi olla olemassa.
Kehitystyon eriyttiminen yksityisten ja
Jjulkisten aloitteiden vililli digitaalisen
verkossa ja sen ulkopuolella voisi johtaa
digitaalisen euron kiyttéonoton, kiyton ja
saatavuuden merkittiviin eroihin.

Or. en

Tarkistus

(6) Digitaalisen euron olisi
tdydennettivid euroseteleiti ja -
metallirahoja, eiké sen pitiisi korvata
yhtendisvaluutan fyysisid muotoja. Olisi
kuitenkin harkittava ainoastaan
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laillisina maksuvilineind yhtd tirkeiti.
Asetuksella (EU) [lisditidn viite — ehdotus
asetukseksi euroseteleiden ja -
metallirahojen laillisen maksuvilineen
asemasta — COM(2023) 364]
yhdenmukaistettaisiin kiteisen rahan
laillinen maksuvilineasema ja
varmistettaisiin, etti kdteisti rahaa
jaellaan laajasti ja kdiytetiiin tehokkaasti.

Tarkistus 343
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
ESN-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Digitaalisen euron olisi
tdydennettiva euroseteleitd ja -
metallirahoja, eikd sen pitidisi korvata
yhtendisvaluutan fyysisid muotoja.
Kateiseuro ja digitaalinen euro ovat
laillisina maksuviilineind yhti tirkeita.
Asetuksella (EU) [lisdtddn viite — ehdotus
asetukseksi euroseteleiden ja -
metallirahojen laillisen maksuvélineen
asemasta — COM(2023) 364]
yhdenmukaistettaisiin kiteisen rahan
laillinen maksuvélineasema ja
varmistettaisiin, ettd kiteistd rahaa jaellaan
laajasti ja kdytetddn tehokkaasti.

AM\1333448F1.docx
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tukkumaksuissa ja verkon ulkopuolella
kéytettiviii digitaalista euroa.
Viihittidismaksuissa ja verkossa
kdytettiviin digitaalisen euron
kdyttoonotto on tilli hetkellii
perusteetonta ja huonosti hahmoteltua ja
valmisteltua EKP:n toimesta, ja sitii olisi
Iykiittivd, kunnes nykyisten yksityisten ja
yleiseurooppalaisten maksuratkaisujen
suorituskykyi, yhteentoimivuutta ja
yksityisyytti arvioidaan
kokonaisuudessaan.

Or. en

Tarkistus

(6) Digitaalisen euron olisi
tdydennettiva euroseteleiti ja -
metallirahoja, eikd sen pitiisi korvata
yhtendisvaluutan fyysisid muotoja.
Kateiseuro ja digitaalinen euro ovat yhté
tarkeitd. Digitaalinen euro tiydentiii
euroseteleitii ja -kolikoita eikd korvaa
niitd. Jisenvaltioiden on sdilytettiivi
viihintidn nykyinen kiteisrahan
saatavuuden ja hyviksymisen taso,
eivitkd ne saa toteuttaa toimenpiteitd,
jotka tosiasiassa heikentiiviit kiiteisrahan
kéiytettivyytti. Asetuksella (EU) [lisdtddn
viite — ehdotus asetukseksi euroseteleiden
ja -metallirahojen laillisen maksuvélineen
asemasta — COM(2023) 364]
yhdenmukaistettaisiin kiteisen rahan
laillinen maksuvélineasema ja
varmistettaisiin, ettd kéteistd rahaa jaellaan
laajasti ja kdytetddn tehokkaasti.
Kuluttajilla on oikeus maksaa
euroseteleilli ja -kolikoilla ilman haittoja,
lisdmaksuja tai kieltiytymisii.
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Erityiskohtelua, alennuksia tai
taloudellisia kannustimia ei myonnetqi
yksinomaan digitaalisen euron tai muiden
digitaalisten maksuvilineiden kdyttoon.

Or. en

Perustelu

Varmistetaan EU:n laajuinen oikeus maksaa kdteiselld. Ndin taataan myés tdysi
tasapuolisuus laillisten maksuvdlineiden vdlilld. Digitaaliseen euroon sovellettava
erityiskohtelu, kuten alennukset, bonukset tai muut taloudelliset edut, haittaisi vdlillisesti
kdteisen kdyttdjid ja heikentdisi valinnanvapautta. Ndin ollen kaikki digitaalista euroa

suosivat yksinoikeudelliset kannustimet kielletddn.

Tarkistus 344
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Digitaalisen euron olisi
tdydennettivid euroseteleiti ja -
metallirahoja, eikd sen pitdisi korvata
yhtendisvaluutan fyysisid muotoja.
Kateiseuro ja digitaalinen euro ovat
laillisina maksuvélineind yhté tarkeita.
Asetuksella (EU) [lisatdadn viite — ehdotus
asetukseksi euroseteleiden ja -
metallirahojen laillisen maksuvélineen
asemasta — COM(2023) 364]
yhdenmukaistettaisiin kdteisen rahan
laillinen maksuvélineasema ja
varmistettaisiin, ettd kéteistd rahaa jaellaan
laajasti ja kédytetddn tehokkaasti.

PE781.235v01-00

Tarkistus

(6) Digitaalisen euron olisi
tdydennettivid euroseteleiti ja -
metallirahoja, eikd sen pitdisi korvata
yhtendisvaluutan fyysisid muotoja.
Kiiteisrahan saatavuus on edelleen
taloudellisen osallisuuden kannalta
keskeistd. Kiteiseuro ja digitaalinen euro
ovat laillisina maksuvélineind yhti térkeita.
Asetuksella (EU) [lisatdadn viite — ehdotus
asetukseksi euroseteleiden ja -
metallirahojen laillisen maksuvélineen
asemasta — COM(2023) 364]
yhdenmukaistettaisiin kdteisen rahan
laillinen maksuvélineasema ja
varmistettaisiin, ettd kéteistd rahaa jaellaan
laajasti ja kdytetdén tehokkaasti.
Taloudellisen osallisuuden periaatteella
olisi varmistettava, etti kansalaisia ei
suljeta vaikuttavasti tai tosiasiallisesti
markkinoiden ulkopuolelle, jos he eiviit
halua kiiyttid digitaalista euroa.

Or. en
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Tarkistus 345

Ludék Niedermayer, Dirk Gotink, Martine Kemp

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Digitaalisen euron olisi
tdydennettiva euroseteleitd ja -
metallirahoja, eikd sen pitiisi korvata
yhtendisvaluutan fyysisid muotoja.
Kateiseuro ja digitaalinen euro ovat
laillisina maksuvilineind yhtd tarkeita.
Asetuksella (EU) [lisdtddn viite — ehdotus
asetukseksi euroseteleiden ja -
metallirahojen laillisen maksuvélineen
asemasta — COM(2023) 364]
yhdenmukaistettaisiin kiteisen rahan
laillinen maksuvélineasema ja
varmistettaisiin, ettd kéteistd rahaa jaellaan
laajasti ja kdytetdan tehokkaasti.

Tarkistus 346

Tarkistus

(6) Digitaalisen euron olisi
tdydennettiva euroseteleitd ja -
metallirahoja, eikd sen pitiisi korvata
yhtendisvaluutan fyysisid muotoja.
Kateiseuro ja digitaalinen euro ovat
laillisina maksuvalineind yhta tarkeita.
Asetuksella (EU) [lisdtddn viite — ehdotus
asetukseksi euroseteleiden ja -
metallirahojen laillisen maksuvélineen
asemasta — COM(2023) 364]
yhdenmukaistettaisiin kiteisen rahan
laillinen maksuvélineasema ja
varmistettaisiin, ettd kiteistd rahaa jaellaan
laajasti ja kdytetdan tehokkaasti.
Digitaalisen euron tarkoituksena ei siis
ole korvata kolikoita ja seteleiti vaan
varmistaa, ettd tietty osa
keskuspankkirahasta on edelleen
saatavilla ja kdytettivissd ympdristossd,
jossa yhii useammat ihmiset ja liiketoimet
ovat maksujen suorittamisessa
riippuvaisia litkepankkirahasta.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(6 a) Suuret digitaalialan yritykset
kehittyviit maksusektorilla nopeasti. EU:n
ulkopuoliset yritykset hoitavat nykyidn
vihintiidn 60 prosenttia EU:n
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Tarkistus 347

korttimaksutapahtumista, ja niiden
markkinaosuus todenndikoisesti kasvaa
tulevina vuosina. Se lisdid riskid
mddrddvistd markkina-asemasta ja
riippuvuudesta ulkomaisista
maksuteknologioista, joilla voi olla ei-
toivottuja vaikutuksia Euroopan unionin
strategiseen riippumattomuuteen.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 348
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Digitaalisten maksujen tuleva
kehitys voi vaikuttaa euron rooliin
vahittdismaksujen markkinoilla sekd

Euroopan unionissa ettd kansainviilisesti.

Monet keskuspankit eri puolilla maailmaa
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Tarkistus

(6 a) Digitaalista euroa ei ole tarkoitettu
korvaamaan euroseteleiti ja -kolikoita.
Jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti
fyysisid kiteisnostopisteitii on edelleen
saatavilla erityisesti maaseutualueilla,
syrjdisillid alueilla tai alueilla, joilla ei ole
riittavdsti palveluja, jotta kaikilla
kayttdjilla olisi mahdollisuus saada
kéiteisti digitaalisen euron rinnalla.

Or. en

Tarkistus

(7 Digitaalisten maksujen tuleva
kehitys voi vaikuttaa euron rooliin rajat
ylittavilli véhittdismaksujen markkinoilla
Useat keskuspankit eri puolilla maailmaa
ovat tutkineet mahdollisuutta laskea
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tutkivat parhaillaan mahdollisuutta laskea
litkkeeseen digitaalista keskuspankkirahaa
(CBDC), ja jotkin maat ovat jo laskeneet
litkkeeseen digitaalisen
keskuspankkirahan. Liséksi niin kutsutut
kolmansien maiden stablecoinit, jotka
eivit ole euromdidrdisid, voisivat
syrjéyttid euromdirdiset maksut unionin
taloudessa, jos niiden kdiytto maksuissa
yleistyisi, vastaamalla ohjelmoitavia
maksuja (joita kutsutaan timdn asetuksen
yhteydessi myos ehdollisiksi maksuiksi)
koskevaan kysyntiiin, myos sihkoisessdi
kaupankdynnissd, pidomamarkkinoilla
tai Teollisuus 4.0:n yhteydessd. Siksi
digitaalinen euro olisi tirked euron roolin
sdilyttimiseksi digitaalisella aikakaudella.

Tarkistus 349

litkkeeseen digitaalista keskuspankkirahaa
(CBDC), ja valtaosa markkinatalouksista
on lopettanut tutkimuksensa ja
suunnitelmansa ottaa kdyttoon
digitaalista keskuspankkirahaa.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann, Dirk Gotink

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Digitaalisten maksujen tuleva
kehitys voi vaikuttaa euron rooliin
vihittdismaksujen markkinoilla sekd
Euroopan unionissa ettd kansainvalisesti.
Monet keskuspankit eri puolilla maailmaa
tutkivat parhaillaan mahdollisuutta laskea
liikkkeeseen digitaalista keskuspankkirahaa
(CBDC), ja jotkin maat ovat jo laskeneet
litkkeeseen digitaalisen
keskuspankkirahan. Lisdksi niin kutsutut
kolmansien maiden stablecoinit, jotka eivit
ole euromaardisid, voisivat syrjayttad
euromadraiset maksut unionin taloudessa,
jos niiden kdyttd maksuissa yleistyisi,
vastaamalla ohjelmoitavia maksuja (joita
kutsutaan timén asetuksen yhteydessa
my0s ehdollisiksi maksuiksi) koskevaan
kysyntddn, myos sdhkoisessé
kaupankaynnissd, padomamarkkinoilla tai
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Tarkistus

(7) Digitaalisten maksujen tuleva
kehitys voi vaikuttaa euron rooliin
véhittdismaksujen markkinoilla sekd
Euroopan unionissa ettd kansainvélisesti.
Monet keskuspankit eri puolilla maailmaa
tutkivat parhaillaan mahdollisuutta laskea
litkkeeseen digitaalista keskuspankkirahaa
(CBDC), ja jotkin maat ovat jo laskeneet
litkkeeseen digitaalisen
keskuspankkirahan. Lisdksi niin kutsutut
kolmansien maiden stablecoinit, jotka eivit
ole euromééirdisid, voisivat syrjayttaa
euromdaariiset maksut unionin taloudessa,
jos niiden kdyttd maksuissa yleistyisi,
vastaamalla ohjelmoitavia maksuja (joita
kutsutaan timén asetuksen yhteydessa
my0s ehdollisiksi maksuiksi) koskevaan
kysyntddn, my0s sdhkoisessi
kaupankaynnissd, padomamarkkinoilla tai

PE781.235v01-00
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Teollisuus 4.0:n yhteydessa. Siksi
digitaalinen euro olisi tdrked euron roolin
sailyttdmiseksi digitaalisella aikakaudella.

Tarkistus 350
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kéyttoonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ihmisten,
yritysten ja viranomaisten kiyttoon
euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka
on uusi, suuren yleison saatavilla oleva
euron muoto, on tirkeitd yhteiskunnallisia
Jja taloudellisia vaikutuksia. Siksi
digitaalinen euro on tarpeen ottaa
kayttoon ja sen keskeisid ominaisuuksia
on tarpeen sddnnelli rahalainsdiddinnon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankilla
on toimivalta laskea liikkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jésenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
liikkeeseen digitaalinen euro
perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Niiiden
valtuuksien perusteella ja tissi
asetuksessa vahvistetun oikeudellisen
kehyksen mukaisesti Euroopan
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Teollisuus 4.0:n yhteydessa. Siksi
digitaalinen euro olisi tdrked euron roolin
sailyttdmiseksi digitaalisella aikakaudella.
Lisdksi digitaalinen euro tarjoaisi
eurooppalaisille yrityksille ja pankeille
pohjan, jolle rakentaa. Yhteisten
standardien ja yhteisen infrastruktuurin
ansiosta kotimaisten
maksupalveluntarjoajien rajat ylittivii
laajentuminen ja kilpaileminen, myos
Euroopan ulkopuolisten
palveluntarjoajien kanssa, olisi
halvempaa ja nopeampaa.

Or. en

Tarkistus

(8) Tukkumaksuissa verkon
ulkopuolisella kiiytettivilli digitaalisella
eurolla, joka on uusi, tukkukaupan
maksujdrjestelmid varten tarkoitettu euron
muoto, on tirkeitd taloudellisia
vaikutuksia. Siksi voisi olla hyddyllistdi
ottaa kayttoon digitaalinen

maksurakenne.
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keskuspankin olisi ndiin ollen voitava
pddittid, lasketaanko digitaalinen euro
liikkeeseen, milloin ja millaisina mddrind
se lasketaan liikkeeseen ja miti muita sen
liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyvid
erityisii toimenpiteitd toteutetaan,
seteleiden ja metallirahojen lisdiksi.

Tarkistus 351

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kdyttdonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ihmisten,
yritysten ja viranomaisten kdyttoon
euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka
on uusi, suuren yleison saatavilla oleva
euron muoto, on tirkeitd yhteiskunnallisia
ja taloudellisia vaikutuksia. Siksi
digitaalinen euro on tarpeen ottaa kayttoon
ja sen keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sddnnelld rahalainsddddnnon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankilla
on toimivalta laskea liikkkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
litkkkeeseen digitaalinen euro
perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Ndiden
valtuuksien perusteella ja tissd asetuksessa
vahvistetun oikeudellisen kehyksen
mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
ndin ollen voitava paittaa, lasketaanko
digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja
millaisina méérind se lasketaan liikkeeseen
ja mitd muita sen liikkeeseenlaskuun
olennaisesti liittyvid erityisid toimenpiteita
toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen
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Tarkistus

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kiyttdonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ihmisten,
yritysten ja viranomaisten kdyttoon
euroalueella. Digitaalinen euro, joka on
uusi, suuren yleison saatavilla oleva euron
muoto, olisi eurooppalainen maksuviiline,
jota kansalaiset voisivat kiyttid maksutta
mihin tahansa digitaalisiin maksuihin
missd tahansa euroalueella. Digitaalinen
euro sdilyttiisi yhdessd kdteisrahan
kanssa Euroopan kansalaisten vapauden
Jjulkisten maksuvilineiden kdytossd. Siksi
digitaalinen euro on tarpeen ottaa kdyttoon
ja sen keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sddnnelld rahalainsddddnnon
toimenpiteend, ja lisiksi on sdilytettiivi
keskuspankkirahan asema ja osuus
maksuissa. Euroopan keskuspankilla on
toimivalta laskea litkkeeseen digitaalinen
euro ja valtuuttaa niiden jasenvaltioiden,
joiden rahayksikkd on euro, kansalliset
keskuspankit laskemaan liikkeeseen
digitaalinen euro perussopimuksissa
vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla.
Niiden valtuuksien perusteella ja tissd
asetuksessa vahvistetun oikeudellisen
kehyksen sekd timdn asetuksen 4 artiklan
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lisaksi.

Tarkistus 352

mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
ndin ollen voitava péattad, lasketaanko
digitaalinen euro litkkeeseen, milloin ja
millaisina méérini se lasketaan liikkeeseen
ja mitd muita sen litkkeeseenlaskuun
olennaisesti liittyvid erityisid toimenpiteitéd
toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen
liséksi. Jotta voidaan varmistaa euron
tehokas kiiytto, siti koskevat sekdi
verkossa etti sen ulkopuolella
sovellettavat toiminnalliset sddinnot ovat
tarpeellisia ja vilttimdttomid, ja siksi
molempien olisi oltava saatavilla
digitaalisen euron ensimmdisesti
liikkeeseenlaskusta alkaen.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kdyttdonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ihmisten,
yritysten ja viranomaisten kdyttoon
euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on
uusi, suuren yleison saatavilla oleva euron
muoto, on tdrkeitd yhteiskunnallisia ja
taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen
euro on tarpeen ottaa kiyttoon ja sen
keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sdannelld rahalainsddddnnon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankilla
on toimivalta laskea liikkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
liikkkeeseen digitaalinen euro
perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Ndiden
valtuuksien perusteella ja tissd asetuksessa
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Tarkistus

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kiyttdonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ihmisten,
yritysten ja viranomaisten kdyttoon
euroalueella, jotta EKP voi tehdi
pddtoksen sen mahdollisesta
liikkeeseenlaskusta. Digitaalisella eurolla,
joka on uusi, suuren yleison saatavilla
oleva euron muoto, on tirkeita
yhteiskunnallisia ja taloudellisia
vaikutuksia sekd myonteisii vaikutuksia
ihmisten maksuvapauden ja digitaalisten
maksuvilineiden saatavuuden kannalta.
Lisdiksi maailmanlaajuisessa taloudessa,
jota hallitsevat yhii enemmdin yksityiset,
Euroopan ulkopuoliset maksujiirjestelmiit
Jja digitaaliset valuutat, digitaalisen euron
kdyttoonotto on olennaisen tirkedad, jotta
voidaan turvata unionin rahapoliittinen
suvereniteetti ja viihentdd riippuvuutta
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vahvistetun oikeudellisen kehyksen
mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
ndin ollen voitava paittaa, lasketaanko
digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja
millaisina méérind se lasketaan litkkeeseen
ja mitd muita sen liikkkeeseenlaskuun
olennaisesti liittyvid erityisid toimenpiteita
toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen
liséksi.

Tarkistus 353

AM\1333448F1.docx

59/200

ulkoisista toimijoista. Digitaalinen euro
toimisi julkisena vaihtoehtona yksityisille
maksuratkaisuille, parantaisi
eurooppalaisen maksujiirjestelmdn
vakautta ja varmistaisi, etti Euroopan
kansalaiset ja yritykset voivat hyotyd
turvallisesta, luotettavasta ja
riippumattomasta
maksuinfrastruktuurista. Siksi
digitaalinen euro on tarpeen ottaa kdyttoon
ja sen keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sddnnelld rahalainsddddnnon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankilla
on toimivalta laskea liikkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
litkkeeseen digitaalinen euro
perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Nédiden
valtuuksien perusteella ja tdssd asetuksessa
vahvistetun oikeudellisen kehyksen
mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
néin ollen voitava péattdd, lasketaanko
digitaalinen euro litkkeeseen, milloin ja
millaisina méérind se lasketaan liikkeeseen
ja mitd muita sen litkkeeseenlaskuun
olennaisesti liittyvid erityisid toimenpiteité
Jja teknisii ominaisuuksia toteutetaan,
seteleiden ja metallirahojen lisdksi.
Digitaalisen euron kiyttéonottoon
tarkoitetussa oikeudellisessa kehyksessd
olisi noudatettava
teknologianeutraaliuden periaatetta ja
varmistettava, etti oikeudellinen kehys on
edelleen mukautettavissa tulevaan
teknologiseen kehitykseen ja ettei siind
mdidrdtd erityisisti teknisisti ratkaisuista
tai infrastruktuureista. Timdn
lihestymistavan avulla digitaalinen euro
voi edetii teknologian kehityksen ja
muuttuvien yhteiskunnallisten tarpeiden
myaotd.

Or. en
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Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kayttdonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, thmisten,
yritysten ja viranomaisten kdyttoon
euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on
uusi, suuren yleison saatavilla oleva euron
muoto, on tarkeitd yhteiskunnallisia ja
taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen
euro on tarpeen ottaa kiyttoon ja sen
keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sdannelld rahalainsdddannon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankilla
on toimivalta laskea liikkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
litkkeeseen digitaalinen euro
perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Ndiden
valtuuksien perusteella ja tissd asetuksessa
vahvistetun oikeudellisen kehyksen
mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
ndin ollen voitava paittaa, lasketaanko
digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja
millaisina méérind se lasketaan litkkeeseen
ja mitd muita sen liikkkeeseenlaskuun
olennaisesti liittyvid erityisid toimenpiteita
toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen
liséksi.

PE781.235v01-00

Tarkistus

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kiyttdonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ihmisten,
yritysten ja viranomaisten kdyttoon
euroalueella, jotta EKP voi tehdi
pddtoksen sen mahdollisesta
liikkeeseenlaskusta. Digitaalisella eurolla,
joka on uusi, suuren yleison saatavilla
oleva euron muoto, on tirkeita
yhteiskunnallisia ja taloudellisia
vaikutuksia sekd myonteisii vaikutuksia
ihmisten maksuvapauden ja digitaalisten
maksuvilineiden saatavuuden kannalta.
Lisdksi maailmanlaajuisessa
ympdristossd, jossa maksujérjestelmid ja
digitaalisia valuuttoja muokkaavat yhdi
enemmdn yksityiset, Euroopan
ulkopuoliset toimijat, digitaalisen euron
kdyttoonotto on ratkaisevan tirkedd
unionin rahapoliittisen suvereniteetin
turvaamiseksi ja riippuvuuden
vihentimiseksi ulkopuolisista
palveluntarjoajista. Digitaalinen euro
toimisi julkisena vaihtoehtona yksityisille
maksuratkaisuille, edistdisi
eurooppalaisen maksuympdiriston
vakautta ja varmistaisi, etti kansalaiset ja
yritykset voivat hyotyd turvallisesta,
luotettavasta ja riippumattomasta
maksuinfrastruktuurista. Siksi
digitaalinen euro on tarpeen ottaa kayttoon
ja sen keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sadnnelld rahalainsdadédnnon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankilla
on toimivalta laskea liikkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
litkkkeeseen digitaalinen euro
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Tarkistus 354

perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Ndiden
valtuuksien perusteella ja tissd asetuksessa
vahvistetun oikeudellisen kehyksen
mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
ndin ollen voitava péattad, lasketaanko
digitaalinen euro litkkeeseen, milloin ja
millaisina méérini se lasketaan liikkeeseen
ja mitd muita sen litkkeeseenlaskuun
olennaisesti liittyvid erityisid toimenpiteitd
Jja teknisii ominaisuuksia toteutetaan,
seteleiden ja metallirahojen lisdksi.
Digitaalista euroa sdiinteleviissd
oikeudellisessa kehyksessii olisi
noudatettava teknologianeutraaliuden
periaatetta, varmistettava joustavuus
teknologian tulevaan kehitykseen
mukautumiseksi ja viltettivd erityisten
teknisten rakenteiden mdidrddmisti. Niin
digitaalinen euro voi mukautua
teknologiseen kehitykseen ja muuttuviin
yhteiskunnallisiin tarpeisiin.

Or. en

Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinéluoma,

César Luena, Costas Mavrides, Lara Wolters

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kdyttdonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ihmisten,
yritysten ja viranomaisten kdyttoon
euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on
uusi, suuren yleison saatavilla oleva euron
muoto, on tarkeitd yhteiskunnallisia ja
taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen
euro on tarpeen ottaa kayttoon ja sen
keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sadnnelld rahalainsdaddnnon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankilla
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Tarkistus

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kiyttdonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ihmisten,
yritysten ja viranomaisten kdyttoon
euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on
uusi, suuren yleison saatavilla oleva euron
muoto, on tarkeitd yhteiskunnallisia ja
taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen
euro on tarpeen ottaa kiyttoon ja sen
keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sadnnelld rahalainsdadédnnon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankilla
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on toimivalta laskea liikkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
litkkeeseen digitaalinen euro
perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Ndiden
valtuuksien perusteella ja tidssd asetuksessa
vahvistetun oikeudellisen kehyksen
mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
ndin ollen voitava pdiittiid, lasketaanko
digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja
millaisina méérind se lasketaan litkkeeseen
ja mitd muita sen liikkkeeseenlaskuun
olennaisesti liittyvid erityisid toimenpiteité
toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen
liséksi.

Tarkistus 355
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kayttoonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ihmisten,
yritysten ja viranomaisten kayttoon
euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on
uusi, suuren yleison saatavilla oleva euron
muoto, on tdrkeitd yhteiskunnallisia ja
taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen
euro on tarpeen ottaa kdyttoon ja sen
keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sddnnelld rahalainsddddnnon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankilla
on toimivalta laskea liikkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
litkkkeeseen digitaalinen euro
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on toimivalta laskea liikkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
litkkeeseen digitaalinen euro
perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Ndiden
valtuuksien perusteella ja tissd asetuksessa
vahvistetun oikeudellisen kehyksen
mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
ndin ollen voitava laskea digitaalinen euro
litkkkeeseen kuuden kuukauden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulosta ja
pddittid millaisina méérind se lasketaan
litkkeeseen ja mitd muita sen
litkkeeseenlaskuun olennaisesti liittyvia
erityisid toimenpiteitd toteutetaan,
seteleiden ja metallirahojen lisdksi.

Or. en

Tarkistus

(8) Siksi on tarpeen vahvistaa
oikeudellinen kehys sellaisen euron
digitaalisen muodon kiyttéonotolle, jolla
on laillinen maksuvilineasema, ithmisten,
yritysten ja viranomaisten kayttoon
euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on
uusi, suuren yleison saatavilla oleva euron
muoto, on tarkeitd yhteiskunnallisia ja
taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen
euro on tarpeen ottaa kdyttoon ja sen
keskeisid ominaisuuksia on tarpeen
sddnnelld rahalainsddddnnon
toimenpiteend. Euroopan keskuspankki on
pitevin ja sopivin laskemaan liikkeeseen
digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden
jdsenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansalliset keskuspankit laskemaan
litkkkeeseen digitaalinen euro
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perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Nédiden
valtuuksien perusteella ja tissd asetuksessa
vahvistetun oikeudellisen kehyksen
mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
ndin ollen voitava péattad, lasketaanko
digitaalinen euro litkkeeseen, milloin ja
millaisina méérind se lasketaan litkkeeseen
ja mitd muita sen litkkeeseenlaskuun
olennaisesti liittyvid erityisid toimenpiteité
toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen
liséksi.

Tarkistus 356

perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla. Ndiden
valtuuksien perusteella ja tissd asetuksessa
vahvistetun oikeudellisen kehyksen
mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi
ndin ollen voitava péattad, lasketaanko
digitaalinen euro litkkeeseen, milloin ja
millaisina médrind se lasketaan litkkeeseen
ja mitd muita sen litkkeeseenlaskuun
olennaisesti liittyvid erityisid toimenpiteitd
toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen
liséksi.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White,

Lidia Pereira

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx
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Tarkistus

(8 a) Verkon ulkopuolinen digitaalinen
euro on keskeinen viline, jota pidetiiin
kditeisrahan tokenisoituna muotona, joka
mahdollistaa laitteiden viliset maksut
tukeutumatta EKP:n tilikirjamaksujen
infrastruktuuriin ja jolla varmistetaan
operatiivinen hdirionsietokyky, yksityisyys
ja keskuspankkirahan yleinen saatavuus
digitaalisessa ympdiristossd. Sen
kéiyttoonotto olisi turvattava kaikissa
skenaarioissa riippumatta kaikista
padtoksistd, jotka koskevat verkossa
kdytettiviin digitaalisen euron
kiiyttoonottoa, jotta kansalaiset voivat
luottaa kiiteisen kaltaiseen julkiseen
digitaaliseen maksuvilineeseen, joka
toimii myos silloin, kun yhteyksid tai
keskitettyji palveluja ei ole saatavilla ja
jota voidaan kiyttid sihkoisessdi
kaupankdynnissa.

Or. en
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Tarkistus 357
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 358

Tarkistus

(8 @) Unionin olisi keskityttivi
yksinomaan tukkumaksuihin
tarkoitettuun digitaaliseen
keskuspankkirahaan, mukaan lukien
arvopapereiden toimittamiseen ja suuriin
maksutapahtumiin kéytettiviiin
tokenisoituun keskuspankkirahaan,
liittyvien jirjestelyjen kehittimiseen ja
rajatylittiviidn yhteentoimivuuteen.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00
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Tarkistus

(8 b) Verkossa kdytettivii digitaalinen
euro on suunniteltava viimeiseksi
keinoksi, jota on harkittava vain silloin,
kun kilpailukykyiset, suvereenit ja
yleiseurooppalaiset yksityiset ratkaisut
eiviit pysty kohtuullisessa ajassa
tarjoamaan unionin maksujen
suvereniteettiin liittyvien tavoitteiden
saavuttamiseksi tarvittavaa
yhteentoimivuuden, hdiirionsietokyvyn ja
euroalueen kattavuuden tasoa. Kaikki
toimet kohti EKP:n vihittiistilipohjaista
maksuinfrastruktuuria verkossa
suoritettavia vihittiismaksuja varten olisi
sen vuoksi sdilytettivii tiukasti ehtoihin
perustuvina, viiliaikaisina ja
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Tarkistus 359
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 360

oikeasuhteisina, ja niitd olisi arvioitava
sidnnollisesti uudelleen
markkinakehitykseen liittyvien selkeiden
kriteerien perusteella.

Or. en

Tarkistus

(8 b) Digitaalisen euron kiyttoonotossa
olisi aluksi keskityttivi yksinomaan
verkon ulkopuoliseen digitaaliseen
euroon, koska sen kiytté vahvistaisi
maksujdrjestelmdn hdirionsietokykydi
poikkeuksellisissa tilanteissa, vihentdisi
liiallista riippuvuutta maksuratkaisuista
ja -teknologioista, jotka ovat viime
kiidessi kolmansien maiden tai
kolmansien maiden yhteisijen
valvonnassa, ja sdilyttiisi kansalaisten
yksityisyyden.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White,
Regina Doherty, Michalis Hadjipantela, Martine Kemp

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx
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Tarkistus

(8 ¢) Tilli asetuksella olisi luotava
puitteet, joilla varmistetaan reilu kilpailu
Jja tasapainoiset kannustimet sekii
eurojdrjestelmdn ettii yksityisten
markkinatoimijoiden kannalta. Sen ei
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pitdisi mddrittdd etukdteen tuloksia
yksityisten eurooppalaisten ratkaisujen ja
verkossa kiytettiviin digitaalisen euron
vililla, eiki luoda sdidntely- tai
taloudellisia etuja, jotka muuttaisivat
verkossa kiiytettivin digitaalisen euron
tosiasiallisesti mddrddvissi asemassa
olevaksi julkiseksi alustaksi. Sen sijaan
unionin olisi varmistettava, etti
turvallisuutta, yhteentoimivuutta,
tietosuojaa ja rahoitusvakautta koskevien
selkeiden sddintdjen puitteissa voidaan
saavuttaa ratkaisu, joka parhaiten
palvelee kiiyttijiii kustannustehokkaasti ja
jolla saavutetaan mahdollisimman
tehokas yleiseurooppalainen ulottuvuus.

Or. en

Tarkistus 361
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 ¢) QOikeasuhteisuuden ja
markkinoiden kilpailukyvyn
varmistamiseksi verkossa kiytettiivin
digitaalisen euron kiyttéonotosta olisi
luovuttava, jotta markkinoilta tulevia
nykyisid yksityisii suvereeneja
vahittiismaksuratkaisuja ei syrjiytettiiisi
tai estettdiisi tulevia sellaisia.

Or. en

Tarkistus 362
Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 d kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 363
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

o) Digitaalisen euron olisi, kuten
euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava
Euroopan keskuspankin tai niiden
jésenvaltioiden, joiden rahayksikko on

euro, kansallisten keskuspankkien suoraa

velkaa digitaalisen euron kdyttijiin

ndhden. Digitaalinen euro olisi laskettava

litkkeeseen midrdlld, joka vastaa
Euroopan keskuspankin ja niiden
jésenvaltioiden, joiden rahayksikko on

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(8 d) Yksityisten eurooppalaisten
maksupalveluntarjoajien jatkuvan
innovoinnin kannustimien sdilyttimiseksi
kaikkiin pddtoksiin, joilla otetaan
kdyttoon verkossa kdytettivii digitaalinen
euro verkkovdihittiismaksuja varten, olisi
liitettiivi selked sitoumus arvioida
uudelleen sen tarpeellisuutta
markkinoiden kehityksen kannalta.
Komission olisi tietyn ajanjakson jilkeen
tehtdivi perusteellinen tarkastelu sen
vaikutuksesta kilpailuun, innovointiin ja
yksityisten yleiseurooppalaisten
jérjestelmien elinkelpoisuuteen. Jos
tillaisessa tarkastelussa todetaan, etti
eurooppalainen yksityinen ratkaisu
tarjoaa vastaavan tai paremman
kattavuuden, hdirionsietokyvyn ja
hallinnon takeet, komission olisi
harkittava asianmukaisten
lainsddddintomuutosten ehdottamista,
mukaan lukien verkossa kiiytettivin
digitaalisen euron supistaminen tai
asteittainen kdytosti poistaminen.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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euro, kansallisten keskuspankkien
konsolidoidussa taseessa olevan
vastaavan velan nimellisarvoa, erityisesti
muuntamalla maksupalveluntarjoajien
keskuspankkivarannot digitaalisen euron
omistuksiksi digitaalisen euron kdyttijien
kysynniin kattamiseksi. Jotta digitaalisen
euron kdyttdjdit voivat pitid hallussa ja
kdayttid digitaalisia euroja, heidiin tulisi
voida avata digitaalisen euron maksutili
luomalla sopimussuhde vain digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin.
Digitaalisen euron kiiyttijin ja Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien viilille ei luoda tiliii eikd
muuta sopimussuhdetta.
Mabksupalveluntarjoajien olisi
hallinnoitava digitaalisen euron
kdayttijien digitaalisen euron maksutilejii
kdyttijien puolesta ja tarjottava heille
digitaalisen euron maksupalveluja. Koska
maksupalveluntarjoajat eiviit ole osapuoli
suorassa velassa, joka Euroopan
keskuspankilla ja niiden jisenvaltioiden,
joiden rahayksikké on euro, kansallisilla
keskuspankeilla on digitaalisen euron
kdyttijiin nihden ja koska ne toimivat
digitaalisen euron kdyttijien puolesta,
maksupalveluntarjoajien
maksukyvyttomyys ei vaikuttaisi
digitaalisen euron kdyttdjiin.

Tarkistus 364

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Digitaalisen euron olisi, kuten
euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava
Euroopan keskuspankin tai niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on

PE781.235v01-00
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Tarkistus

9) Digitaalisen euron olisi, kuten
euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava
Euroopan keskuspankin tai niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
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euro, kansallisten keskuspankkien suoraa
velkaa digitaalisen euron kéyttdjiin ndhden.
Digitaalinen euro olisi laskettava
litkkeeseen maarélld, joka vastaa Euroopan
keskuspankin ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikkd on euro, kansallisten
keskuspankkien konsolidoidussa taseessa
olevan vastaavan velan nimellisarvoa,
erityisesti muuntamalla
maksupalveluntarjoajien
keskuspankkivarannot digitaalisen euron
omistuksiksi digitaalisen euron kdyttédjien
kysynnén kattamiseksi. Jotta digitaalisen
euron kayttdjat voivat pitdd hallussa ja
kayttda digitaalisia euroja, heiddn tulisi
voida avata digitaalisen euron maksutili
luomalla sopimussuhde vain digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin.
Digitaalisen euron kdyttdjdn ja Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien vilille ei luoda tilid eika
muuta sopimussuhdetta.
Maksupalveluntarjoajien olisi hallinnoitava
digitaalisen euron kayttédjien digitaalisen
euron maksutilejd kéyttdjien puolesta ja
tarjottava heille digitaalisen euron
maksupalveluja. Koska
maksupalveluntarjoajat eivét ole osapuoli
suorassa velassa, joka Euroopan
keskuspankilla ja niiden jésenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansallisilla
keskuspankeilla on digitaalisen euron
kéayttdjiin ndhden ja koska ne toimivat
digitaalisen euron kayttéjien puolesta,
maksupalveluntarjoajien
maksukyvyttomyys ei vaikuttaisi
digitaalisen euron kayttéjiin.
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euro, kansallisten keskuspankkien suoraa
velkaa digitaalisen euron kéyttdjiin ndhden.
Digitaalinen euro olisi laskettava
litkkeeseen maarélla, joka vastaa Euroopan
keskuspankin ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansallisten
keskuspankkien konsolidoidussa taseessa
olevan vastaavan velan nimellisarvoa,
erityisesti muuntamalla
maksupalveluntarjoajien
keskuspankkivarannot digitaalisen euron
omistuksiksi digitaalisen euron kdyttédjien
kysynnén kattamiseksi. Jotta digitaalisen
euron kayttdjat voivat pitdd hallussa ja
kayttdd digitaalisia euroja, heiddn tulisi
voida avata digitaalisen euron maksutili
luomalla sopimussuhde vain digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin
eikd heille pitdisi esittdd
oletusvaihtoehtoa, jonka mukaan
digitaalinen maksutili yhdistetdiin
muuhun kuin digitaaliseen maksutiliin.
Digitaalisen euron kdyttdjdn ja Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien vilille ei luoda tilid eika
muuta sopimussuhdetta, elleiviit viimeksi
mainitut toimi maksupalvelutarjoajan
roolissa digitaalisen euron jakamisessa.
Lisdksi jiasenvaltioiden olisi varmistettava
digitaalisen euron maksupalvelujen
kokonaisvaltainen saatavuus sellaisen
Jjulkisen jakelijan avulla, jonka
nimenomaisena toimeksiantona olisi
oltava osallisuuden edistiminen.
Maksupalveluntarjoajien olisi hallinnoitava
digitaalisen euron kiyttdjien digitaalisen
euron maksutilejd kdyttdjien puolesta ja
tarjottava heille digitaalisen euron
maksupalveluja. Koska
maksupalveluntarjoajat eivét ole osapuoli
suorassa velassa, joka Euroopan
keskuspankilla ja niiden jasenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansallisilla
keskuspankeilla on digitaalisen euron
kéyttdjiin ndhden ja koska ne toimivat
digitaalisen euron kiyttédjien puolesta,
maksupalveluntarjoajien
maksukyvyttomyys ei vaikuttaisi
digitaalisen euron kaytté;jiin.
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Tarkistus 365

Maksupalveluntarjoajasta ei missddn
tapauksessa tulisi digitaalisten eurojen
edustamien oikeuksien omistajaa eikii
silli olisi niihin omistusoikeutta, kun
digitaalisten eurojen kiiyttijille avataan
tilejd.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Digitaalisen euron olisi, kuten
euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava
Euroopan keskuspankin tai niiden
jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on
euro, kansallisten keskuspankkien suoraa
velkaa digitaalisen euron kéyttdjiin ndhden.
Digitaalinen euro olisi laskettava
litkkeeseen maarilld, joka vastaa Euroopan
keskuspankin ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikkd on euro, kansallisten
keskuspankkien konsolidoidussa taseessa
olevan vastaavan velan nimellisarvoa,
erityisesti muuntamalla
maksupalveluntarjoajien
keskuspankkivarannot digitaalisen euron
omistuksiksi digitaalisen euron kayttédjien
kysynnén kattamiseksi. Jotta digitaalisen
euron kayttdjat voivat pitdd hallussa ja
kayttdd digitaalisia euroja, heidan tulisi
voida avata digitaalisen euron maksutili
luomalla sopimussuhde vain digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin.
Digitaalisen euron kéyttdjan ja Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien vilille ei luoda tilid eika
muuta sopimussuhdetta.
Maksupalveluntarjoajien olisi hallinnoitava
digitaalisen euron kdyttédjien digitaalisen
euron maksutilejd kdyttdjien puolesta ja
tarjottava heille digitaalisen euron

PE781.235v01-00

Tarkistus

9 Digitaalisen euron olisi, kuten
euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava
suoraa vastattavaa Euroopan
keskuspankin tai niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansallisten
keskuspankkien suoraa velkaa digitaalisen
euron kayttdjiin ndhden. Digitaalisen
euron mddrdisten saldojen olisi oltava
digitaalisen euron kéyttijien eikd
digitaalisen euron palveluja tarjoavien
maksupalvelujentarjoajien omaisuutta.
Digitaalinen euro olisi laskettava
litkkkeeseen maarélli, joka vastaa Euroopan
keskuspankin ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansallisten
keskuspankkien konsolidoidussa taseessa
olevan vastaavan velan erdn nimellisarvoa,
erityisesti muuntamalla
maksupalveluntarjoajien
keskuspankkivarannot digitaalisen euron
omistuksiksi digitaalisen euron kéyttdjien
kysynnén kattamiseksi. Jotta digitaalisen
euron kayttdjit voivat pitdi hallussa ja
kéyttad digitaalisia euroja, heidén tulisi
voida avata digitaalisen euron maksutili
luomalla sopimussuhde vain digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin.
Digitaalisen euron kéyttdjdn ja Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien vilille ei luoda tilid eika
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maksupalveluja. Koska
maksupalveluntarjoajat eivét ole osapuoli
suorassa velassa, joka Euroopan
keskuspankilla ja niiden jésenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansallisilla
keskuspankeilla on digitaalisen euron
kéyttdjiin ndhden ja koska ne toimivat
digitaalisen euron kdyttéjien puolesta,
maksupalveluntarjoajien
maksukyvyttdmyys ei vaikuttaisi
digitaalisen euron kayttéjiin.

Tarkistus 366
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

muuta sopimussuhdetta.
Maksupalveluntarjoajien olisi hallinnoitava
digitaalisen euron kéyttdjien digitaalisen
euron maksutilejd kayttdjien puolesta ja
tarjottava heille digitaalisen euron
maksupalveluja. Koska
maksupalveluntarjoajat eivit ole osapuoli
suorassa velassa, joka Euroopan
keskuspankilla ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansallisilla
keskuspankeilla on digitaalisen euron
kéyttdjiin ndhden ja koska ne toimivat
digitaalisen euron kéyttdjien puolesta,
maksupalveluntarjoajien
maksukyvyttomyys ei vaikuttaisi
digitaalisen euron kayttéjiin.

Or. en

Tarkistus

(9 a) Digitaalista euroa olisi pidettiivi
esineoikeuksiin johtavana aineettomana
hyodykkeendi unionin oikeudessa ja
kansallisen yksityisoikeuden yhteydessd.
Titii oikeudellista luonnetta olisi
sovellettava sekd verkossa ettii sen
ulkopuolella toimivaan versioon niiden
teknisesti kokoonpanosta riippumatta,
koska digitaalisen euron molempien
muunnosten olisi oltava samanarvoisia
keskendidin. Digitaalisen euron kéyttdijien
olisi edelleen oltava ainoat digitaalisten
eurojen edustamien oikeuksien omistajat
tai omistusoikeuksien haltijat, vaikka
digitaalisen euron kiyttijit kiyttivit
saldojaan vain omien
maksupalveluntarjoajiensa kautta. Timd
ei rajoita maksajan ja maksunsaajan
villistd velvoitetta.
Maksupalveluntarjoajaa ei missdiin
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tapauksessa tulisi pitid digitaalisten
eurojen edustamien oikeuksien
omistajana tai silld ei pitiisi katsoa olevan
nithin omistusoikeutta, kun digitaalisten
eurojen kiyttijille avataan tilejd, vain
siksi, ettd se tarjoaa digitaalisten eurojen
maksupalveluja. Digitaalisen euron
mddrdiset saldot ja keinot niiden
saamiseksi eiviit saa olla
maksupalvelujentarjoajien velkojien
ulottuvilla. Maksupalveluntarjoajiin
kohdistuvat maksukyvyttomyysmenettelyt
eiviit etenkddn saisi vaikuttaa digitaalisen
euron kiyttijiin. Niin kauan kuin
jésenvaltiot noudattavat digitaalisen
euron kohtelua aineettomana
hyodykkeendi ja silti osin kuin asiaa ei
sddnnelld tissd asetuksessa, sovelletaan
asiaa koskevia kansallisia
yksityisoikeudellisia sdiintoja.

Or. en

Tarkistus 367
Ludék Niedermayer, Martine Kemp

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(9 a) Digitaalisen euron tiysimittaisen
kdyttoonoton olisi perustuttava Euroopan
keskuspankin testaus-, arviointi- ja
valmistelutyohon, joka tarjoaa riittivin
perustan euron turvalliselle ja
Jérjestelmdlliselle kiiyttoonotolle. Olisi
viltettivdi asettamasta lisiedellytyksiii
euron kiyttoonotolle, jotta varmistetaan
digitaalisen euron tehokas ja oikea-
aikainen kiyttoonotto.

Or. en

Tarkistus 368
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Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava timén asetuksen sddnnoksia.
Niitd voidaan tdydentdd delegoiduilla
sdaadoksilla, jotka komissiolle siirretdin
valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan
nojalla, sekd tiytintéonpanosiddoksilld,
jotka komissiolle siirretddn valta antaa
37 artiklan nojalla. Lisiksi Euroopan
keskuspankki voi tiimdn asetuksen ja sen
delegoitujen sdididosten puitteissa
hyviiksyi yksityiskohtaisia toimenpiteitd,
sddntojd ja standardeja oman
toimivaltansa mukaisesti. Jos tillaiset
toimenpiteet, sidnndt ja standardit
vaikuttavat yksiloiden oikeuksien ja
vapauksien suojeluun henkil6tietojen
késittelyssd, Euroopan keskuspankin olisi
kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua.
Oikeusvarmuuden varmistamiseksi
asetuksessa selvennetdin myos, etti
digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjarjestelmin kiyton estimisesta
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 péivand toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 pdivana
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdssd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan myos

25 pédivand marraskuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilla (EU)
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Tarkistus

(10) Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava timén asetuksen sdannoksia.
Niitéd voidaan tdydentdd delegoiduilla
saadoksilla, jotka komissiolle siirretddn
valta antaa 3, 11, 16, 34, 35, 36, 37 ja

38 artiklan nojalla. Jos téllaiset
toimenpiteet, sddnnot ja standardit
vaikuttavat yksiloiden oikeuksien ja
vapauksien suojeluun henkildtietojen
kasittelyssd, Euroopan keskuspankin olisi
kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua ja
kansallisia tietosuojaviranomaisia.
Oikeusvarmuuden varmistamiseksi
asetuksessa selvennetdin myos, ettd
digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjarjestelmén kiyton estdmisesti
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 péivéand toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 pédivini
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdsséd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan myos

25 pdivand marraskuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilla (EU)
[lisdtadn viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
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[lisdtddn viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisdmarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on sdddetty, ettd ’varoihin’ sisdltyy
vihittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), seka
rajatylittdvistd maksuista unionissa
annettua asetusta (EU) 2021/1230.

Tarkistus 369

kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on sdddetty, ettd ’varoihin’ siséltyy
vihittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), seka
rajatylittdvistd maksuista unionissa

annettua asetusta (EU) 2021/1230.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Dudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava timén asetuksen sddnnoksia.
Niitd voidaan tdydentdd delegoiduilla
saadoksilla, jotka komissiolle siirretdin
valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan
nojalla, seki tdytintoonpanosdddoksilla,
jotka komissiolle siirretddn valta antaa

37 artiklan nojalla. Lisdksi Euroopan
keskuspankki voi tdmén asetuksen ja sen
delegoitujen sddadosten puitteissa hyviksya
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdéntdja ja

standardeja oman toimivaltansa mukaisesti.

Jos téllaiset toimenpiteet, sdédnnot ja
standardit vaikuttavat yksiloiden
oikeuksien ja vapauksien suojeluun
henkil6tietojen késittelyssd, Euroopan
keskuspankin olisi kuultava Euroopan
tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden
varmistamiseksi asetuksessa selvennetddn
myds, ettd digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjdrjestelmin kiyton estdmisesti
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 pdivana toukokuuta 2015 annettua

PE781.235v01-00

Tarkistus

(10) Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava timén asetuksen sddnnoksid.
Niitéd voidaan tdydentdd delegoiduilla
sdaadoksilla, jotka komissiolle siirretddn
valta antaa 11, 16, 34, 35, 36, 37 ja

38 artiklan nojalla, seka
taytdntoonpanosidddoksilld, jotka
komissiolle siirretdan valta antaa 17, 17 a,
17 b, 17 ¢, 17 d ja 33 artiklan nojalla.
Lisédksi Euroopan keskuspankki voi timén
asetuksen ja sen delegoitujen sdddosten
puitteissa hyviksya yksityiskohtaisia
toimenpiteitd, sddntdja ja standardeja oman
toimivaltansa mukaisesti. Digitaaliselle
eurolle annettavan laajan julkisen tuen
varmistamiseksi on tirkedd, ettd
kéyttoonotto markkinoilla on tehokasta.
Timdn vuoksi EKP varmistaa
sddntokirjaansa suunnitellessaan, ettii
kaikkia asiaankuuluvia sidosryhmiii
kuullaan séiidnnollisesti ja
yksityiskohtaisesti, jotta varmistetaan, ettii
niilld on usein mahdollisuus antaa
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Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 paivina
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdssd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan my6s

25 pédivand marraskuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilld (EU)
[lisdtddn viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisdmarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on sdddetty, ettd ’varoihin’ sisdltyy
vihittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), seka
rajatylittdvistd maksuista unionissa
annettua asetusta (EU) 2021/1230.

AM\1333448F1.docx

panoksensa ja palautetta koko prosessin
ajan. Asiaankuuluvia sidosryhmid, jotka
voivat osallistua kuulemisiin, ovat
maksupalveluntarjoajat, kauppiaat ja
kuluttajat. Jos tillaiset toimenpiteet,
sadnndt ja standardit vaikuttavat yksildiden
oikeuksien ja vapauksien suojeluun
henkildtietojen kisittelyssd, Euroopan
keskuspankin olisi kuultava Euroopan
tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden
varmistamiseksi asetuksessa selvennetdin
myds, ettd digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjarjestelmén kiyton estdmisesti
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 péivand toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 pédivini
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdsséd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan myos

25 pdivand marraskuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilld (EU)
[lisdtddn viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on saddetty, ettd ’varoihin’ sisiltyy
vihittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), seka
rajatylittdvistd maksuista unionissa
annettua asetusta (EU) 2021/1230.

Or. en
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Tarkistus 370

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava tdmin asetuksen sddannoksia.
Niitd voidaan tdydentdd delegoiduilla
sdadoksilld, jotka komissiolle siirretdén
valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan
nojalla, seki tiytdntoonpanosdddoksilla,
jotka komissiolle siirretddn valta antaa

37 artiklan nojalla. Liséksi Euroopan
keskuspankki voi timén asetuksen ja sen
delegoitujen sdddosten puitteissa hyviksya
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdantoja ja
standardeja oman toimivaltansa mukaisesti.
Jos téllaiset toimenpiteet, sddnndt ja
standardit vaikuttavat yksil6iden
oikeuksien ja vapauksien suojeluun
henkil6tietojen kisittelyssd, Euroopan
keskuspankin olisi kuultava Euroopan
tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden
varmistamiseksi asetuksessa selvennetddn
myds, ettd digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjarjestelmin kiyton estimisesta
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 péivand toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 pdiviana
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdssd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan my6s

25 pdivand marraskuuta 2015 annettua

PE781.235v01-00

76/200

Tarkistus

(10)  Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava timén asetuksen sddnnoksid.
Niitd voidaan tdydentdd delegoiduilla
saadoksilld, jotka komissiolle siirretdén
valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan
nojalla, seki tiytdntoonpanosdddoksilld,
jotka komissiolle siirretddn valta antaa

37 artiklan nojalla. Lisdksi Euroopan
keskuspankki voi timén asetuksen ja sen
delegoitujen sdddosten puitteissa hyvaksya
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdantdja ja
standardeja oman toimivaltansa mukaisesti.
Jos téllaiset toimenpiteet, sddnndt ja
standardit vaikuttavat yksiloiden
oikeuksien ja vapauksien suojeluun
henkildtietojen késittelyssd, Euroopan
keskuspankin olisi kuultava Euroopan
tietosuojavaltuutettua. Pakollista
hyviiksymisti koskevat poikkeukset ja
rajoitukset voivat tulla kyseeseen vain, jos
jokin muu yleisen edun mukainen tavoite
korvaa laillisen maksuvilineen ja
noudattaa aina tiukasti
suhteellisuusperiaatetta.
Oikeusvarmuuden varmistamiseksi
asetuksessa selvennetddan myos, ettd
digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjérjestelmén kdyton estimisestd
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 paivénd toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 paivana
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tasséd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
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Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilld (EU)
[lisdtddn viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisdmarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on sdddetty, ettd ’varoihin’ sisdltyy
vihittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), seka
rajatylittdvistd maksuista unionissa
annettua asetusta (EU) 2021/1230.

Tarkistus 371
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava timén asetuksen sddnnoksia.
Niitd voidaan tdydentdd delegoiduilla
saadoksilla, jotka komissiolle siirretddn
valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan
nojalla, seka taytantoonpanosaadoksilla,
jotka komissiolle siirretddn valta antaa

37 artiklan nojalla. Liséksi Euroopan
keskuspankki voi timén asetuksen ja sen
delegoitujen sddddsten puitteissa hyviksyé
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdantdja ja

standardeja oman toimivaltansa mukaisesti.

Jos tdllaiset toimenpiteet, sddnnot ja
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maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan myds

25 péivand marraskuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilld (EU)
[lisdtdédn viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on sdddetty, ettd ’varoihin’ siséltyy
vihittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), seka
rajatylittdvistd maksuista unionissa
annettua asetusta (EU) 2021/1230.

Or. en

Tarkistus

(10)  Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava timén asetuksen sddnnoksid.
Niitd voidaan tdydentdd delegoiduilla
sdaadoksilla, jotka komissiolle siirretddn
valta antaa 38 artiklan nojalla, seka
taytantoonpanosaddoksilld, jotka
komissiolle siirretddn valta antaa

37 artiklan nojalla. Lisdksi Euroopan
keskuspankki voi timén asetuksen ja sen
delegoitujen sdddosten puitteissa hyviksyéa
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdantdjd ja
standardeja oman toimivaltansa mukaisesti.
Jos téllaiset toimenpiteet, sidnnot ja
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standardit vaikuttavat yksiloiden
oikeuksien ja vapauksien suojeluun
henkilGtietojen kisittelyssd, Euroopan
keskuspankin olisi kuultava Euroopan
tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden
varmistamiseksi asetuksessa selvennetdin
myos, ettd digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjérjestelmén kiyton estimisesti
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 paivéni toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 paivéna
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tassd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan my6s

25 pédivand marraskuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilld (EU)
[lisdtddn viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisdmarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on sdddetty, ettd ’varoihin’ sisdltyy
vihittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), seka
rajatylittdvistd maksuista unionissa
annettua asetusta (EU) 2021/1230.

Tarkistus 372

standardit vaikuttavat yksiloiden
oikeuksien ja vapauksien suojeluun
henkilGtietojen kisittelyssd, Euroopan
keskuspankin olisi kuultava Euroopan
tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden
varmistamiseksi asetuksessa selvennetdin
myos, ettd digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjérjestelmén kiyton estimisesté
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 péivédni toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 pdivana
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tassd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan myds

25 pédivand marraskuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilld (EU)
[lisdtdédn viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisdmarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on sdddetty, ettd ’varoihin’ sisdltyy
véhittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), seki
rajatylittdvistd maksuista unionissa
annettua asetusta (EU) 2021/1230.

Or. en

Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinéluoma,

César Luena, Costas Mavrides
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava tdmin asetuksen sddannoksia.
Niité voidaan tdydentdd delegoiduilla
sdadoksilld, jotka komissiolle siirretdén
valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan
nojalla, seki tiytdntoonpanosdddoksilla,
jotka komissiolle siirretddn valta antaa

37 artiklan nojalla. Liséksi Euroopan
keskuspankki voi timén asetuksen ja sen
delegoitujen sdddosten puitteissa hyvaksya
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdantoja ja
standardeja oman toimivaltansa mukaisesti.
Jos téllaiset toimenpiteet, sddnndt ja
standardit vaikuttavat yksiloiden
oikeuksien ja vapauksien suojeluun
henkildtietojen kisittelyssd, Euroopan
keskuspankin olisi kuultava Euroopan
tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden
varmistamiseksi asetuksessa selvennetddn
myds, ettd digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjarjestelmin kiyton estdmisesta
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 péivand toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 pdiviana
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdssd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan my6s

25 pédivand marraskuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilla (EU)
[lisdtddn viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(10)  Digitaaliseen euroon olisi
sovellettava tdmin asetuksen sddannoksia.
Niitd voidaan tdydentdd delegoiduilla
saadoksilld, jotka komissiolle siirretdén
valta antaa 34, 35, 36 ja 38 artiklan nojalla,
sekd tdytantoonpanosddadoksilld, jotka
komissiolle siirretddn valta antaa

37 artiklan nojalla. Lisdksi Euroopan
keskuspankki voi timén asetuksen ja sen
delegoitujen sdddosten puitteissa hyviksya
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdantdja ja
standardeja oman toimivaltansa mukaisesti.
Jos téllaiset toimenpiteet, sddnnét ja
standardit vaikuttavat yksiloiden
oikeuksien ja vapauksien suojeluun
henkildtietojen kisittelyssd, Euroopan
keskuspankin olisi kuultava Euroopan
tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden
varmistamiseksi asetuksessa selvennetdan
myds, ettd digitaaliseen euroon sovelletaan
rahoitusjarjestelmén kiyton estdmisesti
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 péivéand toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen
mukana toimitettavista tiedoista 20 pdivini
toukokuuta 2015 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdssd asetuksessa sdddetyn digitaalisilla
euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin sovellettavan
mukautetun rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista.
Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin ja niihin liittyviin
maksupalveluihin sovelletaan myds

25 paivand marraskuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/2366, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilla (EU)
[lisdtdan viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
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maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisdmarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on sdddetty, ettd ’varoihin’ sisdltyy
vihittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekd
rajatylittdvistd maksuista unionissa
annettua asetusta (EU) 2021/1230.

Tarkistus 373

maksupalveluista ja sdhkdisen rahan
palveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin
98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien
(EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY
kumoamisesta, COM(2023) 366 final],
jossa on sdddetty, ettd ’varoihin’ siséltyy
vihittdismaksamiseen tarkoitettu
keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat
ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekd
rajatylittdvistd maksuista unionissa
annettua asetusta (EU) 2021/1230.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

Tarkistus

(10 a) Koska useita eurooppalaisia
yksityisii maksualoitteita, joilla pyritidn
tarjoamaan yhteentoimivia
maksuratkaisuja, on kehitetty pitkiille, on
olennaisen tirkedd, ettd tilli asetuksella
ei estetd tai syrjdytetd nditd aloitteita
ennen kuin niiden potentiaalia arvioidaan
kaikilta osin. Lainsdiddintokehyksessd
olisi sen vuoksi viltettivii ottamasta
kdyttoon verkossa kdytettiviii digitaalista
euroa oletusratkaisuna ja tarjottava sen
sijaan riittivdsti aikaa, sddntelyvarmuutta
Jja yhteentoimivuutta koskevia edellytyksii
yksityisille eurooppalaisille jirjestelmille,
jotka otetaan kiiyttéon, joita arvioidaan ja
joiden tarvittaessa todetaan saavuttavan
unionin maksujen suvereniteettia,
hdiirionsietokykyii ja kilpailukykydi
koskevat tavoitteet samalla, kun olisi
oltava valmiit korjaamaan puute
vilittomdisti, jos nditd tavoitteita ei
saavuteta kaikilta osin.

Or. en
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Tarkistus 374
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Sen varmistamiseksi, etti
digitaalisen euron laillinen
maksuvilineasema yhtendisvaluuttana
koko euroalueella suojataan tehokkaasti
ja digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksut hyviksytddn, jisenvaltioissa olisi
otettava kdyttoon ja sovellettava sddntojd,
jotka koskevat rikkomuksista mddrdittividi
seuraamuksia.

Tarkistus 375
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jisenvaltioiden, jisenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdvd tietoisuus ja tietimys
digitaaliseen euroon liittyvistd eri
néikokohdista.

Tarkistus 376
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale
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Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Tarkistus

Or. en
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Komission teksti

(13) Jasenvaltioiden, jasenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdva tietoisuus ja tietimys
digitaaliseen euroon liittyvistii eri
néikokohdista.

Tarkistus 377

Tarkistus

(13) Jasenvaltioiden, jdsenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdva tietoisuus ja tietdmys
digitaalisen euron saatavuudesta,
ominaisuuksista ja kdytettivyydesti.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jasenvaltioiden, jasenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdva tietoisuus ja tietimys
digitaaliseen euroon liittyvisté eri
nikokohdista.

Tarkistus 378
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jasenvaltioiden, jdsenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja

PE781.235v01-00

Tarkistus

(13) Jasenvaltioiden, jdsenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdva tietoisuus ja tietimys
digitaaliseen euroon liittyvisté eri
nikokohdista, myds sen kdyton hyodyistd
sekii sen ominaisuuksista, jotka liittyviit
perusoikeuksien ja -vapauksien suojeluun
ja kiiyttoon.

Or. en

Tarkistus

(13) Jasenvaltioiden, jdsenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
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maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittava tietoisuus ja tietimys
digitaaliseen euroon liittyvista eri
nikokohdista.

Tarkistus 379

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jasenvaltioiden, jdsenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittava tietoisuus ja tietimys
digitaaliseen euroon liittyvista eri
nikokohdista.

AM\1333448F1.docx

maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdva tietoisuus ja tietimys
digitaaliseen euroon liittyvista eri
ndkokohdista. On erityisen tirkedi
sdilyttid luottamus digitaaliseen euroon
ja sen uskottavuus Euroopan
keskuspankin johtaman kehityksen
avulla. Liséiksi kun kehitetiiin ja
hyodynnetiiin saavutettavaa ja
helppokiyttoistii digitaalista valuuttaa,
haavoittuvassa tai heikommassa asemassa
olevien henkiloiden seki vammaisten
henkiloiden suojelu ja osallisuus voidaan
varmistaa parhaiten hankkeen julkisella
Jjohtamisella.

Or. en

Tarkistus

(13)  Jasenvaltioiden, jdsenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdva tietoisuus ja tietimys
digitaaliseen euroon liittyvista eri
nidkokohdista. Niiden olisi erityisesti
toimittava ennakoivasti varmistaakseen,
ettii digitaalinen euro on kaikkien
yhteiskunnan osien saatavilla, mukaan
lukien haavoittuvassa asemassa olevat
ryhmdit, syrjdytyneet yhteisot seki sellaiset
vdestoryhmiit, jotka eivit saa riittivdisti
palveluja, ja asetettava etusijalle valistus-
Jja tiedotustoimet, jotta kansalaiset voivat
ymmirtid digitaalista euroa, saada se
kdyttoonsd ja kéyttiid siti tehokkaasti.
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Tarkistus 380

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jasenvaltioiden, jdsenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittava tietoisuus ja tietdmys
digitaaliseen euroon liittyvista eri
ndkokohdista.

Tarkistus 381
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Digitaalinen euro olisi
euromddrdinen digitaalinen valuutta,
Jjolla olisi laillisen maksuviilineen asema
ja jonka laskisivat liikkeelle Euroopan
keskuspankki ja niiden jisenvaltioiden,

PE781.235v01-00

Tarkistus

(13)  Jasenvaltioiden, jdsenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdva tietoisuus ja tietimys
digitaaliseen euroon liittyvista eri
nidkokohdista. Niiden olisi erityisesti
edistettivii aktiivisesti toimenpiteitd, joilla
varmistetaan, etti digitaalinen euro on
yhteiskunnan kaikkien osien saatavilla,
mukaan lukien haavoittuvassa asemassa
olevat ryhmdit, syrjiytyneet yhteisot seki
sellaiset viiestoryhmidit, jotka eiviit saa
riittavisti palveluja, ja asetettava etusijalle
valistus- ja koulutustoimet sen
varmistamiseksi, etti kansalaiset
ymmdrtévit, miten digitaalinen euro
voidaan saada kiyttéon ja miten siti
voidaan kiiyttiid tehokkaasti.

Or. en

Tarkistus

(16)  Korttien ja muiden digitaalisten
maksutapojen tavoin kansalaisten,
kauppiaiden ja rahoituslaitosten olisi
voitava vapaasti valita, ottavatko ne
vastaan digitaalisilla euroilla suoritettavia
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joiden rahayksikké on euro, keskuspankit
osana eurojdrjestelmdi, ja sen olisi oltava
yleisesti saatavilla, kiiytettivissi ja
hyviksytty maksuviilineend. Antamalla
digitaaliselle eurolle laillisen
maksuvilineen asema pyritidn tukemaan
sen kiytettivyytti maksuissa koko
euroalueella ja ndin ollen myés toimia,
joilla varmistetaan keskuspankkirahan
Jjatkuva saatavuus ja kdytettivyys raha-
ankkurina, koska kdteiselli rahalla ei
yksin voida vastata nopeasti
digitalisoituvan talouden tarpeisiin.
Tekemiilld digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakollisesta
hyviksymisestd yksi laillisen
maksuvilineaseman piidedellytyksisti
varmistetaan mydos, etti ihmiset ja
yritykset hyotyvit laajasta hyviiksymisestii
ja heilli on todellinen mahdollisuus

maksaa keskuspankkirahalla digitaalisesti

ja yhtendiiselld tavalla koko euroalueella.

Tarkistus 382

maksuja. Antamalla digitaaliselle eurolle
laillinen maksuvilineasema sille
luotaisiin kilpailuetu ja voitaisiin samalla
luoda kilpailua yksityisten vaihtoehtojen
kanssa.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Digitaalinen euro olisi
euromidrdinen digitaalinen valuutta, jolla
olisi laillisen maksuvélineen asema ja
jonka laskisivat litkkeelle Euroopan
keskuspankki ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, keskuspankit
osana eurojarjestelméia, ja sen olisi oltava
yleisesti saatavilla, kiytettavissi ja
hyvéksytty maksuvilineend. Antamalla
digitaaliselle eurolle laillisen
maksuvélineen asema pyritddn tukemaan
sen kéytettdvyyttd maksuissa koko
euroalueella ja ndin ollen myds toimia,
joilla varmistetaan keskuspankkirahan

AM\1333448F1.docx

85/200

Tarkistus

(16)  Digitaalinen euro olisi
euromddrdinen digitaalinen valuutta, jolla
olisi laillisen maksuvélineen asema ja
jonka laskisivat litkkeelle Euroopan
keskuspankki ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, keskuspankit
osana eurojarjestelméis, ja sen olisi oltava
yleisesti saatavilla, kiytettavissi ja
hyvéksytty maksuvélineend. Antamalla
digitaaliselle eurolle laillisen
maksuvilineen asema pyritddn tukemaan
sen kéytettdvyyttd maksuissa koko
euroalueella ja ndin ollen myds toimia,
joilla varmistetaan keskuspankkirahan
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jatkuva saatavuus ja kdytettavyys raha-
ankkurina, koska kéteiselld rahalla ei yksin
voida vastata nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeisiin. Tekemalld digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksujen
pakollisesta hyviksymisestd yksi laillisen
maksuvélineaseman padedellytyksistad
varmistetaan myos, ettd ihmiset ja yritykset
hyd6tyvit laajasta hyviksymisestd ja heilld
on todellinen mahdollisuus maksaa
keskuspankkirahalla digitaalisesti ja
yhtendiselld tavalla koko euroalueella.

Tarkistus 383

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Digitaalinen euro olisi
euromiirdinen digitaalinen valuutta, jolla
olisi laillisen maksuvélineen asema ja
jonka laskisivat litkkeelle Euroopan
keskuspankki ja niiden jdsenvaltioiden,

PE781.235v01-00

86/200

jatkuva saatavuus ja kdytettdvyys raha-
ankkurina ja pdivittiisend
maksuvilineend, koska kiteiselld rahalla
el yksin voida vastata nopeasti
digitalisoituvan talouden tarpeisiin.
Tekemdlla digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakollisesta
hyvéksymisesté yksi laillisen
maksuvélineaseman padedellytyksistd
varmistetaan myos, ettd ihmiset ja yritykset
hyé6tyvit laajasta hyviksymisestd ja heilld
on todellinen mahdollisuus maksaa
keskuspankkirahalla digitaalisesti ja
yhtendiselld tavalla koko euroalueella.
Lisdksi digitaalisen euron kdyttoonotolla
olisi pyrittivi turvaamaan yksiloiden
perusoikeus ei vain kayttid
keskuspankkirahaa vaan myos
mahdollisuus sen saatavuuteen ja
pitimiseen hallussa, sillid kyseistii oikeutta
on rajoitettu jo pitkiidn fyysisen kiiteisen
osalta. Digitaalisen euron ei pitdisi toimia
pelkistidn maksuvilineend, vaan sen
olisi myos taattava timdin oikeuden
jatkuminen digitaalisella aikakaudella,
turvattava taloudellinen osallisuus,
sdilytettivd rahapoliittinen suvereniteetti
Jja edistettiivd kansalaisten luottamusta
euroon Euroopan unionin valuuttana.

Or. en

Tarkistus

(16) Digitaalinen euro olisi
euromidrdinen digitaalinen valuutta, jolla
olisi laillisen maksuvélineen asema ja
jonka laskisivat litkkeelle Euroopan
keskuspankki ja niiden jdsenvaltioiden,
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joiden rahayksikko on euro, keskuspankit
osana eurojirjestelmad, ja sen olisi oltava
yleisesti saatavilla, kdytettdvissd ja
hyviksytty maksuvélineend. Antamalla
digitaaliselle eurolle laillisen
maksuvilineen asema pyritdin tukemaan
sen kéytettdvyyttd maksuissa koko
euroalueella ja ndin ollen myds toimia,
joilla varmistetaan keskuspankkirahan
jatkuva saatavuus ja kaytettdvyys raha-
ankkurina, koska kéteiselld rahalla ei yksin
voida vastata nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeisiin. Tekemalld digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksujen
pakollisesta hyviksymisestd yksi laillisen
maksuvilineaseman péadedellytyksistd
varmistetaan myos, ettd ihmiset ja yritykset
hyotyvit laajasta hyviaksymisesti ja heilld
on todellinen mahdollisuus maksaa
keskuspankkirahalla digitaalisesti ja
yhtendiselld tavalla koko euroalueella.

Tarkistus 384

joiden rahayksikko on euro, keskuspankit
osana eurojirjestelmaé, ja sen olisi oltava
yleisesti saatavilla, kdytettdvissd ja
hyviksytty maksuvilineend. Antamalla
digitaaliselle eurolle laillisen
maksuvilineen asema pyritdin tukemaan
sen kéytettdvyyttd maksuissa koko
euroalueella ja ndin ollen myds toimia,
joilla varmistetaan keskuspankkirahan
jatkuva saatavuus ja kdytettdvyys raha-
ankkurina, koska kateiselld rahalla ei yksin
voida vastata nopeasti digitalisoituvan
talouden tarpeisiin. Tekemalld digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksujen
pakollisesta hyviksymisestd yksi laillisen
maksuvilineaseman padedellytyksistd
varmistetaan myds, ettd ihmiset ja yritykset
hyotyvit laajasta hyviksymisesti ja heilld
on todellinen mahdollisuus maksaa
keskuspankkirahalla digitaalisesti ja
yhtendiselld tavalla koko euroalueella.
Lisdksi digitaalisen euron kdyttoonotolla
olisi pyrittivi turvaamaan yksiloiden
perusoikeus keskuspankkirahan kiyttoon
mutta myos sen saatavuuteen ja
pitimiseen hallussa ja muuntamaan se
digitaaliseksi ympiiristoksi, silli kyseistd
oikeutta on rajoitettu jo pitkddn fyysisen
kditeisen osalta. Digitaalisen euron olisi
siksi toimittava maksuvdilineend mutta
mydos keinona sdilyttid timd oikeus
digitaalisessa yhteydessd ja siten tuettava
taloudellista osallisuutta, vahvistettava
rahallista suvereniteettia ja sdilytettivi
kansalaisten luottamus euroon unionin
valuuttana.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(16 a) Digitaalisen euron kiyttijit voivat
vapaasti valita, toteuttavatko he
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia verkossa vai sen
ulkopuolella tissd asetuksessa sdididetyin
rajoituksin. Verkossa tapahtuva
digitaalisen euron kdytto johtaa
maksutapahtumiin, jotka vastaavat toisen
maksupalveludirektiivin mukaisia
maksutapahtumia ja joihin sovelletaan
timdn asetuksen 34 artiklaa
(saldorajoituksista). Verkon ulkopuolella
tapahtuvaan digitaalisen euron kiyttoon
voitaisiin soveltaa alhaisempia saldorajoja
Jja maksutapahtuman suuruutta koskevia
rajoituksia nykyisen rahanpesun
torjunnan ja timdn asetuksen 37 artiklan
mukaisesti. Verkon ulkopuolella
tapahtuvan kiyton rajoituksiin
sovelletaan Euroopan komission tekemdid
tietyn kynnysarvon oikeasuhteisuuden
arviointia. Verkossa ja verkon
ulkopuolella tapahtuva digitaalisen euron
kdytto on tiydentdiviii ja yhteisvaikutteista
ja johtaa yhtendisvaluutan muotoon ja
yhtendiseen maksutapaan kaikissa
euroalueen jisenvaltioissa.

Or. en

Tarkistus 385
Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco
Squarta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(16 a) Jotta voidaan varmistaa, etti
kaikki yksityishenkilot voivat
tosiasiallisesti saada kiyttoonsii
digitaalisen euron ja kdiyttii siti, EKP:n
ja euroalueen kansallisten
keskuspankkien olisi ensimmidiisessdi
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kdyttoonottovaiheessa (5 vuotta) tarjottava
Jjakelijoille, maksutapahtumien
vastaanottajille ja kauppiaille viiliaikaisia
taloudellisia kannustimia, jotka
edellyttiivit pakollista hyviksyntiid,
mukaan lukien tilapiinen poikkeus
kauppiaalta veloitettavia palvelumaksuja
koskevista yleisisti sddnndoistd. Erityisesti
fyysisissd myyntipisteissd suoritettaviin
arvoltaan viihdisiin digitaalisen euron
maksuihin ei pitiiisi soveltaa tillaisia
maksuja, jotta voidaan edistid varhaista
kdyttoonottoa, helpottaa kauppiaiden,
erityisesti mikro- ja pienyritysten,
hyviiksyntiid ja tukea taloudellista
osallisuutta.

Or. en

Tarkistus 386
Auke Zijlstra

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(16 a) On epiiselviii, miten digitaaliset
eurot luokitellaan omistusoikeuksiksi
euroalueen jisenvaltioissa. Siihen asti,
kunnes tihdn kysymykseen saadaan
vastaus tai kunnes jisenvaltioiden
edellytetiiin selventiviin titd kansallisessa
lainsdddinnossd ennen ensimmediisti
litkkeeseenlaskua, on epiivarmaa,
voidaanko digitaalisia euroja siirtdid,
luovuttaa vakuudeksi tai kiyttid ja miten.

Or. en
Tarkistus 387
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(16 a) Jotta voidaan varmistaa, etti
kaikki kansalaiset voivat tosiasiallisesti
saada kdyttoonsd digitaalisen euron ja
kdayttii siti, EKP:n ja euroalueen
kansallisten keskuspankkien olisi
ensimmdiisessd kdyttoonottovaiheessa (3
vuotta) tarjottava jakelijoille,
maksutapahtumien vastaanottajille ja
kauppiaille viliaikaisia taloudellisia
kannustimia, jotka edellyttiviit pakollista
hyviksyntiid, mukaan lukien tilapdinen
poikkeus kauppiaalta veloitettavia
palvelumaksuja koskevista yleisisti
sddnnoista).

Or. en

Tarkistus 388
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(16 b) Verkossa tapahtuva digitaalisen
euron kiytto voitaisiin toteuttaa samaan
tai eri aikaan digitaalisen euron verkon
ulkopuolisen kiyton kanssa edellyttiien,
ettii infrastruktuuria kehitetiidn ja ettd
parhaat kiiytinnoét otetaan huomioon
liikkeeseenlaskun yhteydessdi
teknologianeutraaliuden periaatteen
mukaisesti. Tdssd on otettava huomioon
Yhdennetty resurssien
suunnittelumenetelmd olemassa olevan
infrastruktuurin hyodyntimisessd
tarvittaessa tarpeettomien investointien
vilttimiseksi. Viihiten kustannuksia
koskevia kriteerejd ja kustannus-
hyotyanalyysia on sovellettava kaikissa
vaiheissa, ja ne ohjaavat sitd, missd
vaiheessa hanke kiiynnistetiiin ensin.
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EKP:n on toimitettava kustannus-
hyotyanalyysi ja toimitettava Euroopan
parlamentille puolivuosittain asiaa
koskeva kertomus.

Or. en

Tarkistus 389
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Eero Heiniluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(16 ¢) Digitaalisen euron versioiden
kdytto verkossa ja verkon ulkopuolella
aiheuttaa huomattavia opetteluun liittyvidi
kustannuksia Euroopan kansalaisille.
Sisddnrakennetun varautumisen
periaatteen mukaisesti ja Euroopan
kansalaisten totuttamiseksi digitaalisen
euron kiyttoon EKP:lli on valtuudet
ottaa kdyttoon verkossa ja verkon
ulkopuolella kiytettiviii digitaalista
euroa koskevat sdinnot mahdollisimman
pian ja tarvittavalla valmiustasolla
kohtuullisin rajoituksin ja riippumatta
siitd, kumpi tulee ensin.

Or. en

Tarkistus 390
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti Tarkistus

(17)  Digitaalisella eurolla olisi oltava Poistetaan.
laillinen maksuvilineasema euroalueella

digitaalisilla euroilla suoritettavissa

verkon ulkopuolisissa maksutapahtumissa

AM\1333448FI.docx 91/200 PE781.235v01-00

Fl



samalla tavoin kuin euroseteleilld ja -
metallirahoilla, joilla on laillinen
maksuvilineasema euroalueella.
Digitaalisella eurolla olisi myos oltava
laillinen maksuvilineasema digitaalisilla
euroilla suoritettavissa
verkkomaksutapahtumissa, jotka
toteutetaan euroalueella asuvalle tai
euroalueelle sijoittautuneelle
maksunsaajalle, kun myos maksaja asuu
euroalueella tai on sijoittautunut sinne.
Digitaalisella eurolla olisi vastaavasti
oltava laillinen maksuviilineasema
digitaalisilla euroilla suoritettavissa
verkkomaksutapahtumissa, jotka
toteutetaan euroalueella asuvalle tai
euroalueelle sijoittautuneelle
maksunsaajalle, kun maksaja ei asu
euroalueella tai ole sijoittautunut sinne.

Or. en

Tarkistus 391
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(17 a) Sovellettaessa 9 artiklan 1 kohdan
b alakohtaa perustellut, tekniset ja
viliaikaiset syyt digitaalisen euromaksun
epddmiselle olisi ymmdirrettiivi
objektiivisiksi olosuhteiksi, joihin
maksunsaaja ei voi vaikuttaa ja jotka
estiviit maksutapahtuman asianmukaisen
toteuttamisen. Tiillaisia syiti voivat olla
erityisesti viestintiverkkojen hdiriot,
maksulaitteiden tai -piiditteiden viat tai
toimintahdiriot tai digitaalisen euron
infrastruktuurin tilapdinen puuttuminen.
Ndiiden syiden olisi oltava ehdottoman
viliaikaisia, oikeasuhteisia ja niihin olisi
puututtava mahdollisimman pian.

Or. en
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Tarkistus 392

Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinéluoma,

César Luena, Costas Mavrides

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18 [..]

Tarkistus 393
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

L[]

Tarkistus 394

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Koska digitaalinen euro edellyttaa
valmiutta hyviksyé digitaalinen
maksuviline, voisi olla kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyvéksya digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Tatd varten olisi
sdadettava digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyviksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6itd heidén harjoittacssaan

AM\1333448F1.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus

(18) Koska digitaalinen euro edellyttdd
valmiutta hyvéksyé digitaalinen
maksuviline, voisi olla kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyvaksyé digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Tatd varten olisi
sdddettava digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyviksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6iti heidén harjoittacssaan
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yksinomaan henkil6kohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi mydnnettdva myds mikroyrityksille,
jotka ovat erityisen tirkeitd euroalueella
yrittdjyyteen liittyvén tyopaikkojen
luomisen ja innovoinnin kehityksen
kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtivi
talouden muotoutumisessa. Unionin
politiikoilla ja toimilla olisi viihennettiivi
timdnkokoisten yritysten sddntelytaakkaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myOnnettivd myds voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille,
jotka edistdvit ja ajavat yleistd etua
viemalld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistivid tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ympdristonsuojelu ja thmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyvéksymisestéd aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
mikroyrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyviksyé digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kéaytettdvissd olisi oltava muita keinoja
rahaméariisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyviksymista olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka hyviksyvit maksajilta vastaavat
digitaaliset maksuvélineet. Vastaavien
digitaalisten maksuvilineiden olisi
siséllettiva pankkikorttimaksu tai
pikamaksu taikka muut tulevat tekniset
ratkaisut, joita kdytetddn
vuorovaikutuspisteessd, mutta niiden ei
pitdisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia,
joita ei kdynnistetd vuorovaikutuspisteessa.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvaksymisti ei pitdisi
soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja
voittoa tavoittelemattomiin
oikeussubjekteihin, jotka eivét hyviksy
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yksinomaan henkil6kohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi mydnnettdva myds mikroyrityksille,
jotka ovat erityisen tirkeitd euroalueella
yrittdjyyteen liittyvén tyopaikkojen
luomisen ja innovoinnin kehityksen
kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtivi
talouden muotoutumisessa. Poikkeuksia
pakolliseen hyviksymiseen olisi
myonnettivd myos voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille,
jotka edistdvit ja ajavat yleistd etua
viemadlld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistivid tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ympdristonsuojelu ja thmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyvéksymisestéd aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
mikroyrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyviksya digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kéaytettdvissd olisi oltava muita keinoja
rahamédriisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvédksymista olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka hyviksyvét maksajilta vastaavat
digitaaliset maksuvilineet. Vastaavien
digitaalisten maksuvilineiden olisi
siséllettiva pankkikorttimaksu tai
pikamaksu taikka muut tulevat tekniset
ratkaisut, joita kdytetddn
vuorovaikutuspisteessd, mutta niiden ei
pitdisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia,
joita ei kdynnistetd vuorovaikutuspisteessd.
Lisdksi mikroyrityksid olisi suojeltava
liian korkeilta maksuilta sen
varmistamiseksi, etti ne saavat
kannustimia hyviksyi digitaalinen euro
nopeasti. Timd on erityisen tirkedd,
koska paikallisilla yrityksilld on
ratkaiseva strateginen rooli digitaalisen
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velan maksamiseen vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd (vaan esimerkiksi vain
eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka
saattavat kayttda digitaalisia maksuja
(esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen
maksunsaajilleen. Lisdksi maksunsaaja voi
myds kieltdytya digitaalisilla euroilla
suoritettavasta maksusta, jos
kieltdytyminen tehddin vilpittoméssa
mielessd ja jos maksunsaaja perustelee
kieltdytymisen perustellulla ja tilapéisella
syyll4, joka on oikeassa suhteessa
konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi
vaikuttaa ja jotka tekevit mahdottomaksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen hyviaksymisen tapahtuman
ajankohtana. Téllaisia ovat esimerkiksi
sdahkokatko, kun kyseessd ovat digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessé ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.

Tarkistus 395

euron edistimisessd ja lujittamisessa
Jjokapdiviisten kulujen maksuvilineenii.
Unionin politiikoilla ja toimilla olisi
vihennettivi timdiinkokoisten yritysten
sddntelytaakkaa. Digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakollista
hyvéksymisté ei pitdisi soveltaa sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka eivit hyviksy velan maksamiseen
vastaavia digitaalisia maksuvélineitd (vaan
esimerkiksi vain eurosetelit ja -
metallirahat) mutta jotka saattavat kdyttaa
digitaalisia maksuja (esimerkiksi
tilisiirtoja) velan maksamiseen
maksunsaajilleen. Lisdksi maksunsaaja voi
my0s kieltdytyd digitaalisilla euroilla
suoritettavasta maksusta, jos
kieltdytyminen tehddin vilpittomaéssa
mielessi ja jos maksunsaaja perustelee
kieltdytymisen perustellulla ja tilapéiselld
syyll4, joka on oikeassa suhteessa
konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi
vaikuttaa ja jotka tekevit mahdottomaksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen hyviksymisen tapahtuman
ajankohtana. Téllaisia ovat esimerkiksi
sdahkokatko, kun kyseessd ovat digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessd ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Koska digitaalinen euro edellyttda
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Tarkistus

(18)  Pakollista hyviksymisti koskevia
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valmiutta hyviksya digitaalinen
maksuviline, voisi olla kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyviksya digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Tatd varten olisi
saddettdva digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyviksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6itd heidén harjoittaessaan
yksinomaan henkil6kohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi mydnnettdva myds mikroyrityksille,
jotka ovat erityisen tirkeitd euroalueella
yrittdjyyteen liittyvén tyopaikkojen
luomisen ja innovoinnin kehityksen
kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtivi
talouden muotoutumisessa. Unionin
politiikoilla ja toimilla olisi vdhennettdva
tdménkokoisten yritysten sdéintelytaakkaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myOnnettivd myds voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille,
jotka edistdvit ja ajavat yleistd etua
viemalld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistdvid tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ympdristonsuojelu ja thmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyvéksymisestéd aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
mikroyrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyvéksyé digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kéytettdvissi olisi oltava muita keinoja
rahaméariisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyviksymista olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka hyviksyvit maksajilta vastaavat
digitaaliset maksuvélineet. Vastaavien
digitaalisten maksuvélineiden olisi
siséllettavéd pankkikorttimaksu tai
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poikkeuksia ja rajoituksia voidaan
soveltaa ainoastaan noudattamalla
tiukasti suhteellisuusperiaatetta. Koska
digitaalinen euro edellyttdd valmiutta
hyviksyd digitaalinen maksuvéline, voisi
olla joissakin tapauksissa kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyviksyi digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Tatd varten olisi
saddettava digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyviksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6itd heiddn harjoittaessaan
yksinomaan henkil6kohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi mydnnettdvd myds mikroyrityksille,
jotka ovat erityisen tirkeitd euroalueella
yrittdjyyteen liittyvén tyopaikkojen
luomisen ja innovoinnin kehityksen
kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtivi
talouden muotoutumisessa. Unionin
politiikoilla ja toimilla olisi vahennettava
tdmédnkokoisten yritysten sidintelytaakkaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myOnnettivd my0s voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille,
jotka edistdvit ja ajavat yleistd etua
viemalld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistivid tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ympdaristonsuojelu ja thmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyviksymisestd aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
mikroyrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyvéksyé digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kéytettdvissa olisi oltava muita keinoja
rahamiirdisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvaksymisti olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
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pikamaksu taikka muut tulevat tekniset
ratkaisut, joita kdytetdin
vuorovaikutuspisteessd, mutta niiden ei
pitdisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia,
joita ei kdynnistetd vuorovaikutuspisteessa.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvaksymisté ei pitdisi
soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja
voittoa tavoittelemattomiin
oikeussubjekteihin, jotka eivit hyviksy
velan maksamiseen vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd (vaan esimerkiksi vain
eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka
saattavat kdyttid digitaalisia maksuja
(esimerkiksi tilisiirtoja) velan
maksamiseen maksunsaajilleen. Lisdksi
maksunsaaja voi myos kieltdytya
digitaalisilla euroilla suoritettavasta
maksusta, jos kieltdytyminen tehddan
vilpittdmassd mielessi ja jos maksunsaaja
perustelee kieltdytymisen perustellulla ja
tilapdiselld syylld, joka on oikeassa
suhteessa konkreettisiin olosuhteisiin,
joihin se ei voi vaikuttaa ja jotka tekevit
mahdottomaksi digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen hyviksymisen
tapahtuman ajankohtana. Téllaisia ovat
esimerkiksi sdhkokatko, kun kyseesséd ovat
digitaalisilla euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessé ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.

Tarkistus 396

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale
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jotka hyviksyviat maksajilta vastaavat
digitaaliset maksuvélineet. Digitaalisten
maksuvilineiden olisi sisdllettava
pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka
muut tulevat tekniset ratkaisut, joita
kéytetddn vuorovaikutuspisteessd, mutta
niiden ei pitdisi kattaa tilisiirtoja ja
suoraveloituksia, joita ei kdynnistetd
vuorovaikutuspisteessd. Digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksujen pakollista
hyvéksymisté ei pitdisi soveltaa sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka eivit hyviksy velan maksamiseen
digitaalisia maksuvélineitd (vaan
esimerkiksi vain eurosetelit ja -
metallirahat). Lisdksi maksunsaaja voi
myos kieltdytya digitaalisilla euroilla
suoritettavasta maksusta, jos
kieltdytyminen tehddan vilpittomassa
mielessd ja jos maksunsaaja perustelee
kieltdytymisen perustellulla ja tilapdiselld
syyll4, joka on oikeassa suhteessa
konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi
vaikuttaa ja jotka tekevit mahdottomaksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen hyvédksymisen tapahtuman
ajankohtana. Téllaisia ovat esimerkiksi
sahkokatko, kun kyseessé ovat digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessd ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.

Or. en
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Komission teksti

(18) Koska digitaalinen euro edellyttia
valmiutta hyviksya digitaalinen
maksuviline, voisi olla kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyviksya digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Tatd varten olisi
saddettdva digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyviksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6itd heidén harjoittaessaan
yksinomaan henkil6kohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi mydnnettdva myds mikroyrityksille,
jotka ovat erityisen tirkeitd euroalueella
yrittdjyyteen liittyvén tyopaikkojen
luomisen ja innovoinnin kehityksen
kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtivi
talouden muotoutumisessa. Unionin
politiikoilla ja toimilla olisi vdhennettdva
tdménkokoisten yritysten sdédntelytaakkaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyvidksymiseen
olisi myOnnettivd myds voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille,
jotka edistdvit ja ajavat yleistd etua
viemalld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistdvid tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ympdristonsuojelu ja thmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyviksymisestd aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
mikroyrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyvéksyé digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kéytettdvissi olisi oltava muita keinoja
rahaméariisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvaksymisti olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka hyviksyviat maksajilta vastaavat
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Tarkistus

(18) Koska digitaalinen euro edellyttaa
valmiutta hyviksya digitaalinen
maksuviline, voisi olla kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyviksyi digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Tatd varten olisi
saddettava digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyviksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6itd heiddn harjoittaessaan
yksinomaan henkil6kohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myonnettdva my®ds itsendisille
ammatinharjoittajille, jotka toimivat
ammattitoiminnassaan, ja
mikroyrityksille, jotka ovat erityisen
tarkeitd euroalueella yrittdjyyteen liittyvin
tyOpaikkojen luomisen ja innovoinnin
kehityksen kannalta ja joilla on ratkaiseva
tehtdva talouden muotoutumisessa.
Unionin politiikoilla ja toimilla olisi
vihennettivd timédnkokoisten yritysten
sddntelytaakkaa. Poikkeuksia pakolliseen
hyviksymiseen olisi mydnnettdvd myos
voittoa tavoittelemattomille
oikeussubjekteille, jotka edistdvit ja ajavat
yleistd etua viemalld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistivid tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ympdristonsuojelu ja thmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyviksymisestd aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
mikroyrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyvéksyé digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kéytettdvissa olisi oltava muita keinoja
rahamiirdisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvaksymisti olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin itsendisiin
ammatinharjoittajiin, jotka toimivat
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digitaaliset maksuvilineet. Vastaavien
digitaalisten maksuvilineiden olisi
siséllettdva pankkikorttimaksu tai
pikamaksu taikka muut tulevat tekniset
ratkaisut, joita kiytetdan
vuorovaikutuspisteesséd, mutta niiden ei
pitéisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia,
joita ei kdynnistetd vuorovaikutuspisteessé.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvaksymisti ei pitéisi
soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja
voittoa tavoittelemattomiin
oikeussubjekteihin, jotka eivit hyviksy
velan maksamiseen vastaavia digitaalisia
maksuvélineitd (vaan esimerkiksi vain
eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka
saattavat kayttdd digitaalisia maksuja
(esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen
maksunsaajilleen. Liséksi maksunsaaja voi
myos kieltdytyd digitaalisilla euroilla
suoritettavasta maksusta, jos
kieltdytyminen tehddan vilpittdmassé
mielessd ja jos maksunsaaja perustelee
kieltdytymisen perustellulla ja tilapdiselld
syylld, joka on oikeassa suhteessa
konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi
vaikuttaa ja jotka tekevit mahdottomaksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen hyviaksymisen tapahtuman
ajankohtana. Téllaisia ovat esimerkiksi
sahkokatko, kun kyseessé ovat digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessé ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.

Tarkistus 397
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ammattitoiminnassaan, ja mikroyrityksiin
ja voittoa tavoittelemattomiin
oikeussubjekteihin, jotka hyviksyvét
maksajilta vastaavat digitaaliset
maksuvélineet. Vastaavien digitaalisten
maksuvilineiden olisi sisdllettdva
pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka
muut tulevat tekniset ratkaisut, joita
kdytetddn vuorovaikutuspisteessd, mutta
niiden ei pitdisi kattaa tilisiirtoja ja
suoraveloituksia, joita ei kdynnistetd
vuorovaikutuspisteessd. Digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksujen pakollista
hyvéksymisté ei pitdisi soveltaa sellaisiin
itsendisiin ammatinharjoittajiin, jotka
toimivat ammattitoiminnassaan, ja
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka eivit hyvéksy velan maksamiseen
vastaavia digitaalisia maksuvélineitd (vaan
esimerkiksi vain eurosetelit ja -
metallirahat) mutta jotka saattavat kayttia
digitaalisia maksuja (esimerkiksi
tilisiirtoja) velan maksamiseen
maksunsaajilleen. Liséksi maksunsaaja voi
myos kieltdytyd digitaalisilla euroilla
suoritettavasta maksusta, jos
kieltdytyminen tehddan vilpittomassa
mielessd ja jos maksunsaaja perustelee
kieltdytymisen perustellulla ja tilapdiselld
syylld, joka on oikeassa suhteessa
konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi
vaikuttaa ja jotka tekevit mahdottomaksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen hyvaksymisen tapahtuman
ajankohtana. Téllaisia ovat esimerkiksi
sahkokatko, kun kyseessd ovat digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessé ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.

Or. en
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Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Koska digitaalinen euro edellyttda
valmiutta hyviksya digitaalinen
maksuviline, voisi olla kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyviksya digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Tatd varten olisi
saddettdva digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyviksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6itd heidén harjoittaessaan
yksinomaan henkil6kohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myonnettiva myds mikroyrityksille,
jotka ovat erityisen tirkeitd euroalueella
yrittdjyyteen liittyvén tyopaikkojen
luomisen ja innovoinnin kehityksen
kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtiva
talouden muotoutumisessa. Unionin
politiikoilla ja toimilla olisi vdhennettdva
tdménkokoisten yritysten sdédntelytaakkaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myOnnettivd myds voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille,
jotka edistdvit ja ajavat yleistd etua
viemalld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistivid tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ymparistonsuojelu ja thmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyvéksymisestd aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
mikroyrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyvéksyé digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kéytettdvissi olisi oltava muita keinoja
rahamairiisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
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Tarkistus

(18) Koska digitaalinen euro edellyttaa
valmiutta hyviksya digitaalinen
maksuviline, voisi olla kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyviksyi digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Tatd varten olisi
saddettava digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyvéksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6itd heiddn harjoittaessaan
yksinomaan henkil6kohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myOnnettivd my0s pienille yrityksille,
jotka ovat erityisen tirkeitd euroalueella
yrittdjyyteen liittyvén tyopaikkojen
luomisen ja innovoinnin kehityksen
kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtivi
talouden muotoutumisessa. Unionin
politiikoilla ja toimilla olisi vahennettava
tdmédnkokoisten yritysten sidintelytaakkaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myOnnettivd my0s voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille,
jotka edistdvit ja ajavat yleistd etua
viemadlld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistivid tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ympdristonsuojelu ja thmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyviksymisesté aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
pienille yrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyvéksyé digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kéytettdvissi olisi oltava muita keinoja
rahamiirdisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
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maksujen pakollista hyvaksymisté olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka hyviksyvit maksajilta vastaavat
digitaaliset maksuvilineet. Vastaavien
digitaalisten maksuvélineiden olisi
siséllettavd pankkikorttimaksu tai
pikamaksu taikka muut tulevat tekniset
ratkaisut, joita kdytetdin
vuorovaikutuspisteessd, mutta niiden ei
pitdisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia,
joita ei kdynnistetd vuorovaikutuspisteessa.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvaksymisté ei pitdisi
soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja
voittoa tavoittelemattomiin
oikeussubjekteihin, jotka eivit hyviksy
velan maksamiseen vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd (vaan esimerkiksi vain
eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka
saattavat kayttda digitaalisia maksuja
(esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen
maksunsaajilleen. Lisdksi maksunsaaja voi
myds kieltdytya digitaalisilla euroilla
suoritettavasta maksusta, jos
kieltdytyminen tehddén vilpittoméssa
mielessi ja jos maksunsaaja perustelee
kieltdytymisen perustellulla ja tilapdisella
syyll4, joka on oikeassa suhteessa
konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi
vaikuttaa ja jotka tekevit mahdottomaksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen hyviaksymisen tapahtuman
ajankohtana. Téllaisia ovat esimerkiksi
sdahkokatko, kun kyseessd ovat digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessé ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.

Tarkistus 398
Pasquale Tridico
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maksujen pakollista hyviksymista olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin pieniin
yrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin
oikeussubjekteihin, jotka hyviksyvit
maksajilta vastaavat digitaaliset
maksuvilineet. Vastaavien digitaalisten
maksuvilineiden olisi sisdllettava
pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka
muut tulevat tekniset ratkaisut, joita
kédytetddn vuorovaikutuspisteessd, mutta
niiden ei pitdisi kattaa tilisiirtoja ja
suoraveloituksia, joita ei kdynnistetd
vuorovaikutuspisteessd. Digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksujen pakollista
hyvéksymisté ei pitdisi soveltaa sellaisiin
pieniin yrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka eivit hyviksy velan maksamiseen
vastaavia digitaalisia maksuvélineitd (vaan
esimerkiksi vain eurosetelit ja -
metallirahat) mutta jotka saattavat kdyttaa
digitaalisia maksuja (esimerkiksi
tilisiirtoja) velan maksamiseen
maksunsaajilleen. Lisdksi maksunsaaja voi
my0s kieltdytyd digitaalisilla euroilla
suoritettavasta maksusta, jos
kieltdytyminen tehddén vilpittoméssa
mielessi ja jos maksunsaaja perustelee
kieltdytymisen perustellulla ja tilapéiselld
syyll4, joka on oikeassa suhteessa
konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi
vaikuttaa ja jotka tekevit mahdottomaksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen hyvidksymisen tapahtuman
ajankohtana. Téllaisia ovat esimerkiksi
sdahkokatko, kun kyseessd ovat digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessé ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.

Or. en
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The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 399
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Sen varmistamiseksi, ettid muita
poikkeuksia digitaalisen euron
pakolliseen hyviksymiseen voidaan ottaa
kdyttoon myohemmedissd vaiheessa, jos

niitd tarvitaan, esimerkiksi

tulevaisuudessa ilmenevien teknisten
erityispiirteiden vuoksi, komissiolle olisi
siirrettivi valta hyviksyid Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

PE781.235v01-00

Tarkistus

(18 a) Digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuuri koostuu useista
Sfyysisesti erillisistii kdsittelypaikoista
unionissa, jotka yhdessd varmistavat
digitaalisen euromaksujirjestelmdn
hiiirionsietokyvyn. Kunkin kiisittelypaikan
on sijaittava asianmukaisella
maantieteelliselli etiisyydelld vihintddn
yhdesti muusta kisittelypaikasta, ja niilli
on oltava riittiviit resurssit, jotta ne
pysyviit toiminnassa poikkeuksellisissa
olosuhteissa, mukaan lukien sihkokatkot
tai hybridihyokkiykset. Digitaalisen
euron kisittelypaikan on kyettiivi
varmistamaan tirkeiden tai kriittisten
toimitustoimintojen jatkuvuus sellaisen
hdiirion, vaaratilanteen tai hyokkdyksen
johdosta, joka vaarantaa turvallisuuden
tai toisen kdsittelypaikan tarjoamat
palvelut.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid sellaisten muiden
rahalainsdidddintoon liittyvien
poikkeuksien kiiyttoonotosta, jotka
koskevat velvoitetta hyviiksyi digitaalisilla
euroilla suoritettavat maksutapahtumat ja
joita sovellettaisiin yhdenmukaisella
tavalla koko euroalueella ottaen
huomioon jisenvaltioiden mahdolliset
tihdn liittyviit ehdotukset. Komissio voi
hyviiksyii tillaisia poikkeuksia
ainoastaan, jos ne ovat vilttimdittomid ja
oikeasuhteisia, perustuvat yleisen edun
mukaisiin syihin ja sdilyttivit digitaalisen
euron laillisen maksuvilineaseman
vaikuttavuuden. Komission valta antaa
delegoituja sididoksii muiden
poikkeuksien kiiyttoonottamiseksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien hyviksymisti
koskevan velvoitteen osalta ei saisi
rajoittaa jisenvaltioiden mahdollisuutta
hyviksyii niiden omien valtuuksien
nojalla jaetun toimivallan aloilla
kansallista lainsddddntod, jolla otetaan
kdyttoon poikkeuksia laillisesta
maksuvilineasemasta johtuvaan
pakolliseen hyviiksymiseen, Euroopan
unionin tuomioistuimen yhdistetyissii
asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa
tuomiossa vahvistamien edellytysten
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 400
Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, César Luena, Costas
Mavrides

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti Tarkistus

(19) Sen varmistamiseksi, etti muita Poistetaan.
poikkeuksia digitaalisen euron
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pakolliseen hyviksymiseen voidaan ottaa
kdyttoon myohemmedissd vaiheessa, jos
niitd tarvitaan, esimerkiksi
tulevaisuudessa ilmenevien teknisten
erityispiirteiden vuoksi, komissiolle olisi
siirrettivi valta hyviksyi Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti siiddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid sellaisten muiden
rahalainsdidddiintoon liittyvien
poikkeuksien kiiyttoonotosta, jotka
koskevat velvoitetta hyviksyi digitaalisilla
euroilla suoritettavat maksutapahtumat ja
Jjoita sovellettaisiin yhdenmukaisella
tavalla koko euroalueella ottaen
huomioon jisenvaltioiden mahdolliset
tihdn liittyviit ehdotukset. Komissio voi
hyviiksyii tillaisia poikkeuksia
ainoastaan, jos ne ovat vilttimdittomid ja
oikeasuhteisia, perustuvat yleisen edun
mukaisiin syihin ja sdilyttiviit digitaalisen
euron laillisen maksuvilineaseman
vaikuttavuuden. Komission valta antaa
delegoituja sdididoksii muiden
poikkeuksien kiiyttoonottamiseksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien hyviksymistii
koskevan velvoitteen osalta ei saisi
rajoittaa jisenvaltioiden mahdollisuutta
hyviiksyd niiden omien valtuuksien
nojalla jaetun toimivallan aloilla
kansallista lainsddddintod, jolla otetaan
kéiyttoon poikkeuksia laillisesta
maksuvilineasemasta johtuvaan
pakolliseen hyviksymiseen, Euroopan
unionin tuomioistuimen yhdistetyissii
asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa
tuomiossa vahvistamien edellytysten
mukaisesti.

Tarkistus 401

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

PE781.235v01-00

AM\1333448FI.docx



Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Sen varmistamiseksi, ettd muita
poikkeuksia digitaalisen euron pakolliseen
hyviksymiseen voidaan ottaa kdytt6on
myShemmaéssé vaiheessa, jos niiti
tarvitaan, esimerkiksi tulevaisuudessa
ilmenevien teknisten erityispiirteiden
vuoksi, komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviksyéd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdadosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksié sellaisten muiden
rahalainsdddantdon liittyvien poikkeuksien
kéayttoonotosta, jotka koskevat velvoitetta
hyviksyé digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat ja joita sovellettaisiin
yhdenmukaisella tavalla koko euroalueella
ottaen huomioon jdsenvaltioiden
mahdolliset tdhin liittyvét ehdotukset.
Komissio voi hyviksya téllaisia
poikkeuksia ainoastaan, jos ne ovat
valttimittomia ja oikeasuhteisia,
perustuvat yleisen edun mukaisiin syihin ja
sdilyttivit digitaalisen euron laillisen
maksuvilineaseman vaikuttavuuden.
Komission valta antaa delegoituja
sdaadoksida muiden poikkeuksien
kayttoonottamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
hyviksymistd koskevan velvoitteen osalta
el saisi rajoittaa jasenvaltioiden
mahdollisuutta hyvaksya niiden omien
valtuuksien nojalla jaetun toimivallan
aloilla kansallista lainsdddéntod, jolla
otetaan kayttoon poikkeuksia laillisesta
maksuvilineasemasta johtuvaan
pakolliseen hyvéiksymiseen, Euroopan
unionin tuomioistuimen yhdistetyissi
asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa
tuomiossa vahvistamien edellytysten
mukaisesti.
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Tarkistus

(19)  Sen varmistamiseksi, ettd muita
poikkeuksia digitaalisen euron pakolliseen
hyviksymiseen voidaan ottaa kdyttoon
myShemmaéssé vaiheessa, jos niiti
tarvitaan, esimerkiksi tulevaisuudessa
ilmenevien teknisten erityispiirteiden
vuoksi, komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdaddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdédoksié sellaisten muiden
rahalainsdddiantdon liittyvien poikkeuksien
kéyttoonotosta, jotka koskevat velvoitetta
hyviksyd digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat ja joita sovellettaisiin
yhdenmukaisella tavalla koko euroalueella
ottaen huomioon jdsenvaltioiden
mahdolliset tdhdn liittyvét ehdotukset.
Komissio voi hyviksya téllaisia
poikkeuksia ainoastaan, jos kdytettivissdi
on muita julkisia maksuvdlineiti (eli
kditeistd) ja jos ne ovat vilttiméattomia ja
oikeasuhteisia, perustuvat yleisen edun
mukaisiin syihin ja sdilyttavat digitaalisen
euron laillisen maksuvélineaseman
vaikuttavuuden. Komission valta antaa
delegoituja sdddoksid muiden poikkeuksien
kayttoonottamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
hyviksymistd koskevan velvoitteen osalta
el saisi rajoittaa jasenvaltioiden
mahdollisuutta hyviksya niiden omien
valtuuksien nojalla jaetun toimivallan
aloilla kansallista lainsdadantoa, jolla
otetaan kdyttoon poikkeuksia laillisesta
maksuvilineasemasta johtuvaan
pakolliseen hyviksymiseen, Euroopan
unionin tuomioistuimen yhdistetyissa
asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa
tuomiossa vahvistamien edellytysten
mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 402

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Sen varmistamiseksi, ettd thmiset ja
yritykset voivat hyodyntdi laajaa
hyviksymisverkostoa ja kykenevét
kayttamadn digitaalista euroa tehokkaasti
paivittdisissd maksuissaan, maksunsaajien,
joihin sovelletaan digitaalisella eurolla
suoritettavien maksujen pakollista
hyvéksymista, ei pitdisi yksipuolisesti
sulkea pois digitaalisella eurolla
suoritettavia maksuja sopimusehdoilla,
joista ei ole neuvoteltu erikseen, tai
kaupallisilla menettelyilld.

Tarkistus 403
Ludék Niedermayer, Martine Kemp

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisten tilid yllapitdvien
maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava
asiakkailleen tilille ja tililtd siirtimisté
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Tarkistus

(20)  Sen varmistamiseksi, ettd ihmiset ja
yritykset voivat hyodyntdi laajaa
hyviksymisverkostoa ja kykenevét
kiyttamadn digitaalista euroa tehokkaasti
paivittdisissd maksuissaan, maksunsaajien,
joihin sovelletaan digitaalisella eurolla
suoritettavien maksujen pakollista
hyvéksymistd, eivdt voi yksipuolisesti
sulkea pois digitaalisella eurolla
suoritettavia maksuja. Tdmdin sopimuksen
sopimusehdoista on neuvoteltava
etukiiteen. Tdamdn asetuksen
soveltamiseksi vakiomuotoiset sopimukset,
Jjotka ovat tosiasiallisesti tavanomaisia
kaupallisia menettelyjd, kuten
yleishyaodylliset palvelut, eiviit saa estiii
suoraan tai vilillisesti millidn tavalla
digitaalisen euron hyviksymistd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta oikeutta
harjoittaa liiketoimintaa tai asiaa
koskevaa lakia.

Or. en

Tarkistus

(24) Direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisten tilid yllapitdvien
maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava
asiakkailleen tilille ja tililtd siirtimisté
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koskevia palveluja riippumatta siita,
kykenevitko ne tarjoamaan
likviditeettildhdetta kyseisille varoille
keskuspankkirahassa. Tilille ja tililtd
siirtdmistd koskevien palvelujen toimivan
suorittamisen varmistamiseksi niiden tilid
yllépitdvien maksupalveluntarjoajien, joilla
saa olla tili keskuspankissa, olisi
asiakkaidensa pyynnosté tarjottava
sellaisille tilid ylldpitéaville
maksupalveluntarjoajille, joilla ei saa olla
tilid keskuspankissa, padsy
maksujérjestelmiin ja vastaavasti
suoritettava toimitusinfrastruktuurin kautta
sellaisten tilid ylldpitdvien
maksupalveluntarjoajien, joilla ei saa olla
tilid keskuspankissa, siirtomééraykset
objektiivisella, oikeasuhteisella ja
syrjimattomalla tavalla.

Tarkistus 404
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Digitaalisen euron jakelusta
vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi
Euroopan keskuspankin paittimien
digitaalisen euron kéyttoon sovellettavien
saldorajoitusten asianmukaista valvontaa
varten tarkistettava digitaalisen euron
kéyttdjien asiakassuhteen aloittamisen
yhteydessa tai tarvittaessa jilkitarkastusten
aikana, onko uudella tai vanhalla
asiakkaalla jo digitaalisen euron
maksutilejd. Euroopan keskuspankki voi
tukea maksupalveluntarjoajia
mahdollisten saldorajoitusten
valvomisessa muun muassa perustamalla
yksin tai yhdessd kansallisten
keskuspankkien kanssa digitaalisen euron
kdyttijitunnuksia ja niihin littyvidi
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koskevia maksuttomia palveluja
riippumatta siitd, kykenevitko ne
tarjoamaan likviditeettildhdettd kyseisille
varoille keskuspankkirahassa. Tilille ja
tililta siirtdmista koskevien palvelujen
toimivan suorittamisen varmistamiseksi
niiden tilid ylldpitdvien
maksupalveluntarjoajien, joilla saa olla tili
keskuspankissa, olisi asiakkaidensa
pyynnosté tarjottava sellaisille tilid
ylldpitdville maksupalveluntarjoajille, joilla
ei saa olla tilid keskuspankissa, padsy
maksujarjestelmiin ja vastaavasti
suoritettava toimitusinfrastruktuurin kautta
sellaisten tilid ylldpitdvien
maksupalveluntarjoajien, joilla ei saa olla
tilid keskuspankissa, siirtomééraykset
objektiivisella, oikeasuhteisella ja
syrjimattomalld tavalla.

Or. en

Tarkistus

(25) Digitaalisen euron jakelusta
vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi
neuvoston paittamien digitaalisen euron
kayttoon sovellettavien rajoitusten
asianmukaista valvontaa varten
tarkistettava digitaalisen euron kiyttdjien
asiakassuhteen aloittamisen yhteydessé tai
tarvittaessa jdlkitarkastusten aikana, onko
uudella tai vanhalla asiakkaalla jo
digitaalisen euron maksutileja.
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digitaalisen euron saldorajoituksia
koskevan keskitetyn yhteyspisteen.
Euroopan keskuspankin olisi toteutettava
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet, mukaan lukien viimeisinti
kehitysti edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttiviit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut tahot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas on digitaalisen
euron kayttijd, eiviit voi yhdistid
yksittiisten digitaalisen euron kiyttijien
henkilollisyyttii keskitetyssd
yhteyspisteessii oleviin tietoihin.
Euroopan keskuspankin olisi oltava
rekisterinpitijd silti osin kuin ndmd
toimet edellyttiiviit henkilotietojen
kdsittelyd. Jos Euroopan keskuspankki
perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessd
kansallisten keskuspankkien kanssa,
niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitiijii.

Tarkistus 405
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Dagitaalisen euron jakelusta
vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi
Euroopan keskuspankin pidttimien
digitaalisen euron kiyttoon sovellettavien
saldorajoitusten asianmukaista valvontaa
varten tarkistettava digitaalisen euron
kayttdjien asiakassuhteen aloittamisen
yhteydessa tai tarvittaessa jalkitarkastusten
aikana, onko uudella tai vanhalla
asiakkaalla jo digitaalisen euron
maksutilejd. Euroopan keskuspankki voi
tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten
saldorajoitusten valvomisessa muun
muassa perustamalla yksin tai yhdessi
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Or. en

Tarkistus

(25) Digitaalisen euron kiyttéoon
sovellettavien saldorajoitusten
asianmukaista valvontaa varten tillaiset
rajoitukset olisi vahvistettava ja niitd olisi
tarvittaessa mukautettava myohemmin.
Digitaalisen euron jakelusta vastaavien
maksupalveluntarjoajien olisi tarkistettava
digitaalisen euron kdyttédjien
asiakassuhteen aloittamisen yhteydessa tai
tarvittaessa jdlkitarkastusten aikana, onko
uudella asiakkaalla jo digitaalisen euron
maksutilejd, ja mukautettava rajoituksia
vastaavasti kokonaisrajoituksen
huomioon ottamiseksi. Euroopan

AM\1333448FI.docx



kansallisten keskuspankkien kanssa
digitaalisen euron kayttéjatunnuksia ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
saldorajoituksia koskevan keskitetyn
yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin
olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttidvit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut tahot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas on digitaalisen euron
kayttdjd, eivit voi yhdistda yksittdisten
digitaalisen euron kéyttdjien
henkildllisyyttd keskitetyssd
yhteyspisteessd oleviin tietoihin. Euroopan
keskuspankin olisi oltava rekisterinpitdja
siltd osin kuin ndmai toimet edellyttavat
henkildtietojen kisittelyd. Jos Euroopan
keskuspankki perustaa keskitetyn
yhteyspisteen yhdessi kansallisten
keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava
yhteisrekisterinpitd;jid.

Tarkistus 406
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Digitaalisen euron jakelusta
vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi
Euroopan keskuspankin pidttimien
digitaalisen euron kdyttdon sovellettavien
saldorajoitusten asianmukaista valvontaa
varten tarkistettava digitaalisen euron
kayttdjien asiakassuhteen aloittamisen
yhteydessa tai tarvittaessa jalkitarkastusten
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keskuspankki voi tukea
maksupalveluntarjoajia mahdollisten
saldorajoitusten valvomisessa muun
muassa perustamalla yksin tai yhdessa
kansallisten keskuspankkien kanssa
digitaalisen euron kayttdjatunnuksia ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
saldorajoituksia koskevan keskitetyn
yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin
olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttivit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut tahot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas on digitaalisen euron
kéyttdjd, eivit voi yhdistda yksittdisten
digitaalisen euron kéyttdjien
henkildllisyytta keskitetyssé
yhteyspisteessa oleviin tietoihin. Euroopan
keskuspankin olisi oltava rekisterinpitdja
siltd osin kuin ndma toimet edellyttavit
henkildtietojen kisittelyd. Jos Euroopan
keskuspankki perustaa keskitetyn
yhteyspisteen yhdessi kansallisten
keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava
yhteisrekisterinpitdjid.

Or. en

Tarkistus

(25) Digitaalisen euron jakelusta
vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi
digitaalisen euron kdyttoon sovellettavien
saldorajoitusten asianmukaista valvontaa
varten tarkistettava digitaalisen euron
kéyttdjien asiakassuhteen aloittamisen
yhteydessa tai tarvittaessa jélkitarkastusten
aikana, onko uudella tai vanhalla
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aikana, onko uudella tai vanhalla
asiakkaalla jo digitaalisen euron
maksutilejd. Euroopan keskuspankki voi
tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten
saldorajoitusten valvomisessa muun
muassa perustamalla yksin tai yhdessa
kansallisten keskuspankkien kanssa
digitaalisen euron kayttéjatunnuksia ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
saldorajoituksia koskevan keskitetyn
yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin
olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisintd kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttidvit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut tahot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas on digitaalisen euron
kayttdjd, eivit voi yhdistda yksittdisten
digitaalisen euron kéyttdjien
henkildllisyyttd keskitetyssi
yhteyspisteessd oleviin tietoihin. Euroopan
keskuspankin olisi oltava rekisterinpitdja
siltd osin kuin ndma toimet edellyttavat
henkildtietojen kisittelyd. Jos Euroopan
keskuspankki perustaa keskitetyn
yhteyspisteen yhdessi kansallisten
keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava
yhteisrekisterinpitd;jid.

asiakkaalla jo digitaalisen euron
maksutilejd. Euroopan keskuspankki voi
tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten
saldorajoitusten valvomisessa muun
muassa perustamalla yksin tai yhdessa
kansallisten keskuspankkien kanssa
digitaalisen euron kéyttdjdtunnuksia ja
niihin liittyvié digitaalisen euron
saldorajoituksia koskevan keskitetyn
yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin
olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvét toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut tahot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas on digitaalisen euron
kayttdja, eivit voi yhdistda yksittiisten
digitaalisen euron kdyttédjien
henkilollisyyttd keskitetyssa
yhteyspisteessé oleviin tietoihin. Euroopan
keskuspankin olisi oltava rekisterinpitdja
siltd osin kuin ndma toimet edellyttavit
henkilGtietojen kisittelyd. Jos Euroopan
keskuspankki perustaa keskitetyn
yhteyspisteen yhdessé kansallisten
keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava
yhteisrekisterinpitdjia.

Or. en

Perustelu

Saldorajoitus on timdn asetuksen keskeinen osa, ja lainsddtdjdn olisi mddritettivd se tason 1

tekstissd.

Tarkistus 407
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Digitaalisen euron jakelusta
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Tarkistus

(25) Digitaalisen euron jakelusta
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vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi
Euroopan keskuspankin pdéttdmien
digitaalisen euron kdyttdon sovellettavien
saldorajoitusten asianmukaista valvontaa
varten tarkistettava digitaalisen euron
kéyttdjien asiakassuhteen aloittamisen
yhteydessa tai tarvittaessa jélkitarkastusten
aikana, onko uudella tai vanhalla
asiakkaalla jo digitaalisen euron
maksutilejd. Euroopan keskuspankki voi
tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten
saldorajoitusten valvomisessa muun
muassa perustamalla yksin tai yhdessi
kansallisten keskuspankkien kanssa
digitaalisen euron kéyttdjdtunnuksia ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
saldorajoituksia koskevan keskitetyn
yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin
olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisintéd kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut tahot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas on digitaalisen euron
kayttdja, eivit voi yhdistda yksittiisten
digitaalisen euron kayttédjien
henkilollisyyttd keskitetyssd
yhteyspisteessd oleviin tietoihin. Euroopan
keskuspankin olisi oltava rekisterinpitd;a
siltd osin kuin ndma toimet edellyttivit
henkilGtietojen kasittelyéd. Jos Euroopan
keskuspankki perustaa keskitetyn
yhteyspisteen yhdessé kansallisten
keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava
yhteisrekisterinpitéjia.

Tarkistus 408
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale
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vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi
Euroopan keskuspankin perussopimuksiin
perustuvan toimivaltansa mukaisesti
paittdmien digitaalisen euron kdyttoon
sovellettavien saldorajoitusten
asianmukaista valvontaa varten
tarkistettava digitaalisen euron kiyttdjien
asiakassuhteen aloittamisen yhteydessé tai
tarvittaessa jdlkitarkastusten aikana, onko
uudella tai vanhalla asiakkaalla jo
digitaalisen euron maksutilejd. Euroopan
keskuspankki voi tukea
maksupalveluntarjoajia mahdollisten
saldorajoitusten valvomisessa muun
muassa perustamalla yksin tai yhdessi
kansallisten keskuspankkien kanssa
digitaalisen euron kéyttdjdtunnuksia ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
saldorajoituksia koskevan keskitetyn
yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin
olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvét toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut tahot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas on digitaalisen euron
kayttdja, eivit voi yhdistia yksittiisten
digitaalisen euron kdyttédjien
henkilollisyyttd keskitetyssa
yhteyspisteessé oleviin tietoihin. Euroopan
keskuspankin olisi oltava rekisterinpitd;a
siltd osin kuin ndma toimet edellyttavét
henkilGtietojen kisittelyad. Jos Euroopan
keskuspankki perustaa keskitetyn
yhteyspisteen yhdessi kansallisten
keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava
yhteisrekisterinpitd;jia.

Or. en
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Komission teksti

(25) Digitaalisen euron jakelusta
vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi
Euroopan keskuspankin pdéttdmien
digitaalisen euron kdyttdon sovellettavien
saldorajoitusten asianmukaista valvontaa
varten tarkistettava digitaalisen euron
kéyttdjien asiakassuhteen aloittamisen
yhteydessa tai tarvittaessa jélkitarkastusten
aikana, onko uudella tai vanhalla
asiakkaalla jo digitaalisen euron
maksutilejd. Euroopan keskuspankki voi
tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten
saldorajoitusten valvomisessa muun
muassa perustamalla yksin tai yhdessi
kansallisten keskuspankkien kanssa
digitaalisen euron kéyttdjdtunnuksia ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
saldorajoituksia koskevan keskitetyn
yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin
olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisintéd kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut tahot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas on digitaalisen euron
kayttdja, eivit voi yhdistda yksittiisten
digitaalisen euron kayttédjien
henkilollisyyttd keskitetyssa
yhteyspisteessé oleviin tietoihin. Euroopan
keskuspankin olisi oltava rekisterinpitd;a
siltd osin kuin ndma toimet edellyttivit
henkilGtietojen kisittelyéd. Jos Euroopan
keskuspankki perustaa keskitetyn
yhteyspisteen yhdessa kansallisten
keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava
yhteisrekisterinpitd;jia.

Tarkistus 409

Tarkistus

(25) Digitaalisen euron jakelusta
vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi
Euroopan keskuspankin paéttdmien
digitaalisen euron kéyttoon sovellettavien
saldorajoitusten enimmdisrajojen
asianmukaista valvontaa varten
tarkistettava digitaalisen euron kiyttéjien
asiakassuhteen aloittamisen yhteydessa tai
tarvittaessa jdlkitarkastusten aikana, onko
uudella tai vanhalla asiakkaalla jo
digitaalisen euron maksutilejd. Euroopan
keskuspankki voi tukea
maksupalveluntarjoajia mahdollisten
saldorajoitusten valvomisessa muun
muassa perustamalla yksin tai yhdessa
kansallisten keskuspankkien kanssa
digitaalisen euron kayttdjatunnuksia ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
saldorajoituksia koskevan keskitetyn
yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin
olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttidvit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut tahot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas on digitaalisen euron
kéyttdjd, eivit voi yhdistda yksittdisten
digitaalisen euron kéyttdjien
henkildllisyytta keskitetyssé
yhteyspisteessé oleviin tietoithin. Euroopan
keskuspankin olisi oltava rekisterinpitdja
siltd osin kuin ndma toimet edellyttavat
henkildtietojen kisittelyd. Jos Euroopan
keskuspankki perustaa keskitetyn
yhteyspisteen yhdessa kansallisten
keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava
yhteisrekisterinpitd;jii.

Or. en

Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas MazZylis
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 410
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(25 a) Maksujirjestelmien ja euron
valmiuden vahvistamiseksi ja digitaalisen
euron kiytettiivyyden varmistamiseksi
poikkeuksellisissa olosuhteissa olisi
sallittava verkon ulkopuolella tapahtuvien
maksutapahtumien ja saldorajoitusten
tilapdinen korottaminen noudattaen 16
artiklassa sdiddettyji arvon sdilyttijin
rajoituksia. Euroopan komissio voi
hyviiksyd tillaisia toimenpiteiti joko
yhden tai useamman jisenvaltion
pyynnostd tai omasta aloitteestaan, ja se
voi tismentid, koskeeko korotus
kuluttajia vai yrityskdyttdijid.
Hyviiksymiilli ne Euroopan komission
tiytintoonpanosddadokselli voitaisiin
mahdollistaa nopea aktivointi ja
mdidritelli tarvittavat kuulemisen
mddrdajat. Tiytintéonpanosdddoksessd
on tasapainotettava rahanpesuun ja
terrorismin rahoitukseen liittyvii riskeji
kéytettivyyden sdilyttimisen tarpeen
kanssa, ja siind on otettava huomioon
asianomaisten jéisenvaltioiden ja muiden
jésenvaltioiden ja Euroopan
keskuspankin panos. Sen on myos
sallittava olosuhteiden muuttuessa
myohemmidit muutokset, kuten lukien
kesto, soveltamisala ja rajoitukset.
Euroopan komission ja asianomaisten
Jjédsenvaltioiden viiliselld jatkuvalla
seurannalla ja tietojenvaihdolla on
varmistettava, etti toimenpiteet sdilyviit
asianmukaisina.

Or. en
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Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Jotta voidaan tukea sitd, etti Poistetaan.

digitaalinen euro on kansalaisten
saatavilla yleisesti euroalueella, ja edistdid
innovointia ja laajamittaista kilpailua
vahittiismaksujen markkinoilla, kaikkien
asiaankuuluvien vilittijien olisi voitava
jaella digitaalista euroa. Kaikkien
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tilid
yllipitivien maksupalveluntarjoajien,
mukaan lukien luottolaitokset, sihkoisen
rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset,
postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on
kansallisen lainsdiddinnon nojalla oikeus
tarjota maksupalveluja, Euroopan
keskuspankki ja niiden jisenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansalliset
keskuspankit osana eurojirjestelmdd, kun
ne eivit toimi raha- tai muina
viranomaisina, sekd jisenvaltiot tai niiden
alueelliset tai paikalliset viranomaiset,
kun ne eivit toimi viranomaisina, olisi
voitava tarjota digitaalisen euron
maksutilejii ja niihin liittyvid digitaalisen
euron maksupalveluja riippumatta siitd,
missd ne sijaitsevat Euroopan
talousalueella. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2023/1114%
sddnneltyjen kryptovarapalvelun
tarjoajien, jotka ovat direktiivin (EU)
2015/2366 mukaisia tilidi yllipitividi
maksupalveluntarjoajia, olisi myos
sallittava jaella digitaalista euroa.
Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti
tilid ylldpitivii maksupalveluntarjoajia
olisi velvoitettava antamaan
maksutoimeksiantopalvelujen ja
tilitietopalvelujen tarjoajille pdiisy
maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen
(API) perusteella, jotta ne voivat kehittiii
Jja tarjota innovatiivisia lisiipalveluja.

29 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2023/1114, annettu
31 piiiviind toukokuuta 2023,
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Tarkistus
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kryptovarojen markkinoista sekd
asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU)
N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU
ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL
L 150, 9.6.2023, s. 40).

Tarkistus 411

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Jotta voidaan tukea siti, ettd
digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla
yleisesti euroalueella, ja edistiid
innovointia ja laajamittaista kilpailua
vahittiismaksujen markkinoilla, kaikkien
asiaankuuluvien vilittijien olisi voitava
jaella digitaalista euroa. Kaikkien
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tilid
yllépitdvien maksupalveluntarjoajien,
mukaan lukien luottolaitokset, sihkodisen
rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset,
postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on
kansallisen lainsddddnnon nojalla oikeus
tarjota maksupalveluja, Euroopan
keskuspankki ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikkd on euro, kansalliset
keskuspankit osana eurojdrjestelmai, kun
ne eivit toimi raha- tai muina
viranomaisina, sekd jasenvaltiot tai niiden
alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun
ne eivit toimi viranomaisina, olisi voitava
tarjota digitaalisen euron maksutilejé ja
niihin liittyvié digitaalisen euron
maksupalveluja riippumatta siitd, missi ne
sijaitsevat Euroopan talousalueella.
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2023/1114?° sddnneltyjen
kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tilid
yllapitavia maksupalveluntarjoajia, olisi

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(26)  Jotta voidaan tukea sité, ettd
digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla
yleisesti euroalueella, kaikilla
asianomaisilla vilittdjilli on valtuudet
jaella digitaalista euroa Kaikkien
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tilid
ylldpitdvien maksupalveluntarjoajien,
mukaan lukien luottolaitokset, sihkodisen
rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset,
postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on
kansallisen lainsdddédnnon nojalla oikeus
tarjota maksupalveluja, Euroopan
keskuspankki ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikkd on euro, kansalliset
keskuspankit osana eurojdrjestelmai, kun
ne eivit toimi raha- tai muina
viranomaisina, sekd jasenvaltiot tai niiden
alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun
ne eivit toimi viranomaisina, on tarjottava
digitaalisen euron maksutilejd ja nithin
liittyvid digitaalisen euron maksupalveluja
riippumatta siitd, missi ne sijaitsevat
Euroopan talousalueella. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2023/1114% sddnneltyjen
kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tilid
ylldpitdavid maksupalveluntarjoajia, olisi
my0s sallittava jaella digitaalista euroa.
Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti
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myo0s sallittava jaella digitaalista euroa.
Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti
tilid yllapitdvid maksupalveluntarjoajia
olisi velvoitettava antamaan
maksutoimeksiantopalvelujen ja
tilitietopalvelujen tarjoajille padsy
maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen
(API) perusteella, jotta ne voivat kehittdd ja
tarjota innovatiivisia lisdpalveluja.

2% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 pdivina
toukokuuta 2023, kryptovarojen
markkinoista seké asetusten (EU) N:o
1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja
direktiivien 2013/36/EU ja (EU)
2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150,
9.6.2023, s. 40).

Tarkistus 412
Fabio De Masi

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Jotta voidaan tukea siti, ettd
digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla
yleisesti euroalueella, ja edistdd innovointia
ja laajamittaista kilpailua
vahittdismaksujen markkinoilla, kaikkien
asiaankuuluvien vilittdjien olisi voitava
jaella digitaalista euroa. Kaikkien
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tilid
yllépitdvien maksupalveluntarjoajien,
mukaan lukien luottolaitokset, sihkodisen
rahan litkkeeseenlaskijat, maksulaitokset,
postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on
kansallisen lainsddaddnnon nojalla oikeus
tarjota maksupalveluja, Euroopan
keskuspankki ja niiden jasenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansalliset
keskuspankit osana eurojirjestelmii, kun
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tilid yllapitdvid maksupalveluntarjoajia
olisi velvoitettava antamaan
maksutoimeksiantopalvelujen ja
tilitietopalvelujen tarjoajille padsy
maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen
(API) perusteella, jotta ne voivat kehittéa ja
tarjota innovatiivisia lisdpalveluja.

29 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 pdivénd
toukokuuta 2023, kryptovarojen
markkinoista seké asetusten (EU) N:o
1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja
direktiivien 2013/36/EU ja (EU)
2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150,
9.6.2023, s. 40).

Or. en

Tarkistus

(26)  Jotta voidaan tukea sitd, ettd
digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla
yleisesti euroalueella, ja edistdd innovointia
ja laajamittaista kilpailua
vahittdismaksujen markkinoilla, kaikkien
asiaankuuluvien vilittdjien olisi voitava
jaella digitaalista euroa. Kaikkien
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tilid
yllépitdvien maksupalveluntarjoajien,
mukaan lukien luottolaitokset, sihkdisen
rahan litkkeeseenlaskijat, maksulaitokset,
postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on
kansallisen lainsdaddnnon nojalla oikeus
tarjota maksupalveluja, Euroopan
keskuspankki ja niiden jasenvaltioiden,
joiden rahayksikkd on euro, kansalliset
keskuspankit osana eurojirjestelmai, kun
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ne eivit toimi raha- tai muina
viranomaisina, seki jésenvaltiot tai niiden
alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun
ne eivit toimi viranomaisina, olisi voitava
tarjota digitaalisen euron maksutilejd ja
niihin liittyvié digitaalisen euron
maksupalveluja riippumatta siitd, missa ne
sijaitsevat Euroopan talousalueella.
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2023/11142° sddnneltyjen
kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tilid
yllépitavia maksupalveluntarjoajia, olisi
my0s sallittava jaella digitaalista euroa.
Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti
tilid yllapitdvia maksupalveluntarjoajia
olisi velvoitettava antamaan
maksutoimeksiantopalvelujen ja
tilitietopalvelujen tarjoajille padsy
maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen
(API) perusteella, jotta ne voivat kehittdd ja
tarjota innovatiivisia lisdpalveluja.

29 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 paivana
toukokuuta 2023, kryptovarojen
markkinoista seké asetusten (EU) N:o
1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja
direktiivien 2013/36/EU ja (EU)
2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150,
9.6.2023, s. 40).

Tarkistus 413
Sibylle Berg

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Jotta voidaan tukea sitd, ettd
digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla
yleisesti euroalueella, ja edistdd innovointia
ja laajamittaista kilpailua
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ne eivit toimi raha- tai muina
viranomaisina, seki jésenvaltiot tai niiden
alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun
ne eivit toimi viranomaisina, on voitava
tarjota digitaalisen euron maksutilej ja
niihin liittyvié digitaalisen euron
maksupalveluja riippumatta siitd, missa ne
sijaitsevat Euroopan talousalueella.
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2023/11142° sdénneltyjen
kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tilid
ylldpitavid maksupalveluntarjoajia, olisi
myos sallittava jaella digitaalista euroa.
Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti
tilid yllapitdvia maksupalveluntarjoajia
olisi velvoitettava antamaan
maksutoimeksiantopalvelujen ja
tilitietopalvelujen tarjoajille padsy
maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen
(API) perusteella, jotta ne voivat kehittéda ja
tarjota innovatiivisia lisdpalveluja.

29 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 paivini
toukokuuta 2023, kryptovarojen
markkinoista sekd asetusten (EU) N:o
1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja
direktiivien 2013/36/EU ja (EU)
2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150,
9.6.2023, s. 40).

Or. de

Tarkistus

(26)  Jotta voidaan tukea sitd, ettd
digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla
yleisesti euroalueella, ja edistdd innovointia
ja laajamittaista kilpailua
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vahittdismaksujen markkinoilla, kaikkien
asiaankuuluvien vilittdjien olisi voitava
jaella digitaalista euroa. Kaikkien
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tilid
yllépitdvien maksupalveluntarjoajien,
mukaan lukien luottolaitokset, sihkdisen
rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset,
postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on
kansallisen lainsddddnnon nojalla oikeus
tarjota maksupalveluja, Euroopan
keskuspankki ja niiden jasenvaltioiden,
joiden rahayksikkd on euro, kansalliset
keskuspankit osana eurojdrjestelmai, kun
ne eivit toimi raha- tai muina
viranomaisina, sekd jasenvaltiot tai niiden
alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun
ne eivit toimi viranomaisina, olisi voitava
tarjota digitaalisen euron maksutilejé ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
maksupalveluja riippumatta siitd, missd ne
sijaitsevat Euroopan talousalueella.
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2023/1114%° sdanneltyjen
kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tilid
yllapitavid maksupalveluntarjoajia, olisi
myo0s sallittava jaella digitaalista euroa.
Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti
tilid yllapitdvid maksupalveluntarjoajia
olisi velvoitettava antamaan
maksutoimeksiantopalvelujen ja
tilitietopalvelujen tarjoajille padsy
maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen
(API) perusteella, jotta ne voivat kehittia ja
tarjota innovatiivisia lisdpalveluja.

2% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 pdivéna
toukokuuta 2023, kryptovarojen
markkinoista seki asetusten (EU) N:o
1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja
direktiivien 2013/36/EU ja (EU)
2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150,
9.6.2023, s. 40).
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vahittdismaksujen markkinoilla, kaikkien
asiaankuuluvien vilittdjien olisi voitava
jaella digitaalista euroa. Kaikkien
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tilid
ylldpitdvien maksupalveluntarjoajien,
mukaan lukien luottolaitokset, sihkoisen
rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset,
postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on
kansallisen lainsdddédnnon nojalla oikeus
tarjota maksupalveluja, Euroopan
keskuspankki ja niiden jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansalliset
keskuspankit osana eurojdrjestelmai, kun
ne eivit toimi raha- tai muina
viranomaisina, sekd jasenvaltiot tai niiden
alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun
ne eivit toimi viranomaisina, on tarjottava
digitaalisen euron maksutilejd ja nithin
liittyvid digitaalisen euron maksupalveluja
riippumatta siitd, missi ne sijaitsevat
Euroopan talousalueella. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2023/1114% sadnneltyjen
kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tilid
ylldpitavid maksupalveluntarjoajia, olisi
myo0s sallittava jaella digitaalista euroa.
Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti
tilid yllapitdvid maksupalveluntarjoajia
olisi velvoitettava antamaan
maksutoimeksiantopalvelujen ja
tilitietopalvelujen tarjoajille padsy
maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen
(API) perusteella, jotta ne voivat kehittéa ja
tarjota innovatiivisia lisdpalveluja.

2% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 pdivénd
toukokuuta 2023, kryptovarojen
markkinoista seki asetusten (EU) N:o
1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja
direktiivien 2013/36/EU ja (EU)
2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150,
9.6.2023, s. 40).

Or. en
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Tarkistus 414

Ludék Niedermayer, Dirk Gotink, Martine Kemp

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 415

Tarkistus

(26 a) Digitaalisen euron kiyttéonotto ei
saisi haitata innovointia eikii rajoittaa
yksityisen sektorin valmiuksia kehittid
kilpailukykyisid ja lisdarvoa tuottavia
maksuratkaisuja. Digitaalisen euron olisi
tiydennettiivi nykyisid ja tulevia yksityisid
digitaalisia maksutarjouksia sen sijaan,
ettii ne syrjdytettdisiin, ja varmistettava,
ettdi vilittdjilli on riittivit mahdollisuudet
innovointiin ja lisipalvelujen
tarjoamiseen kdayttijille. Digitaalisen
euron suunnittelulla ja hallinnoinnilla
olisi ndiin ollen edistettivii
teknologianeutraaliutta ja tuettava
dynaamista ja innovatiivista
maksuekosysteemid.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  Jos digitaalisen euron saatavuus
olisi riippuvainen kaikkien
maksupalveluntarjoajien vapaista
litketoimintapadtoksistd,
maksupalveluntarjoajat voisivat jattaa
digitaalisen euron vdhdiseen rooliin tai jopa
toimintansa ulkopuolelle. Tdma voisi estda
kéyttdjid maksamasta ja vastaanottamasta
maksuja valuutassa, jolla on laillinen
maksuvélineasema. Siind tapauksessa ei
pystyttéisi takaamaan SEUT-sopimuksen
133 artiklassa edellytettya digitaalisen
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Tarkistus

(27)  Jos digitaalisen euron saatavuus
olisi riippuvainen kaikkien
maksupalveluntarjoajien vapaista
litketoimintapadtoksistd,
maksupalveluntarjoajat voisivat jattaa
digitaalisen euron vdhdiseen rooliin tai jopa
toimintansa ulkopuolelle. Tdma voisi estda
kayttdjid maksamasta ja vastaanottamasta
maksuja valuutassa, jolla on laillinen
maksuvilineasema. Siind tapauksessa ei
pystyttdisi takaamaan SEUT-sopimuksen
133 artiklassa edellytettya digitaalisen
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euron kayttod yhteisend rahana koko
euroalueella. Siksi on olennaista edellyttéa,
ettd nimetyt maksupalveluntarjoajat
tarjoavat digitaalisen euron peruspalveluja.

euron kayttod yhteisend rahana koko
euroalueella. Siksi on olennaista edellyttéa,
ettd nimetyt maksupalveluntarjoajat
tarjoavat digitaalisen euron pakollisia
palveluja.

Or. en

Perustelu

Sovelletaan muutosta digitaalisen euron peruspalveluista digitaalisen euron pakollisiksi

palveluiksi kaikkialla tekstissd.

Tarkistus 416
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  Jos digitaalisen euron saatavuus
olisi riippuvainen kaikkien
maksupalveluntarjoajien vapaista
litketoimintapadtoksistd,
maksupalveluntarjoajat voisivat jattaa
digitaalisen euron vihdiseen rooliin tai jopa
toimintansa ulkopuolelle. Tdma voisi estdd
kéyttdjid maksamasta ja vastaanottamasta
maksuja valuutassa, jolla on laillinen
maksuvilineasema. Siind tapauksessa ei
pystyttéisi takaamaan SEUT-sopimuksen
133 artiklassa edellytettyd digitaalisen
euron kayttod yhteisend rahana koko
euroalueella. Siksi on olennaista edellyttéa,
ettd nimetyt maksupalveluntarjoajat
tarjoavat digitaalisen euron peruspalveluja.
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Tarkistus

(27)  Jos digitaalisen euron saatavuus
olisi riippuvainen kaikkien
maksupalveluntarjoajien vapaista
litketoimintapadtoksistd,
maksupalveluntarjoajat voisivat jattaa
digitaalisen euron vdhdiseen rooliin tai jopa
toimintansa ulkopuolelle. Tdma voisi estdd
kéyttdjid maksamasta ja vastaanottamasta
maksuja valuutassa, jolla on laillinen
maksuvilineasema. Siind tapauksessa ei
pystyttdisi takaamaan SEUT-sopimuksen
133 artiklassa edellytettyd digitaalisen
euron kayttod yhteisend rahana koko
euroalueella. Siksi on olennaista edellyttéa,
ettd nimetyt maksupalveluntarjoajat
tarjoavat digitaalisen euron peruspalveluja.
Niiden jisenvaltioiden osalta, jotka eiviit
ole ottaneet euroa kiyttoon, jisenvaltion
harkintavallassa olisi edelleen oltava,
tekeeko se Euroopan keskuspankin
kanssa sopimuksen digitaalisen euron
kéiytosta tai salliiko se yksittiisten
rahoituslaitosten tarjota digitaalisen
euron palveluja asiakkailleen edellyttiien,
ettii tillainen sopimus on tehty.
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Tarkistus 417
Ludék Niedermayer, Dirk Gotink, Martine Kemp

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(27 a) Yhdenmukaisen
kayttijikokemuksen ja laajan
kdyttoonoton varmistamiseksi digitaalisen
euron maksutoiminnot verkossa ja sen
ulkopuolella olisi asetettava saataville
samanaikaisesti kdyttoonottohetkelli.
Molempien tapojen samanaikainen
kéiyttoonotto on olennaisen tirkedd
osallistavuuden, hdirionsietokyvyn ja
yhdenmukaisuuden varmistamiseksi.

Or. en

Tarkistus 418
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti Tarkistus

(28) Digitaalisen euron jakelua Poistetaan.
koskevan vaatimuksen olisi oltava
oikeassa suhteessa tavoitteeseen siitd, ettd
varmistetaan digitaalisen euron tehokas
kdytto laillisena maksuvilineend.
Rajoittamalla timdi velvoite sellaisiin
luottolaitoksiin, jotka tarjoavat jo
vihittiispalveluja, varmistettaisiin
laillisen maksuvilineaseman vaikuttavuus
samalla kun viiltettiisiin aiheuttamasta
kohtuutonta taakkaa sellaisille
maksupalveluntarjoajille, joiden
litketoimintamallit ovat erikoistuneita ja
eiviit ole kuluttajille suunnattuja.
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Digitaalisen euron jakeluvelvoite
rajoitetaan ndin ollen luottolaitoksiin,
Jjotka tarjoavat maksutilipalveluja
asiakkaidensa pyynnésti. Timd ei rajoita
maksutilidirektiivissd olevan,
mahdollisuutta kdyttidi perusmaksutiliii
kdsitteleviin 1V luvun soveltamista
sellaisten kuluttajien, jotka eiviit ole
luottolaitoksen asiakkaita,
mahdollisuuteen kiiyttid digitaalisen
euron perusmaksutilid.

Tarkistus 419
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Jotta varmistetaan digitaalisen Poistetaan.

euron kdytettivyys myos henkiloille, joilla
ei ole muuta kuin digitaalisen euron
maksutilid tai jotka eivit halua avata
digitaalisen euron maksutilii
luottolaitokseen tai muihin digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin,
vammaisille, toimintarajoitteisille tai
sellaisille henkiloille, joiden digitaaliset
taidot ovat rajalliset, sekii ikddntyneille
henkiloille, on olennaisen tirkedd, ettii
Jjulkisyhteisot, mukaan lukien paikallis-
tai alueviranomaiset tai postitoimistot,
jakelevat digitaalista euroa. Tiiti varten
Jjasenvaltioiden olisi nimettivi yhteisot,
joiden olisi hoidettava kyseistii tehtiividi
Jjasenvaltioiden alueella. Tiillaisten
yhteisdjen, kuten direktiivin (EU)
2015/2366 mukaisten maksupalvelujen
tarjoajien, olisi noudatettava tiimdn
asetuksen sdidnnoksid, direktiivi (EU)
2015/2366 ja direktiivi (EU) 2015/849
mukaan luettuina.
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Tarkistus 420
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)  Jotta varmistetaan digitaalisen
euron kdytettdvyys myds henkiléille, joilla
el ole muuta kuin digitaalisen euron
maksutiliid tai jotka eivit halua avata
digitaalisen euron maksutilid
luottolaitokseen tai muihin digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin,
vammaisille, toimintarajoitteisille tai
sellaisille henkildille, joiden digitaaliset
taidot ovat rajalliset, sekd ikddntyneille
henkiléille, on olennaisen tirkeaa, ettid
julkisyhteisot, mukaan lukien paikallis- tai
alueviranomaiset tai postitoimistot,
jakelevat digitaalista euroa. Tétd varten
jasenvaltioiden olisi nimettidva yhteisot,
joiden olisi hoidettava kyseistd tehtivdid
jasenvaltioiden alueella. Téllaisten
yhteisojen, kuten direktiivin (EU)
2015/2366 mukaisten maksupalvelujen
tarjoajien, olisi noudatettava timén
asetuksen sddannoksid, direktiivi (EU)
2015/2366 ja direktiivi (EU) 2015/849
mukaan luettuina.

Tarkistus 421
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Tarkistus

(29)  Jotta varmistetaan digitaalisen
euron kaytettdvyys my0s luonnollisille
henkiléille, joilla ei ole muuta kuin
digitaalisen euron maksutilid tai jotka eivét
halua avata digitaalisen euron maksutilid
luottolaitokseen tai muihin digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin,
vammaisille, toimintarajoitteisille tai
sellaisille henkildille, joiden digitaaliset
taidot ovat rajalliset, sekd ikdéntyneille
henkildille, on olennaisen tarkeda, ettd
julkisyhteisot, mukaan lukien paikallis- tai
alueviranomaiset tai postitoimistot,
tarjoavat perustason ja pakollisia
digitaalisia euromaksupalveluja ja
digitaalisen osallisuuden tukipalveluja
digitaalisen euron saatavuuden ja kiyton
mahdollistamiseksi laillisena
maksuvilineend. Tétéa varten luetteloa
tukipalvelujen edunsaajista ei pitdiisi
katsoa tyhjentiiviiksi siten, etti apua
voitaisiin antaa kenelle tahansa sitii
tarvitsevalle. Tita varten jasenvaltioiden
olisi nimettdvi yhteisot, joiden olisi
hoidettava kyseisid tehtdvid jisenvaltioiden
alueella. Téllaisten yhteis6jen, kuten
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten
maksupalvelujen tarjoajien, olisi
noudatettava timéan asetuksen sddnnoksia,
direktiivi (EU) 2015/2366 ja direktiivi
(EU) 2015/849 mukaan luettuina.

Or. en
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Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)  Jotta varmistetaan digitaalisen
euron kaytettdvyys myds henkiléille, joilla
el ole muuta kuin digitaalisen euron
maksutilii tai jotka eivit halua avata
digitaalisen euron maksutilid
luottolaitokseen tai muihin digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin,
vammaisille, toimintarajoitteisille tai
sellaisille henkildille, joiden digitaaliset
taidot ovat rajalliset, sekd ikdéntyneille
henkiléille, on olennaisen tirkeda, etti
julkisyhteisot, mukaan lukien paikallis- tai
alueviranomaiset tai postitoimistot,
jakelevat digitaalista euroa. Tdtd varten
jasenvaltioiden olisi nimettidva yhteisot,
joiden olisi hoidettava kyseistd tehtiavaa
jasenvaltioiden alueella. Téllaisten
yhteisojen, kuten direktiivin (EU)
2015/2366 mukaisten maksupalvelujen
tarjoajien, olisi noudatettava timén
asetuksen sddannoksid, direktiivi (EU)
2015/2366 ja direktiivi (EU) 2015/849
mukaan luettuina.

Tarkistus 422

Tarkistus

(29)  Jotta varmistetaan digitaalisen
euron kdytettdvyys myds henkiléille, joilla
el ole muuta kuin digitaalisen euron
maksutilii tai jotka eivit halua avata
digitaalisen euron maksutilid
luottolaitokseen tai muihin digitaalista
euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin,
vammaisille, toimintarajoitteisille tai
sellaisille henkil6ille, joiden digitaaliset
taidot ovat rajalliset, sekd ikdéntyneille
henkild6ille, on olennaisen tarkeda, ettad
julkisyhteisot, mukaan lukien paikallis- tai
alueviranomaiset tai postitoimistot,
jakelevat digitaalista euroa ja varmistavat
tiyden ja syrjimiittomdn saatavuuden.
Tété varten jasenvaltioiden olisi nimettava
yhteisot, joiden olisi hoidettava kyseistad
tehtévid jasenvaltioiden alueella. Tillaisten
yhteisdjen, kuten direktiivin (EU)
2015/2366 mukaisten maksupalvelujen
tarjoajien, olisi noudatettava tdméin
asetuksen sddnnoksid, direktiivi (EU)
2015/2366 ja direktiivi (EU) 2015/849
mukaan luettuina.

Or. en

Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas MazZylis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

Tarkistus

(29 a) Jotta voidaan turvata digitaalisen
euron maksujen jatkuvuus ja suojella
kdyttijien pidsyd saldoihinsa,
Jésenvaltioiden olisi voitava nimetii
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Tarkistus 423

viranomaisia tai muita yhteisoji
tarjoamaan tilapdisid digitaalisen euron
maksupalveluja poikkeuksellisissa
olosuhteissa. Nimdi yhteisot voivat olla 14
artiklan 3 kohdan mukaisesti nimettyji
yhteisoji tai muita samoihin ryhmiin
kuuluvia yhteisdjd, ja ne voivat toimia
palvelusopimusten nojalla hallinnollisen
taakan rajoittamiseksi. Tillaiset yhteisot
voisivat tavanomaisissa olosuhteissa tukea
haavoittuvassa asemassa olevia kéyttijii
tarjoamalla digitaalisen euron
peruspalveluja ja poikkeustapauksissa
laajentaa nidiiti palveluja tilapiiisesti
laajemmalle kiyttijikunnalle. Niiden
olisi kuuluttava digitaaliseen
eurojirjestelmdidin ja huolehdittava siiti,
etti ne ovat saaneet tarvittavat valmistelut
pilidtokseen. Jotta voidaan varmistaa laaja
saatavuus sdilyttien samalla vahvat
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjunnan suojatoimenpiteet, Euroopan
pankkiviranomaisen ja
rahanpesuntorjuntaviranomaisen olisi
annettava suuntaviivoja tillaisissa
tilanteissa vaadittaville politiikkatoimille
ja tarkastuksille.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Digitaalisen euron laajan
kéytettivyyden mahdollistamiseksi ja
digitaalisiin maksuihin liittyvén
innovoinnin tahdissa pysymiseksi
digitaalisen euron maksupalvelujen olisi
sisdllettidva digitaalisen euron
perusmaksupalveluja ja muita digitaalisen
euron maksupalveluja. Digitaalisen euron
perusmaksupalvelut ovat maksu-, tili- tai
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Tarkistus

(30) Digitaalisen euron laajan
kéytettivyyden mahdollistamiseksi ja
digitaalisiin maksuihin liittyvén
innovoinnin tahdissa pysymiseksi
digitaalisen euron maksupalvelujen olisi
siséllettiva digitaalisen euron pakollisia
maksupalveluja ja muita digitaalisen euron
maksupalveluja. Digitaalisen euron
pakolliset maksupalvelut ovat maksu-, tili-
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tukipalveluja, joita pidetddn olennaisina
sen kannalta, ettd luonnolliset henkilot
voivat kdyttdd digitaalista euroa. Tama
kattaa muun muassa vihintddn yhden
maksuvélineen tarjoamisen luonnollisille
henkildille. Vain direktiivin (EU)
2015/2366 mukaisten tilid ylldpitdvien
maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava
kaikki digitaalisen euron peruspalvelut.
Naéiden digitaalisen euron
perusmaksupalvelujen liséksi tilid
yllapitavit maksupalveluntarjoajat ja muut
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaiset
maksupalveluntarjoajat voivat kehittda ja
tarjota muita digitaalisen euron
maksupalveluja. Muut digitaalisen euron
maksupalvelut kattavat muun muassa
ehdolliset digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksutapahtumat, kuten
kéayttoperusteisesti hinnoitellut tai
maksutoimeksiantopalvelut. Digitaalisen
euron infrastruktuurin olisi
mahdollistettava téllaisten valinnaisten
palvelujen kdyttoonotto.

Tarkistus 424

tai tukipalveluja, joita pidetdin olennaisina
sen kannalta, ettd luonnolliset henkilt
voivat kayttdd digitaalista euroa. Tama
kattaa muun muassa vahintdén yhden
fyysisen ja yhden muun kuin fyysisen
maksuvilineen tarjoamisen luonnollisille
henkiléille. Vain direktiivin (EU)
2015/2366 mukaisten tilid yllapitdvien
maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava
kaikki digitaalisen euron peruspalvelut.
Néiden digitaalisen euron pakollisten
maksupalvelujen liséksi tilid yllapitavit
maksupalveluntarjoajat ja muut direktiivin
(EU) 2015/2366 mukaiset
maksupalveluntarjoajat voivat kehittdi ja
tarjota muita digitaalisen euron
maksupalveluja. Muut digitaalisen euron
maksupalvelut kattavat muun muassa
ehdolliset digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksutapahtumat, kuten
kayttoperusteisesti hinnoitellut tai
maksutoimeksiantopalvelut. Digitaalisen
euron infrastruktuurin olisi
mahdollistettava téllaisten valinnaisten
palvelujen kdyttoonotto.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

Tarkistus

(30 a) Jotta luonnolliset henkilit ja
oikeushenkilot voisivat saada digitaalisia
euroja ja kiyttid niiti ja jotta voitaisiin
edistiid rahoitusjdirjestelmdin vakautta,
digitaalisen euron kiytolle arvon
sdilyttijind olisi asetettava rajoituksia.
Jotta voidaan varmistaa digitaalisen
euron tehokas kdiytto laillisena
maksuvilineendi ja viilttii kohtuuttomat
maksut kauppiailta, joita koskee Il luvun
mukainen velvollisuus hyviiksydi
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Tarkistus 425
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  Euroopan keskuspankin olisi
perussopimuksessa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla ja timdn
asetuksen sddnndosten mukaisesti voitava
asettaa rajoituksia digitaalisen euron
kaytolle arvon sdilyttdjani. Digitaalisen
euron tehokas kaytto laillisena
maksuvélineend olisi sdilytettava
maksupalveluntarjoajien vilisiin
palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin
palvelumaksuihin sovellettavilla
rajoituksilla.

Tarkistus 426

digitaalisia euroja, ja samalla korvata
maksupalveluntarjoajille digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksujen
tarjoamisesta aiheutuvat asianmukaiset
kustannukset, luonnollisten henkiloiden
tai kauppiaiden maksupalveluntarjoajille
maksamille tai maksupalveluntarjoajien
kesken maksettaville maksuille tai
palkkioille on asetettava rajoituksia.

Or. en

Tarkistus

(31)  Tissd asetuksessa olisi
vahvistettava rajoitukset digitaalisen euron
kédytolle arvon siilyttdjand. Digitaalisen
euron tehokas kaytto laillisena
maksuvilineend olisi sdilytettdva
maksupalveluntarjoajien valisiin
palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin
palvelumaksuihin sovellettavilla
rajoituksilla.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  Euroopan keskuspankin olisi
perussopimuksessa vahvistettujen
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Tarkistus

(31)  Euroopan keskuspankin olisi
perussopimuksessa vahvistettujen
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toimivaltuuksiensa nojalla ja timén
asetuksen sddnnosten mukaisesti voitava
asettaa rajoituksia digitaalisen euron
kéaytolle arvon siilyttdjand. Digitaalisen
euron tehokas kaytto laillisena
maksuvilineend olisi sdilytettdva
maksupalveluntarjoajien vilisiin
palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin
palvelumaksuihin sovellettavilla
rajoituksilla.

Tarkistus 427
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  Euroopan keskuspankin olisi
perussopimuksessa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla ja timén
asetuksen sddnnosten mukaisesti voitava
asettaa rajoituksia digitaalisen euron
kéytolle arvon siilyttdjand. Digitaalisen
euron tehokas kaytto laillisena
maksuvilineend olisi sdilytettdva
maksupalveluntarjoajien valisiin
palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin
palvelumaksuihin sovellettavilla
rajoituksilla.

Tarkistus 428
Sirpa Pietikdinen

PE781.235v01-00

toimivaltuuksiensa nojalla ja timén
asetuksen sddannosten mukaisesti ja niin,
ettd siihen sovelletaan lakisdiditeistii
asianmukaista menettelyd, johon
osallistuvat eurooppalaiset lainsditdjiit,
voitava asettaa yhdessd lainsddtdjien
kanssa rajoituksia digitaalisen euron
kéytolle arvon siilyttdjand. Komissio antaa
EKP:n saldorajoituksia koskevan
ehdotuksen perusteella delegoituja
sdddoksid. Digitaalisen euron tehokas
kéytto laillisena maksuvélineend olisi
sdilytettdvd maksupalveluntarjoajien
vélisiin palkkioihin tai kauppiailta
veloitettaviin palvelumaksuihin
sovellettavilla rajoituksilla.

Or. en

Tarkistus

(31)  Neuvoston olisi perussopimuksessa
vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla ja
tdmén asetuksen sddnndsten mukaisesti
voitava asettaa rajoituksia digitaalisen
euron kaytolle arvon sdilyttdjana.
Digitaalisen euron tehokas kéytto laillisena
maksuvélineend olisi sdilytettava
maksupalveluntarjoajien vilisiin
palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin
palvelumaksuihin sovellettavilla
rajoituksilla.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  Euroopan keskuspankin olisi
perussopimuksessa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla ja tdimén
asetuksen sddnndsten mukaisesti voitava
asettaa rajoituksia digitaalisen euron
kaytolle arvon séilyttdjana. Digitaalisen
euron tehokas kaytto laillisena
maksuvélineend olisi sdilytettava
maksupalveluntarjoajien vilisiin
palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin
palvelumaksuihin sovellettavilla
rajoituksilla.

Tarkistus 429

Tarkistus

(31)  Euroopan keskuspankin olisi
perussopimuksessa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla ja tdimén
asetuksen sdadnndsten mukaisesti voitava
asettaa enimmdisrajoja digitaalisen euron
kaytolle arvon séilyttdjana. Digitaalisen
euron tehokas kdytto laillisena
maksuvélineend olisi sdilytettava
maksupalveluntarjoajien vilisiin
palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin
palvelumaksuihin sovellettavilla
rajoituksilla.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
kdytto arvon sdilyttdjind voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mikd
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Tamdin vuoksi voi olla tarpeen, ettii
Euroopan keskuspankki ottaa
rahoitusjérjestelmén vakauden
varmistamiseksi ja
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
kdyttoon rajoituksia, jotka koskevat
digitaalisen euron kiyttod arvon
sdilyttijind. Tahan tarkoitukseen
kéytettdvid vilineitd voisivat olla muun
muassa mutteivét ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat
madrélliset rajoitukset ja muiden
varaluokkien muuntamista digitaaliseen
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Tarkistus

(32) Koska digitaalinen euro on EKP:n
taseeseen sisdiltyvii velkaa, sen arvo ei
riipu rahoituksen vilittdjin
vakavaraisuudesta. Tissd suhteessa
digitaalinen euro voi lieventiid talletusten
nostojen vaikutuksia. Kaikki digitaaliseksi
euroksi mdidritetyt valuuttayksikot ovat
edelleen liitoksissa eurojirjestelmddn
mind tahansa ajankohtana. Tilli tavoin
digitaalista euroa voidaan kiyttid
rahoitusjirjestelmdn epiivakauden
lieventimiseen syy-yhteydestii
riippumatta, mikd edistddi
rahoitusvakautta ja hdirionsietokykya.
Vastauksena lainsdiitdjien viralliseen
pyyntoon saada teknisidi tietoja
vaihtoehtoisten digitaalisen euron
saldorajoitusten mahdollisista
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euroon tietylld aikaviililld koskevat
rajoitukset. Piiittiessddn 1 kohdassa
tarkoitettujen vilineiden parametreista ja
kdytosti Euroopan keskuspankin olisi
noudatettava vapaaseen kilpailuun
perustuvan avoimen markkinatalouden
periaatetta SEUT-sopimuksen

127 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 430
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
kaytto arvon sdilyttidjdné voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Tédmdin vuoksi voi olla tarpeen, ettii
Euroopan keskuspankki ottaa
rahoitusjirjestelmdin vakauden
varmistamiseksi ja
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
kayttoon rajoituksia, jotka koskevat
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vaikutuksista rahoitusvakauteen
Euroopan keskuspankki totesi, etti
alkuperiiisilli enintddin 3 000 euron
saldorajoituksilla kdyttijid kohti ei ole
vaikutusta rahoitusvakauteen. Deutsche
Bundesbankin tutkimuksessa todettiin,
ettii digitaalisen euron kdyttoonotto
asettamalla sille saldorajoituksen voi itse
asiassa vahvistaa rahoitusjirjestelmdn
vakautta ja parantaa hyvinvointia. Sama
tutkimus osoittaa, etti ilman
saldorajoitusta digitaalisesta eurosta voisi
tulla ’turvasatama” pankkikriisin aikana,
mikd johtaisi suuriin talletusten nostoihin
litkepankeista ja lisdisi talletuspakojen
riskid. Euroopan keskuspankin olisi
tarvittaessa huolehdittava valvonnasta ja
toimittava toimeksiantonsa mukaisesti
rahoitusjarjestelmin vakauden
varmistamiseksi jatkossakin. Tihdn
tarkoitukseen tarvittaessa kaytettivia
vilineitd voisivat olla muun muassa
mutteivat ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat
madrilliset rajoitukset.

Or. en

Tarkistus

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
kayttd arvon sdilyttdjdné voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Timd edellyttid, etti otetaan kayttoon
rajoituksia, jotka koskevat digitaalisen
euron kiyttod arvon sdilyttdjana. Tdhdn
tarkoitukseen kaytettivid vilineitd voisivat
olla muun muassa mutteivit ainoastaan
yksil6llisiin digitaalisten eurojen saldoihin
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digitaalisen euron kdyttdd arvon
sdilyttdjand. Téhin tarkoitukseen
kaytettdvid vélineitd voisivat olla muun
muassa mutteivit ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat
madralliset rajoitukset ja muiden
varaluokkien muuntamista digitaaliseen
euroon tietylld aikavalilld koskevat
rajoitukset. Pddttiessddn 1 kohdassa
tarkoitettujen vilineiden parametreista ja
kdytostid Euroopan keskuspankin olisi
noudatettava vapaaseen kilpailuun
perustuvan avoimen markkinatalouden
periaatetta SEUT-sopimuksen

127 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 431
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
kayttd arvon sdilyttidjdnd voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Tédmdin vuoksi voi olla tarpeen, ettii
Euroopan keskuspankki ottaa
rahoitusjirjestelmdin vakauden
varmistamiseksi ja
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
kéiyttoon rajoituksia, jotka koskevat
digitaalisen euron kdyttoi arvon
sdilyttijind. Tihdn tarkoitukseen
kdytettivid vilineitd voisivat olla muun
muassa mutteiviit ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin
sovellettavat mdidrdlliset rajoitukset ja
muiden varaluokkien muuntamista
digitaaliseen euroon tietylli aikavililli
koskevat rajoitukset. Piidittiessdiin

1 kohdassa tarkoitettujen vilineiden
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sovellettavat maarélliset rajoitukset ja
muiden varaluokkien muuntamista
digitaaliseen euroon tietylld aikavalilla
koskevat rajoitukset. Koska timdi
digitaalisen euron tirked ominaisuus
vaikuttaa rahapolitiikkaan ja
rahoitusvakauteen, Euroopan
keskuspankin olisi tarjottava keskeistii
asiantuntemusta, ja samalla tillaisten
rajoitusten asettamisprosessissa olisi
otettava huomioon mydos timdn piiitoksen
poliittinen ja demokraattinen luonne.

Or. en

Tarkistus

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
kayttd arvon sdilyttidjdné voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Sen
vuoksi olisi sovellettava 500 euron
saldorajoitusta.
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parametreista ja kiytostdi Euroopan
keskuspankin olisi noudatettava
vapaaseen kilpailuun perustuvan avoimen
markkinatalouden periaatetta SEUT-
sopimuksen 127 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Saldorajoitus on timdn asetuksen keskeinen osa, ja lainsddtdjdn olisi mddritettivd se tason 1

tekstissda.

Tarkistus 432
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
kaytto arvon sdilyttidjiné voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Tamin vuoksi voi olla tarpeen, ettid
Euroopan keskuspankki ottaa
rahoitusjarjestelmén vakauden
varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti kdyttoon rajoituksia, jotka
koskevat digitaalisen euron kdyttod arvon
sdilyttdjand. Tahin tarkoitukseen
kéytettdvid vilineitd voisivat olla muun
muassa mutteivit ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat
madrilliset rajoitukset ja muiden
varaluokkien muuntamista digitaaliseen
euroon tietylld aikavélilld koskevat
rajoitukset. Paéttiessdén I kohdassa
tarkoitettujen vilineiden parametreista ja
kéiytosti Euroopan keskuspankin olisi
noudatettava vapaaseen kilpailuun
perustuvan avoimen markkinatalouden
periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan
1 kohdan mukaisesti.

PE781.235v01-00

132/200

Tarkistus

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
kayttd arvon sdilyttidjdné voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Tamin vuoksi voi olla tarpeen, etti
neuvosto ottaa rahoitusjirjestelmin
vakauden varmistamiseksi ja
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
kayttdon rajoituksia, jotka koskevat
digitaalisen euron kdyttdd arvon
sdilyttdjana. Tdhén tarkoitukseen
kéytettdvid vilineitd voisivat olla muun
muassa mutteivit ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat
madrilliset rajoitukset ja muiden
varaluokkien muuntamista digitaaliseen
euroon tietylld aikavélilld koskevat
rajoitukset. Paéttdessidin ndistd vilineisti
neuvoston olisi noudatettava vapaaseen
kilpailuun perustuvan avoimen
markkinatalouden periaatetta SEUT-
sopimuksen 127 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.
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Tarkistus 433
Sirpa Pietikédinen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
kéayttd arvon sdilyttdjand voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Tédmin vuoksi voi olla tarpeen, ettd
Euroopan keskuspankki ottaa
rahoitusjérjestelmén vakauden
varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti kdyttoon rajoituksia, jotka
koskevat digitaalisen euron kayttdod arvon
sdilyttdjand. Téhin tarkoitukseen
kaytettdvia vélineitd voisivat olla muun
muassa mutteivit ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat
madralliset rajoitukset ja muiden
varaluokkien muuntamista digitaaliseen
euroon tietylld aikavalilld koskevat
rajoitukset. Paittdessddn 1 kohdassa
tarkoitettujen vélineiden parametreista ja
kaytostd Euroopan keskuspankin olisi
noudatettava vapaaseen kilpailuun
perustuvan avoimen markkinatalouden
periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan
1 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 434

Or. en

Tarkistus

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
kéyttd arvon sdilyttdjand voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Tédmin vuoksi voi olla tarpeen, ettd
Euroopan keskuspankki ottaa
rahoitusjérjestelmén vakauden
varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti kdyttoon enimmdisrajoja, jotka
koskevat digitaalisen euron kayttod arvon
sdilyttdjand. Téhén tarkoitukseen
kaytettavid vélineitd voisivat olla muun
muassa mutteivit ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat
maédralliset rajoitukset ja muiden
varaluokkien muuntamista digitaaliseen
euroon tietylld aikavililld koskevat
rajoitukset. Pdittdessddn 1 kohdassa
tarkoitettujen vélineiden parametreista ja
kaytostd Euroopan keskuspankin olisi
noudatettava vapaaseen kilpailuun
perustuvan avoimen markkinatalouden
periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan
1 kohdan mukaisesti.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 435

Tarkistus

(32 a) Yksityisen omaisuuden, kuten
digitaalisen euron, saldorajoitukset
rajoittavat huomattavasti taloudellista
vapautta luonnollisten henkiloiden ja
oikeushenkildiden osalta. Unionin
tuomioistuin on tunnustanut taloudellisen
vapauden perustuslailliseksi periaatteeksi,
jolla on viiliton vaikutus. Taloudellisen
vapauden ja minkii tahansa yleisen edun
mukaisen niikokohdan
tasapainottamiseksi on noudatettava
tiukkaa suhteellisuusarviointia, jossa
otetaan huomioon sen soveltuvuus,
vilttimdittomyys, oikeasuhteisuus
suppeassa merkityksessd ja
oikeasuhteisuus sellaisten
rahoitusvakauden sdilyttimiseksi ja
vahvistamiseksi toteutettavien
vaihtoehtoisten toimenpiteiden osalta,
Jjotka voisivat periaatteessa olla
tehokkaampia.

Or. en

Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, César Luena, Costas Mavrides

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

Tarkistus

(32 a) EKP vahvistaa digitaalisen euron
maksutileille samat saldorajoitukset, jotka
vastaavat talletusten vakuusjdirjestelmdisti
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/49/EU' “ 6
artiklan 1 kohdassa vahvistettua kunkin
tallettajan talletusten talletussuojan tasoa,
jos 36 kuukauden kuluttua digitaalisten
eurojen liikkeeseenlaskusta komission
ehdotus asetuksen (EU) N:o 806/2014
muuttamisesta eurooppalaisen
talletussuojan perustamiseksi ei ole tullut
voimaan.
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Tarkistus 436

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 piivind
huhtikuuta 2014, talletusten
vakuusjirjestelmisti (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 149-178, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 b kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(32 b) Euroopan komissio ehdotti
marraskuussa 2015 yhteisen
kriisinratkaisumekanismin perustamisesta
annetun asetuksen (EU) N:o 806/2014
muuttamista koskevalla ehdotuksella
eurooppalaista talletussuojajirjestelmddi.
Eurooppalainen talletussuojajdirjestelmdi
on ainoa sopiva viline, jolla vihennetdiin
talletusten nostoja ja vahvistetaan
systeemistd rahoitusvakautta havaitun
epivakauden aikana ja suojataan
systeemistd rahoitusvakautta kaikilta
uhilta. Sen tiytintoonpanon lykkidminen
heikentdi olennaisesti titi vakautta.
Eurooppalaisen talletussuojajirjestelmdin
taytintoonpanon hallinnollinen
laiminlyonti voisi johtaa oikeuksien
rajoittamiseen niin, ettii se rajoittaisi
tarpeettomasti saldorajoituksia, mikd
itsessdidn olisi EU:n lainsddddnnon
vastaista. Tulevia varainhoitoasetuksia on
arvioitava perusteellisesti niiden
rahoitusvakauteen kohdistuvien
vaikutusten osalta, jotta saldorajoitusten
koolle ei aiheudu viistimdttomid tai
kohtuuttomia rajoituksia ilman
asianmukaisen syy-yhteyden luomista, jos
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Tarkistus 437

sellainen on mahdollista.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 438

Tarkistus

(32 ¢) Digitaalista euroa ei pitiiisi pitiii
vaihtoehtona tai korvaavana vaihtoehtona
eurooppalaisen talletussuojajdirjestelmdn
kdyttoonotolle ja pankkiunionin loppuun
saattamiselle, koska sen tehtivi arvon
sdilyttijind on rajallinen. Eurooppalaisen
talletussuojajiirjestelmdn perustaminen
on ensisijainen tavoite rahoitusvakauden
yllipitimiseksi ja vahvistamiseksi. Lisdksi
sddntelyviranomaiset voivat saada
digitaalisen euron kéyttoonotosta
mahdollisuuden arvioida
talletussuojajirjestelmid sekd muita
luottolaitosten julkisia suojauksia ja
etuoikeuksia. Komissiolle annetaan
valtuudet seurata nditi mahdollisuuksia
Jja raportoida niistd.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 d kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

Tarkistus

(32 d) Edelli mainituista syistii EKP:n
on laadittava raportti, jossa perustellaan
saldorajoitusten parametrit, kesto ja
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Tarkistus 439
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Rajoituksilla ei pitdisi korvata
varhaisen tilanteeseen puuttumisen
toimenpiteitd tai muita
valvontatoimenpiteitd. Rajoituksia ei
myOskédn pitéisi asettaa sellaisten
yksittéisid luottolaitoksia koskevien
tilanteiden késittelemiseksi, jotka
toimivaltaiset kriisinratkaisuviranomaiset
tai muut asiaankuuluvat viranomaiset
tavallisesti kasittelisivit kayttdmalld niiden
kaytossd olevia vilineitd ja valtuuksia,
mukaan lukien maksujen keskeyttdminen,
maksulykkays, direktiivin 2013/36/EU,
direktiivin 2014/59/EU tai asetuksen (EU)
N:o 806/2014 nojalla saatavilla olevat
toimenpiteet tai muut vastaavat
toimenpiteet, joiden tavoitteena on
palauttaa elinkelpoisuus, purkaa kyseinen
laitos tai muutoin ratkaista taloudellisesti
vaikea tilanne.

AM\1333448F1.docx
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kdytto. Raportti on toimitettava Euroopan
parlamentille ja Eurooppa-neuvostolle
puolivuosittain.

Or. en

Tarkistus

(33) Rajoituksilla ei pitéisi missddn
tapauksessa korvata varhaisen tilanteeseen
puuttumisen toimenpiteitd tai muita
valvontatoimenpiteitd. Rajoituksia ei
myOskddn pitdisi asettaa sellaisten
yksittéisid luottolaitoksia koskevien
tilanteiden késittelemiseksi, jotka
toimivaltaiset kriisinratkaisuviranomaiset
tai muut asiaankuuluvat viranomaiset
tavallisesti kasittelisivit kdyttdmalld niiden
kéytossd olevia vilineitd ja valtuuksia,
mukaan lukien maksujen keskeyttaminen,
maksulykkays, direktiivin 2013/36/EU,
direktiivin 2014/59/EU tai asetuksen (EU)
N:o 806/2014 nojalla saatavilla olevat
toimenpiteet tai muut vastaavat
toimenpiteet, joiden tavoitteena on
palauttaa elinkelpoisuus, purkaa kyseinen
laitos tai muutoin ratkaista taloudellisesti
vaikea tilanne. Tillaisen riskin
vihentimiseksi rajoitukseen ei pitdiisi
sallia tehtdviin hyvin nopeita muutoksia
kyseisen rajoituksen tulevia mukautuksia
koskevan prosessin puitteissa.
Mahdollinen rajoituksen muutos tulee
voimaan aikaisintaan kuuden kuukauden
kuluttua kyseisen sddiidoksen
voimaantulosta.

Or. en

PE781.235v01-00

Fl



Tarkistus 440
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

FI

Tarkistus

(33 a) Jotta voidaan edistiii kdyttijien
luottamusta digitaalisen euron
kdyttoonottovaiheen aikana, yksityisten
maksupalveluntarjoajien yllipitimiin
digitaalisen euron maksutileihin olisi
sovellettava nollan digitaalisen euron
enimmdissaldorajoitusta kahden vuoden
ajan digitaalisen euron ensimmidiisestii
litkkeeseenlaskusta. Tiillainen
viliaikainen jirjestely mahdollistaisi
Jjérjestelmdn arvioinnin, loisi luottamusta
digitaaliseen euroekosysteemiin ja
vihentiisi samalla yksityisten vilittijien
alkuperdiisid
tiytintoonpanokustannuksia. Se auttaisi
myds varmistamaan saumattoman,
yhdenmukaisen ja selkeiin
kayttijikokemuksen alusta alkaen, ja se
voisi myos mahdollistaa digitaalisen
euron nopeamman kdyttoonoton
maksuvilineend, mikd on tarpeen unionin
maksujdrjestelmdn hdirionsietokyvyn
vahvistamiseksi. Siirtymdikauden aikana
yksityisten maksupalveluntarjoajien olisi
toimittava yksinomaan jirjestelmdnidi,
jonka kautta maksut kulkevat ja jonka
avulla kdyttijdt voivat lihettid ja
vastaanottaa digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkkomaksutapahtumia,
kun taas kiiyttijien, jotka haluavat pitidi
hallussa digitaalisia euroja tai suorittaa
verkon ulkopuolisia maksuja, olisi voitava
saada digitaalisen euron tili
viranomaisilta tai nimetyiltdi
palveluntarjoajilta, jotka hoitavat yleisen
taloudellisen edun mukaisia velvoitteita.

Or. en
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Tarkistus 441
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti Tarkistus

(34) Digitaalisen euron kiiyttijilli olisi Poistetaan.
oltava mahdollisuus kiyttid digitaalista
euroa joko verkossa tai sen ulkopuolella
tai molemmissa edellyttien, etti
noudatetaan Euroopan keskuspankin
asettamia rajoituksia ja komission
tiytintoonpanosiddoksessd asetettuja
rajoituksia. Maksupalveluntarjoajien olisi
rekisterditivi asiakkaidensa paikalliset
tallennuslaitteet digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkon ulkopuolisia
maksutapahtumia varten ja poistettava
niiden rekisterdinti.
Mabksupalveluntarjoajien olisi
tallennettava verkon ulkopuolella
digitaalisia euroja varten kiytettivin
paikallisen tallennuslaitteen tunniste vain
siksi ajaksi, jona laitetta kiytetidin
digitaalisen euron tarjoamiseen verkon
ulkopuolella maksupalveluntarjoajien
asiakkaille. Maksupalveluntarjoajien olisi
toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisintd kehitysti edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttiviit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd yksittiisten
digitaalisen euron kiyttijien laitteen
tunnistetta ei voida kiyttid muihin
tarkoituksiin kuin verkon ulkopuolisten
digitaalisten eurojen tarjoamiseen.

Or. en
Tarkistus 442
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale
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Komission teksti

(34) Digitaalisen euron kayttdjilla olisi
oltava mahdollisuus kéyttda digitaalista
euroa joko verkossa tai sen ulkopuolella tai
molemmissa edellyttden, ettd noudatetaan
Euroopan keskuspankin asettamia
rajoituksia ja komission
tiytintoonpanosdddoksessd asetettuja
rajoituksia. Maksupalveluntarjoajien olisi
rekisterditiva asiakkaidensa paikalliset
tallennuslaitteet digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkon ulkopuolisia
maksutapahtumia varten ja poistettava
niiden rekisterdinti.
Maksupalveluntarjoajien olisi tallennettava
verkon ulkopuolella digitaalisia euroja
varten kaytettdvin paikallisen
tallennuslaitteen tunniste vain siksi ajaksi,
jona laitetta kiytetddn digitaalisen euron
tarjoamiseen verkon ulkopuolella
maksupalveluntarjoajien asiakkaille.
Maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet, mukaan lukien viimeisinta
kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd yksittdisten
digitaalisen euron kéyttédjien laitteen
tunnistetta ei voida kédyttdd muihin
tarkoituksiin kuin verkon ulkopuolisten
digitaalisten eurojen tarjoamiseen.

Tarkistus 443
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00
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Tarkistus

(34) Digitaalisen euron kayttéjilld olisi
oltava mahdollisuus kéyttdé digitaalista
euroa joko verkossa tai sen ulkopuolella tai
molemmissa edellyttden, ettd noudatetaan
Euroopan keskuspankin asettamia
rajoituksia ja komission delegoidussa
siddoksessd asetettuja rajoituksia.
Maksupalveluntarjoajien olisi
rekisterditiva asiakkaidensa paikalliset
tallennuslaitteet digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkon ulkopuolisia
maksutapahtumia varten ja poistettava
niiden rekisterdinti.
Maksupalveluntarjoajien olisi tallennettava
verkon ulkopuolella digitaalisia euroja
varten kaytettdvin paikallisen
tallennuslaitteen tunniste vain siksi ajaksi,
jona laitetta kiytetddn digitaalisen euron
tarjoamiseen verkon ulkopuolella
maksupalveluntarjoajien asiakkaille.
Maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet, mukaan lukien viimeisinta
kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvét toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd yksittdisten
digitaalisen euron kéyttdjien laitteen
tunnistetta ei voida kédyttdd muihin
tarkoituksiin kuin verkon ulkopuolisten
digitaalisten eurojen tarjoamiseen.

Or. en

Tarkistus

(34 a) Digitaalisen euron valmistelun ja
kdyttéonoton selkeyttiimiseksi ja
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ennakoitavuuden varmistamiseksi
alustavaksi yksilolliseksi saldorajaksi olisi
asetettava 5 000 euroa henkiliod kohti.
Titi rajaa voidaan mukauttaa ajan
mittaan niin, etti otetaan huomioon
unionin hintatason kehitys, kuten
yhdenmukaistetulla
kuluttajahintaindeksilli (YKHI) on
mitattu tissd asetuksessa vahvistettujen
sddntojen perusteella. Euroopan
keskuspankin olisi sovellettava ndiitii
sddntoji laskemalla ja julkaisemalla
tuloksena saatu mddrd, ja jos niiden
soveltaminen ei edellytd rajoituksen
muuttamista, sen olisi jitettivi
saldorajoitus ennalleen. Jos suurempaa
rajoituksen korotusta pidetidin
tarpeellisena Euroopan keskuspankin tai
Euroopan komission tekemien analyysien
perusteella, Euroopan komissiolle olisi
siirrettivd valta antaa delegoitu sddiidos
rajoituksen nostamiseksi
yhdenmukaistetun kuluttajahintaindeksin
kehitystd vastaavaa mukautusta
pidemmidille. Tillainen korkeampi rajoitus
olisi oltava voimassa vain kahden vuoden
ajan, ellei siti vahvisteta uudelleen
samalla menettelylli.

Or. en

Tarkistus 444
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti Tarkistus

(35) Mabksupalveluntarjoajien olisi Poistetaan.
rekisteroitivii ja uudelleenrekisteroitiivi

asiakkaidensa paikalliset tallennuslaitteet

digitaalisilla euroilla suoritettavia verkon

ulkopuolisia maksutapahtumia varten.
Maksupalveluntarjoajien olisi

tallennettava verkon ulkopuolella

digitaalisia euroja varten kdiytettiviin
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paikallisen tallennuslaitteen tunniste vain
siksi ajaksi, jona laitetta kiytetidin
digitaalisen euron tarjoamiseen verkon
ulkopuolella maksupalveluntarjoajien
asiakkaille. Maksupalveluntarjoajien olisi
toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisintdi kehitysti edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttiviit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd yksittiisten
digitaalisen euron kdyttdjien laitteen
tunnistetta ei voida verrata digitaalisen
euron kayttijid koskeviin tietoihin
rekisteroidyn tunnistamiseksi, paitsi

37 artiklan soveltamiseksi.

Tarkistus 445
Engin Eroglu

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Digitaalisen euron pitiiisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus.
Timd tavoite olisi otettava huomioon
kaikissa viilineissd, joita Euroopan
keskuspankki saattaa ottaa kiiyttéon
rajoittaakseen digitaalisen euron tehtiividi
arvon sdilyttijind. Automaattisten
mekanismien, joilla digitaalisen euron
maksutili yhdistetiédin muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, olisi
mahdollistettava digitaalisen euron
rajoittamaton maksutoiminto
varmistamalla, etti tapahtumat
suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen
yksilollisten saldorajoitusten mukaisesti,
Jjoista saattaa tulla sitovia maksajalle tai
maksunsaajalle. Digitaalisen euron
kdayttijien olisi erityisesti voitava
kdynnistdd digitaalisilla euroilla
suoritettava maksutapahtuma, vaikka
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Or. en

Tarkistus

(36) Automaattisia mekanismeja, joilla
varoja otetaan kiyttoon yhdistetyilti
muilta kuin digitaalisen euron
maksutileiltd, ei sallita. Rahan
siirtiiminen digitaalisen euron tilille ja
tililta edellyttiii aina kiyttijin
kdynnistimdd nimenomaista, erillistii ja
manuaalista toimenpidettd.
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heidiin hallussaan oleva digitaalisten
eurojen mddrd olisi pienempi kuin
maksutapahtuman summa, ottamalla
automaattisesti kdyttoon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililti
maksutapahtuman summan
tiydentimiseksi (reverse waterfall
Sfunctionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kdyttijien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman mddrd ylittii heidin
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
rajoituksen, siirtimdlld rajoituksen yli
meneviit varat automaattisesti muulle
kuin digitaalisen euron maksutilille
(waterfall functionality). Digitaalisen
euron kdyttijien olisi nimenomaisesti
annettava lupa tillaisille
maksutoiminnoille. Kun yhden
maksupalveluntarjoajan hallussa oleva
digitaalisen euron maksutili on yhdistetty
toisen maksupalveluntarjoajan muuhun
kuin digitaalisen euron maksutiliin,
niiden olisi solmittava jiirjestely, jossa
mddritetddn maksupalveluntarjoajien
tehtdiviit ja vastuualueet
tietosuojasddntdojen nojalla, ja sovittava
turvallisuustoimenpiteistd, joita tarvitaan
henkilotietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan vililld.

Or. en

Tarkistus 446 ]
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti Tarkistus
(36) Digitaalisen euron pitdisi (36) Digitaalisen euron pitéisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tami mahdollistaa sujuva maksukokemus ja
tavoite olisi otettava huomioon kaikissa maksujen jatkuvuus myos tilanteissa,
vilineissd, joita Euroopan keskuspankki Jjoissa verkossa kiiytettiivi digitaalinen
saattaa ottaa kdyttoon rajoittaakseen euro ei ole kiiytettivissd, varmistamalla
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digitaalisen euron tehtdvaa arvon
sdilyttdjand. Automaattisten mekanismien,
joilla digitaalisen euron maksutili
yhdistetddn muuhun kuin digitaalisen
euron maksutiliin, olisi mahdollistettava
digitaalisen euron rajoittamaton
maksutoiminto varmistamalla, ettd
tapahtumat suoritetaan sellaisten
digitaalisten eurojen yksilollisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kéyttdjien olisi
erityisesti voitava kidynnistié digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma,
vaikka heidén hallussaan oleva
digitaalisten eurojen miéréa olisi pienempi
kuin maksutapahtuman summa, ottamalla
automaattisesti kiayttoon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililtd
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kéyttdjien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman mééra ylittdd heidén
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
rajoituksen, siirtdmalla rajoituksen yli
menevit varat automaattisesti muulle kuin
digitaalisen euron maksutilille (waterfall
functionality). Digitaalisen euron
kdyttijien olisi nimenomaisesti annettava
lupa tillaisille maksutoiminnoille. Kun
yhden maksupalveluntarjoajan hallussa
oleva digitaalisen euron maksutili on
yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan
muuhun kuin digitaalisen euron
maksutiliin, niiden olisi solmittava
Jarjestely, jossa mddritetiiin
maksupalveluntarjoajien tehtdiviit ja
vastuualueet tietosuojasddntojen nojalla,
Jja sovittava turvallisuustoimenpiteisti,
Jjoita tarvitaan henkilétietojen turvallisen
siirron varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan viililla.
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digitaalisilla euroilla suoritettavien
verkon ulkopuolisten maksutapahtumien
saatavuus. Tami tavoite olisi otettava
huomioon kaikissa vélineissd, joita
Euroopan keskuspankki saattaa ottaa
kéyttoon rajoittaakseen digitaalisen euron
tehtdavdd arvon sdilyttdjand. Automaattisten
mekanismien, joilla digitaalisen euron
maksutili yhdistetddan muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, olisi
mahdollistettava digitaalisen euron
rajoittamaton maksutoiminto
varmistamalla, ettd tapahtumat suoritetaan
sellaisten digitaalisten eurojen yksildllisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kayttdjien olisi
erityisesti voitava kdynnistdd digitaalisilla
euroilla verkossa suoritettava
maksutapahtuma, vaikka heiddn hallussaan
oleva digitaalisten eurojen mééra olisi
pienempi kuin maksutapahtuman summa,
ottamalla automaattisesti kdytt6on varoja
muulta kuin digitaalisen euron maksutililtd
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kidyttdjien olisi voitava vastaanottaa
verkossa suoritettavia maksutapahtumia,
vaikka maksutapahtuman méara ylittaa
heidén digitaalisten eurojen saldoillensa
asetetun rajoituksen, siirtdmallé rajoituksen
yli menevit varat automaattisesti muulle
kuin digitaalisen euron maksutilille
(waterfall functionality). Tdllaisia
maksutoimintoja olisi sovellettava vain,
jos digitaalisen euron kdyttdjit ovat
nimenomaisesti antaneet niille luvan.
Toimiessaan maksunsaajina digitaalisilla
euroilla suoritettavissa
maksutapahtumissa kauppiaat ja
itsendiset ammatinharjoittajat voivat
kerdtdi kunkin pankkipiiivin aikana
tulevien digitaalisen euron maksujen
saldoja yhdelli varainsiirrolla muulle
kuin digitaalisen euron maksutilille
(waterfall functionality) pankkipdiviin
pddttyessii samalla tavalla kuin fyysiset
kaupat tyhjentdiviit kassansa.
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Tarkistus 447

Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa
muu kuin digitaalisen euron maksutili ei
ole toiminnallisesti kéiytettivissd, titd
varainsiirron toistumistiheyttii saatetaan
Jjoutua pidentimdiin pankkipdivin
pddttymisen jilkeen, jotta helpotetaan
ndéiden kauppiaiden ja itsendisten
ammatinharjoittajien mahdollisuutta
vastaanottaa digitaalisia euromaksuja.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Digitaalisen euron pitéisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tami
tavoite olisi otettava huomioon kaikissa
vélineissd, joita Euroopan keskuspankki
saattaa ottaa kdyttoon rajoittaakseen
digitaalisen euron tehtdvéd arvon
sdilyttdjand. Automaattisten mekanismien,
joilla digitaalisen euron maksutili
yhdistetddn muuhun kuin digitaalisen
euron maksutiliin, olisi mahdollistettava
digitaalisen euron rajoittamaton
maksutoiminto varmistamalla, ettd
tapahtumat suoritetaan sellaisten
digitaalisten eurojen yksilollisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kayttdjien olisi
erityisesti voitava kdynnistdd digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma,
vaikka heidén hallussaan oleva
digitaalisten eurojen miéra olisi pienempi
kuin maksutapahtuman summa, ottamalla
automaattisesti kayttoon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililtd
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
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Tarkistus

(36) Digitaalisen euron pitdisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus ja
maksujen jatkuvuus myos tilanteissa,
Jjoissa verkossa kdytettiivi digitaalinen
euro ei ole kiiytettivissd, varmistamalla
verkon ulkopuolisten maksutapahtumien
saatavuus. Tadma tavoite olisi otettava
huomioon kaikissa vélineissd, joita
Euroopan keskuspankki saattaa ottaa
kayttoon rajoittaakseen digitaalisen euron
tehtdavdd arvon sdilyttdjand. Automaattisten
mekanismien, joilla digitaalisen euron
maksutili yhdistetddn muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, olisi
mahdollistettava digitaalisen euron
rajoittamaton maksutoiminto
varmistamalla, ettd tapahtumat suoritetaan
sellaisten digitaalisten eurojen yksildllisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kéyttdjien olisi
erityisesti voitava kdynnistdd digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma,
vaikka heidén hallussaan oleva
digitaalisten eurojen miéra olisi pienempi
kuin maksutapahtuman summa, ottamalla
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functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kayttédjien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman maéra ylittdd heidén
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
rajoituksen, siirtamélla rajoituksen yli
menevit varat automaattisesti muulle kuin
digitaalisen euron maksutilille (waterfall
functionality). Digitaalisen euron
kéyttdjien olisi nimenomaisesti annettava
lupa téllaisille maksutoiminnoille. Kun
yhden maksupalveluntarjoajan hallussa
oleva digitaalisen euron maksutili on
yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan
muuhun kuin digitaalisen euron
maksutiliin, niiden olisi solmittava
jarjestely, jossa madritetdan
maksupalveluntarjoajien tehtévit ja
vastuualueet tietosuojasddntdjen nojalla, ja
sovittava turvallisuustoimenpiteisti, joita
tarvitaan henkil6tietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan vililla.

PE781.235v01-00

automaattisesti kdyttoon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililta
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kéyttdjien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman mééra ylittad heiddan
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
rajoituksen, siirtamaélld rajoituksen yli
menevit varat automaattisesti muulle kuin
digitaalisen euron maksutilille (waterfall
functionality). Jos luonnollisen henkilon
muuta tilid kuin digitaalisten euron tilid
ei ole toiminnallisesti saatavilla, tulevat,
saldorajoituksen ylittivit, digitaalisen
euron maksut siirretidn automaattisesti
heti, kun muu tili kuin digitaalisen euron
tili tulee saataville. Digitaalisen euron
kéyttdjien olisi nimenomaisesti annettava
lupa téllaisille maksutoiminnoille.
Toimiessaan tyypillisesti maksunsaajina
digitaalisilla euroilla suoritettavissa
maksutapahtumissa kauppiaat ja
itsendiset ammatinharjoittajat voivat
kerditi pankkipdivin aikana tulevien
digitaalisella eurolla suoritettavien
maksujen saldoja yhdellii varainsiirrolla
muulle kuin digitaalisen euron
maksutilille (waterfall functionality)
pankkipiiivin pdittyessd samalla tavalla
kuin fyysiset kaupat tyhjentdiviit
kassakoneensa. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa muu kuin digitaalisen
euron maksutili ei ole toiminnallisesti
kéytettivissd, titd varainsiirron
toistumistiheytti saatetaan joutua
pidentimddn pankkipdiviin pdidttymisen
Jjélkeen, jotta helpotetaan ndiden
kauppiaiden ja itsendiisten
ammatinharjoittajien mahdollisuutta
vastaanottaa digitaalisia euromaksuja.
Kun yhden maksupalveluntarjoajan
hallussa oleva digitaalisen euron maksutili
on yhdistetty toisen
maksupalveluntarjoajan muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi
solmittava jdrjestely, jossa mééritetddn
maksupalveluntarjoajien tehtavét ja
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Tarkistus 448
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Digitaalisen euron pitdisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tdma
tavoite olisi otettava huomioon kaikissa
vilineissd, joita Euroopan keskuspankki
saattaa ottaa kdyttoon rajoittaakseen
digitaalisen euron tehtdvaa arvon
sdilyttdjand. Automaattisten mekanismien,
joilla digitaalisen euron maksutili
yhdistetddn muuhun kuin digitaalisen
euron maksutiliin, olisi mahdollistettava
digitaalisen euron rajoittamaton
maksutoiminto varmistamalla, etti
tapahtumat suoritetaan sellaisten
digitaalisten eurojen yksilollisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kéyttdjien olisi
erityisesti voitava kidynnistii digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma,
vaikka heidén hallussaan oleva
digitaalisten eurojen miéra olisi pienempi
kuin maksutapahtuman summa, ottamalla
automaattisesti kiyttoon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililtd
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kayttéjien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman maéra ylittdd heidén
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
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vastuualueet tietosuojasddntdjen nojalla, ja
sovittava turvallisuustoimenpiteisti, joita
tarvitaan henkil6tietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan valilla.

Or. en

Tarkistus

(36) Digitaalisen euron pitéisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus ja
varmistettava, ettd maksuja voidaan
edelleen suorittaa, kun verkossa
kdytettivii digitaalinen euro ei ole
kdytettivissi, mahdollistamalla
keskeytymditon maksujen saatavuus
verkossa. Tama tavoite olisi otettava
huomioon kaikissa vélineissd, joita
Euroopan keskuspankki saattaa ottaa
kayttoon rajoittaakseen digitaalisen euron
tehtdavad arvon sdilyttdjand. Automaattisten
mekanismien, joilla digitaalisen euron
maksutili yhdistetddan muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, olisi
mahdollistettava digitaalisen euron
rajoittamaton maksutoiminto
varmistamalla, ettd tapahtumat suoritetaan
sellaisten digitaalisten eurojen yksildllisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kayttdjien olisi
erityisesti voitava kdynnistdd digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma,
vaikka heidén hallussaan oleva
digitaalisten eurojen miéra olisi pienempi
kuin maksutapahtuman summa, ottamalla
automaattisesti kdyttoon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililtd
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
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rajoituksen, siirtdmalla rajoituksen yli
menevit varat automaattisesti muulle kuin
digitaalisen euron maksutilille (waterfall
functionality). Digitaalisen euron
kéyttdjien olisi nimenomaisesti annettava
lupa téllaisille maksutoiminnoille. Kun
yhden maksupalveluntarjoajan hallussa
oleva digitaalisen euron maksutili on
yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan
muuhun kuin digitaalisen euron
maksutiliin, niiden olisi solmittava
jarjestely, jossa médritetdin
maksupalveluntarjoajien tehtivit ja
vastuualueet tietosuojasddntdjen nojalla, ja
sovittava turvallisuustoimenpiteistd, joita
tarvitaan henkildtietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan valilla.

Tarkistus 449
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale
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functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kéyttdjien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman maéra ylittad heiddan
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
rajoituksen, siirtdmaélla rajoituksen yli
menevit varat automaattisesti muulle kuin
digitaalisen euron maksutilille (waterfall
functionality). Jos muu kuin digitaalisen
euron tili on tilapdiisesti poissa kdytosti
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi,
kaikki saldorajoituksen ylittiviit
digitaalisella eurolla suoritettavat maksut
siirretddin vilittomdsti, kun tili on jiilleen
kéiytettiivissd. Digitaalisen euron kiyttdjien
olisi nimenomaisesti annettava lupa
téllaisille maksutoiminnoille. Kauppiaina
Jja itsendisind ammatinharjoittajina
toimivat digitaalisen euron kdyttdijiit
voivat koko pankkipdiiviin ajan kerditii
digitaalisella eurolla suoritettavia
maksuja ja siirtid ne pankkipdivin
pidttyessid muulle kuin digitaalisen euron
pankkitililleen. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa ja maksujen
keskeytymdittomdn hyviksymisen
varmistamiseksi siirtojen toistumistiheytti
saatetaan joutua lisddmddn. Kun yhden
maksupalveluntarjoajan hallussa oleva
digitaalisen euron maksutili on yhdistetty
toisen maksupalveluntarjoajan muuhun
kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden
olisi solmittava jérjestely, jossa méiéritetdan
maksupalveluntarjoajien tehtéivit ja
vastuualueet tietosuojasddntojen nojalla, ja
sovittava turvallisuustoimenpiteisti, joita
tarvitaan henkildtietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan valilla.

Or. en
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Komission teksti

(36) Digitaalisen euron pitéisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tdma
tavoite olisi otettava huomioon kaikissa
vilineissd, joita Euroopan keskuspankki
saattaa ottaa kiyttoon rajoittaakseen
digitaalisen euron tehtdvaa arvon
sdilyttdjand. Automaattisten mekanismien,
joilla digitaalisen euron maksutili
yhdistetddn muuhun kuin digitaalisen
euron maksutiliin, olisi mahdollistettava
digitaalisen euron rajoittamaton
maksutoiminto varmistamalla, ettd
tapahtumat suoritetaan sellaisten
digitaalisten eurojen yksilollisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kéyttdjien olisi
erityisesti voitava kidynnistid digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma,
vaikka heidén hallussaan oleva
digitaalisten eurojen miéra olisi pienempi
kuin maksutapahtuman summa, ottamalla
automaattisesti kiyttdon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililtd
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kéyttdjien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman mééra ylittdd heidén
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
rajoituksen, siirtdmalla rajoituksen yli
menevit varat automaattisesti muulle kuin
digitaalisen euron maksutilille (waterfall
functionality). Digitaalisen euron
kéyttdjien olisi nimenomaisesti annettava
lupa téllaisille maksutoiminnoille. Kun
yhden maksupalveluntarjoajan hallussa
oleva digitaalisen euron maksutili on
yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan
muuhun kuin digitaalisen euron
maksutiliin, niiden olisi solmittava
jérjestely, jossa médritetdin
maksupalveluntarjoajien tehtavét ja
vastuualueet tietosuojasddntdjen nojalla, ja
sovittava turvallisuustoimenpiteisti, joita
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Tarkistus

(36) Digitaalisen euron pitiisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tdma
tavoite olisi otettava huomioon digitaalisen
euron tehtidvad arvon sdilyttdjédna
koskevissa rajoituksissa. Automaattisten
mekanismien, joilla digitaalisen euron
maksutili yhdistetddn muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, olisi
mahdollistettava digitaalisen euron
rajoittamaton maksutoiminto
varmistamalla, ettd tapahtumat suoritetaan
sellaisten digitaalisten eurojen yksilollisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kéyttdjien olisi
erityisesti voitava kidynnistdé digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma,
vaikka heidén hallussaan oleva
digitaalisten eurojen miéra olisi pienempi
kuin maksutapahtuman summa, ottamalla
automaattisesti kiyttoon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililta
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kéyttdjien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman mééara ylittd4 heidén
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
rajoituksen, siirtdmalla rajoituksen yli
menevdt varat automaattisesti muulle kuin
digitaalisen euron maksutilille (waterfall
functionality). Digitaalisen euron
kéyttdjien olisi nimenomaisesti annettava
lupa téllaisille maksutoiminnoille. Kun
yhden maksupalveluntarjoajan hallussa
oleva digitaalisen euron maksutili on
yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan
muuhun kuin digitaalisen euron
maksutiliin, niiden olisi solmittava
jérjestely, jossa madritetdin
maksupalveluntarjoajien tehtavét ja
vastuualueet tietosuojasddntdjen nojalla, ja
sovittava turvallisuustoimenpiteisti, joita
tarvitaan henkilGtietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
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tarvitaan henkil6tietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan vililla.

Tarkistus 450
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Digitaalisen euron pitdisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tdma
tavoite olisi otettava huomioon kaikissa
vilineissd, joita Euroopan keskuspankki
saattaa ottaa kdyttoon rajoittaakseen
digitaalisen euron tehtdvaa arvon
sdilyttdjand. Automaattisten mekanismien,
joilla digitaalisen euron maksutili
yhdistetddn muuhun kuin digitaalisen
euron maksutiliin, olisi mahdollistettava
digitaalisen euron rajoittamaton
maksutoiminto varmistamalla, ettd
tapahtumat suoritetaan sellaisten
digitaalisten eurojen yksilollisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kéyttdjien olisi
erityisesti voitava kidynnistié digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma,
vaikka heidén hallussaan oleva
digitaalisten eurojen miéréa olisi pienempi
kuin maksutapahtuman summa, ottamalla
automaattisesti kidyttoon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililta
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kayttéjien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman maéra ylittdd heidén
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
rajoituksen, siirtdmélla rajoituksen yli
menevit varat automaattisesti muulle kuin
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maksupalveluntarjoajan valilla.

Or. en

Tarkistus

(36) Digitaalisen euron pitiisi
mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tdma
tavoite olisi otettava huomioon kaikissa
vilineissd, joita neuvosto saattaa ottaa
kéyttoon rajoittaakseen digitaalisen euron
tehtdavid arvon sdilyttdjand. Automaattisten
mekanismien, joilla digitaalisen euron
maksutili yhdistetddan muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, olisi
mahdollistettava digitaalisen euron
rajoittamaton maksutoiminto
varmistamalla, ettd tapahtumat suoritetaan
sellaisten digitaalisten eurojen yksildllisten
saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa
tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle.
Digitaalisen euron kayttdjien olisi
erityisesti voitava kdynnistdd digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma,
vaikka heidén hallussaan oleva
digitaalisten eurojen mééré olisi pienempi
kuin maksutapahtuman summa, ottamalla
automaattisesti kdyttoon varoja muulta
kuin digitaalisen euron maksutililtd
maksutapahtuman summan
tdydentdmiseksi (reverse waterfall
functionality). Vastaavasti digitaalisen
euron kidyttdjien olisi voitava vastaanottaa
maksutapahtumia, vaikka
maksutapahtuman mééra ylittad heiddan
digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun
rajoituksen, siirtdmaélld rajoituksen yli
menevét varat automaattisesti muulle kuin
digitaalisen euron maksutilille (waterfall
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digitaalisen euron maksutilille (waterfall
functionality). Digitaalisen euron
kéyttdjien olisi nimenomaisesti annettava
lupa téllaisille maksutoiminnoille. Kun
yhden maksupalveluntarjoajan hallussa
oleva digitaalisen euron maksutili on
yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan
muuhun kuin digitaalisen euron
maksutiliin, niiden olisi solmittava
jarjestely, jossa médritetddn
maksupalveluntarjoajien tehtivit ja
vastuualueet tietosuojasddntdjen nojalla, ja
sovittava turvallisuustoimenpiteistd, joita
tarvitaan henkildtietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan vililla.

Tarkistus 451

functionality). Digitaalisen euron
kéyttdjien olisi nimenomaisesti annettava
lupa téllaisille maksutoiminnoille. Kun
yhden maksupalveluntarjoajan hallussa
oleva digitaalisen euron maksutili on
yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan
muuhun kuin digitaalisen euron
maksutiliin, niiden olisi solmittava
jarjestely, jossa méadritetdin
maksupalveluntarjoajien tehtévit ja
vastuualueet tietosuojasddntdjen nojalla, ja
sovittava turvallisuustoimenpiteisti, joita
tarvitaan henkil6tietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan valilla.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(36 a) [Lisdtiin PSD3 ja PSR]
mukaisten tilid yllipitivien
maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava
asiakkailleen tilille ja tililtd siirtimistd
koskevia palveluja, joihin sisdltyy tapaus,
jossa asiakas on digitaalisen euron
kdyttiji tai maksulaitos, jossa digitaalisen
euron kéyttdjilli on tili, riippumatta siitd,
pystyviitko ne tarjoamaan
likviditeettilihdettdi kyseisille varoille
keskuspankkirahassa. Nditi palveluja
olisi tarjottava kuluttajille maksutta. Siti
vastoin maksupalveluntarjoajien ei pitdisi
olla velvoitettuja tukemaan rahan
siirtimistd digitaalisen euron tilille ja
tililtd muulta kuin digitaalisen euron
maksutililtd, joka on toisen
maksupalveluntarjoajan hallussa. Jos
yhden maksupalveluntarjoajan pitimdn
luonnollisen henkilon digitaalisen euron

PE781.235v01-00

Fl



FI

PE781.235v01-00

maksutili on liitetty toisen
maksupalveluntarjoajan pitimdidn
muuhun kuin digitaalisen euron tiliin,
niiden olisi sovittava jiirjestelystd, jossa
mddritellidn edellytykset, jotka koskevat
muuta kuin digitaalisen euron maksutilidi
pitiviin maksupalveluntarjoajan
tarjoamien tilille ja tililtd siirtdmistdi
koskevien toimintojen mahdollistamista.
Jos maksupalveluntarjoaja, joka tarjoaa
muita kuin digitaalisen euron
maksutileji, piidttid mahdollistaa tilille ja
tililtii siirtimisti koskevat toiminnot
yhdistimiilli muun kuin digitaalisen
euron maksutilin digitaalisen euron
maksutiliin, jota pidetiiin toisen
maksupalveluntarjoajan kanssa, olisi
tarjottava kaikki manuaaliset ja
automaattiset tilille ja tililtd siirtdmistd
koskevat toiminnot ja kaikki nimdi
toiminnot olisi tarjottava kuluttajille
maksutta. Lisdksi
maksupalveluntarjoajien olisi
mddiritettivd tehtivinsd ja vastuunsa
tietosuojasdidntdojen nojalla ja sovittava
turvatoimenpiteisti, joita tarvitaan
henkilotietojen turvallisen siirron
varmistamiseksi kahden
maksupalveluntarjoajan vililla. Tilille ja
tililtii siirtimisti koskevien palvelujen
toimivan suorittamisen varmistamiseksi
niiden tilid yllipitivien
maksupalveluntarjoajien, jotka pitdviit
tilid keskuspankissa, olisi asiakkaidensa
Pyynnostd tarjottava sellaisille tilii
Yilapitiville maksupalveluntarjoajille,
joilla ei saa olla tiliii keskuspankissa,
pédsy maksujirjestelmiin ja vastaavasti
suoritettava toimitusinfrastruktuurin
kautta sellaisten tilii yllipitivien
maksupalveluntarjoajien, joilla ei saa olla
tilid keskuspankissa, siirtomddrdiykset
objektiivisella, oikeasuhteisella ja
syrjimdttomdilli tavalla. Koska
markkinoiden tulevaan kehitykseen liittyy
epdvarmuutta, titi kehysti olisi
tarkistettava vuoden kuluttua digitaalisen
euron ensimmdisestd litkkeeseenlaskusta
ja sen jiilkeen kolmen vuoden viilein.
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Tarkistus 452

Komission olisi tarkastelussaan arvioitava
muun muassa digitaalisen euron jakelun
tasoa, digitaalista euroa jakavien
maksupalveluntarjoajien lukumdidiriid ja
luokkia, jasenvaltioiden jakelutasojen
eroja, kuluttajien kohtaamia vaikeuksia
digitaalisen euron tilin avaamisessa sekdi
sen tarkistamista, takaako rahan avoimen
tilille ja tililti siirtimisen toimintamalli
edelleen asianmukaisen tasapainon
kdytettivyyden, kilpailun ja strategisen
riippumattomuuden vililli. Komission
kertomukseen liitetddn tarvittaessa
lainsddddntoehdotus.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(36 a) Jotta voidaan vahvistaa
digitaalisella eurolla suoritettavien
maksujen hdirionsietokykyii
poikkeuksellisissa olosuhteissa, kuten
luonnonkatastrofeissa, merkittivissdi
kyberturvallisuuspoikkeamissa tai muissa
tapahtumissa, joilla on vastaavia
vaikutuksia, ja lisdtd digitaalisen euron
hdirionsietokykyd maksujen jatkuvuuden
varmistamiseksi, on aiheellista sddtdd
toimenpiteistd, joilla pyritidn turvaamaan
digitaalisella eurolla suoritettavien
maksujen jatkuvuus. Nimd toimenpiteet
koostuvat mahdollisuudesta lisiiti verkon
ulkopuolisia rajoituksia, ottaa kiyttoon
hiitisiirtdminen ja tehostaa digitaalisen
euron jakelua. Niiti voidaan hyviksydi
vain, jos digitaalisten maksujen, mukaan
lukien digitaalisella eurolla suoritettavat
maksut, jatkuvuuteen kohdistuvien
hdiirididen uskottavat ja merkittiviit riskit
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kasvavat tasolle, jolla toimia tarvitaan, tai
jos esiintyy jo laajoja ja vakavia hdirioitd,
Jjotka vaikuttavat kokonaan tai osittain
yhteen tai useampaan euroalueen
jésenvaltioon tai koko euroalueeseen.
Jisenvaltioilla on piidvastuu arvioida,
vallitsevatko poikkeukselliset olosuhteet,
Jja ilmoittaa niistd. Tilli asetuksella ei
rajoiteta kansallisia menettelyjd, joita
Jédsenvaltiot voivat ottaa kdyttoon
Pwtiidkseen ottamaan kiyttoon toimia,
joiden tarkoituksena on turvata
digitaalisella eurolla suoritettavien
maksujen jatkuvuus, kansallisen
lainsddididnnon mukaisia menettelyji
kansallisten hdtiitilanteiden
ilmoittamiseksi tai niiden oikeuteen
toteuttaa muita maksujen jatkuvuutta
koskevia toimenpiteitii toimivaltansa
puitteissa.

Or. en

Tarkistus 453
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Eero Heiniluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(36 b) Yhteiskunnan, maksujdrjestelmien
Jja euron hdirionsietokyvyn
vahvistamiseksi ja sen tukemiseksi
poikkeuksellisissa olosuhteissa on
kéiynnistettivii digitaalisen euron kiytto
sekii verkossa ettii sen ulkopuolella
mahdollisimman pian ja heti, kun ne
kehittyviit. EKP:n olisi pyrittivii tekemdiin
mahdollisimman pian kaikki
asianmukaiset valmistelut sekii verkossa
ettii sen ulkopuolella tapahtuvan
kdytettivyyden esittelemiseksi. Kuitenkin,
Jjos jokin muodoista, joko verkossa tai sen
ulkopuolella toimiva, on valmis, se olisi
otettava kdiyttoon toisesta riippumatta

PE781.235v01-00 154/200 AM\1333448FI.docx

FI



Tarkistus 454

mahdollisimman pian, jotta
mahdollistetaan kansalaisten
kouluttaminen ja digitaalisen euron
mahdollisiin kdyttotarkoituksiin
perehtyminen.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(36 ¢) Digitaalisilla euroilla suoritettavia
verkon ulkopuolisten maksutapahtumien
sovellettavia rajoja ja verkon
ulkopuolisten digitaalisen saldorajoja olisi
voitava tilapdisesti korottaa. Niiissd
rajoituksissa olisi joka tapauksessa
noudatettava 16 artiklan mukaisesti
vahvistettuja rajoituksia, jotka koskevat
digitaalisen euron kéyttod arvon
sdilyttijind. Kiireellinen pyynto on
toimitettava Euroopan komissiolle,
Jjédsenvaltion kansalliselle keskuspankille
ja EKP:lle. Jisenvaltio voi pyynnéssdidn
ilmoittaa, olisiko viliaikaista korotusta
sovellettava yksittdiisiin kdyttdjiin,
yrityskiyttijiin vai molempiin sen
lainkdyttoalueella. Poiketen siitd, miti
timdn asetuksen 16 artiklassa sdddetddn,
komission tiytintéonpanosidddoksellii
tapahtuvan hyviiksyminen olisi
mahdollistettava nopea aktivoiminen.
Komission tiytintoonpanosdddoksessd
olisi sallittava myohemmidit muutokset,
mukaan lukien mukautukset sen
aikatauluun, lainkdyttoalueisiin, joita asia
koskee, ja sovellettaviin rajoihin
olosuhteiden muuttuessa.

Or. en

155/200 PE781.235v01-00

Fl



Tarkistus 455
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 d kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(36 d) Jotta voidaan turvata digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksujen
operatiivinen jatkuvuus poikkeuksellisissa
olosuhteissa ja varmistaa kdyttijien
keskeytymditon pddsy digitaalisen euron
mddrdisiin saldoihinsa, on aiheellista
sallia hdtiisiirtiiminen. Euroopan
keskuspankin tai asianomaisen
kansallisen keskuspankin olisi
asianomaisen jasenvaltion perustellusta
Pyynnosti sallittava tillainen
hiitisiirtaminen. Titd varten jisenvaltiot
voivat nimetdi kansallisella alueellaan tai
toisessa jisenvaltiossa sijaitsevia
maksupalveluntarjoajia tai yhteisojéi
varajiirjestelmdiksi, jolla tuetaan
digitaalisilla euroilla suoritettavia
pakollisia maksu- ja vastaanottopalveluja.
Jotta yhteisot voisivat tarjota nditi
viliaikaisia palveluja, niiden olisi
osallistuttava digitaaliseen
eurojdrjestelmddin ja huolehdittava siitd,
ettii ne ovat panneet tiytintoon tarvittavat
valmistelutoimenpiteet. Nimdi yhteisot
voivat hyodyntiid olemassa olevia
kansallisia varajiirjestelmid toiminnan
tehokkuuden edistimiseksi ja
tarpeettoman hallinnollisen taakan
viilttimiseksi. Hitdsiirtimisen olisi oltava
ajallisesti tiukasti rajoitettua ja sitd olisi
sovellettava vain niin kauan kuin se on
perusteltua asiaankuuluvien tavoitteiden
saavuttamiseksi poikkeuksellisissa
olosuhteissa. Kansallisten
hiitivarajirjestelmien olisi oltava
osallistavia ja kaikkien niiden digitaalisen
euron kiiyttijien saatavilla, joihin
hititilanne tosiasiallisesti tai
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Tarkistus 456

mahdollisesti vaikuttaa, riippumatta siitd,
kéyttiviitko ne maksupalveluntarjoajia
asianomaisista jiasenvaltioista kisin.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 e kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(36 e) Jotta voidaan turvata digitaalisilla
euroilla suoritettaviin maksuihin liittyvien
toimintojen jatkuvuus ja suojata
kéyttijien pidsy digitaalisen euron
mddrdisiin saldoihin, jisenvaltiot voivat
nimetd viranomaisia tai muita yhteisoji
tarjoamaan tilapdisid digitaalisen euron
mddrdisid maksupalveluja ja -vilineiti
digitaalisen euron kiyttijille
poikkeuksellisissa olosuhteissa. Nimidi
viranomaiset tai yhteisot voivat olla
samoja kuin erityiset yhteisot, jotka on
nimetty digitaalisen euron jakeluun 14
artiklan 3 kohdan mukaisesti, mutta ne
voivat olla myds viranomaisia yleensii
ottaen. Nimetyilli viranomaisilla ja
yhteiséilli on valtuudet tarjota ndiille
kuluttajille digitaalisen euron
maksupalveluja sekii asianmukaista
tukea. Ndin varmistettaisiin
haavoittuvassa asemassa olevien ryhmien
mahdollisuus saada digitaalisen euron
maksupalveluja. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa nimd viranomaiset tai
yhteisot voitaisiin valtuuttaa palvelemaan
laajempaa kayttijijoukkoa, myos
kdyttdjid, jotka eiviit vieli ole niiden
asiakkaita. Jotta nimd viranomaiset
voisivat tarjota nditi palveluja, niiden tai
muiden yhteisojen olisi osallistuttava
digitaaliseen eurojiirjestelmdiin ja
huolehdittava siitd, ettii ne ovat panneet
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Tarkistus 457
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kdyttamien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdyttod arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
vélitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
viélineitd olisi ndin ollen sovellettava
yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisimarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkain
vilineen lilan monimutkaisesti tdytant6on
digitaalisen euron kadyttdjien asuinpaikan
perusteella. Tdmdn asetuksen puitteissa
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tiytintoon tarvittavat
valmistelutoimenpiteet. Jotta voidaan
antaa ohjeita politiikkatoimista,
menettelyistii ja tarkastuksista, joita
jésenvaltioiden nimedmilli viranomaisilla
tai muilla yhteisoilld olisi oltava
kdytossddn poikkeuksellisissa
olosuhteissa niin, etti voidaan
tasapainottaa digitaalisen euron laajan
saatavuuden tarvetta vahvoilla
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntatoimenpiteilli, EPV:n ja AMLA:n
olisi annettava suuntaviivoja.

Or. en

Tarkistus

(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kéyttdmien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdyttod arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
vélitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
vélineiti olisi néin ollen sovellettava
yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisamarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkadin
vélineen lilan monimutkaisesti tdytantoon
digitaalisen euron kdyttdjien asuinpaikan
perusteella. Kun otetaan huomioon
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digitaaliselle eurolle ei fulisi maksaa
korkoa, jotta digitaalista euroa kdiytetiiiin
ensisijaisesti maksuvdlineend ja voidaan
rajoittaa sen kiyttod arvon sdilyttijind.

Tarkistus 458

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
127 ja 128 artikla sekd sen oman
perussdinnon mukainen Euroopan
keskuspankin vastuu rahapolitiikan
mddrittelystd, toteuttamisesta ja
kiiyttoonotosta, digitaaliselle eurolle voi
maksaa korkoa. Euroopan keskuspankki
mddrittdd ja mukauttaa korkoa
toimeksiantonsa mukaisesti
rahapolitiikan tehokkaan vilittymisen
tukemiseksi ja turvatakseen digitaalisen
euron kiytettivyyden ja houkuttelevuuden
muihin digitaalisiin maksuvidlineisiin
néhden tai arvon sdilyttimisen vilineind,
mikd voi uhata rahapoliittista
suvereniteettia ja rahoitusjirjestelmdn
vakautta.

Or. en

Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinéluoma,

César Luena, Costas Mavrides, Lara Wolters

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kéyttamien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdytt6d arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
vilitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
vilineitd olisi nidin ollen sovellettava
yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisimarkkinoilla tai véiltetdan se, ettd
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Tarkistus

(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kéyttdmien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdyttod arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
viélitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
vilineitd olisi ndin ollen sovellettava
yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisimarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
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maksupalveluntarjoajat panevat minkdan
vélineen liilan monimutkaisesti tdytdntoon
digitaalisen euron kéyttdjien asuinpaikan
perusteella. Timdn asetuksen puitteissa
digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa
korkoa, jotta digitaalista euroa kdytetdiin
ensisijaisesti maksuvdlineend ja voidaan
rajoittaa sen kiyttod arvon sdilyttijind.

Tarkistus 459

maksupalveluntarjoajat panevat minkdan
vélineen liian monimutkaisesti tdytantoon
digitaalisen euron kéyttdjien asuinpaikan
perusteella.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kayttamien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdyttod arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
viélitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
viélineitd olisi ndin ollen sovellettava
yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisamarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkdan
vélineen liian monimutkaisesti tdytdntoon
digitaalisen euron kayttédjien asuinpaikan
perusteella. Timdin asetuksen puitteissa
digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa
korkoa, jotta digitaalista euroa kaytetdan
ensisijaisesti maksuvilineend ja voidaan
rajoittaa sen kdyttod arvon sdilyttijana.
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Tarkistus

(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kéyttdmien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdyttod arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
viélitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
vilineitd olisi ndin ollen sovellettava
yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisamarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkaan
vélineen liian monimutkaisesti tdytantoon
digitaalisen euron kadyttdjien asuinpaikan
perusteella. Digitaalisen euron mdiridisille
saldoille ei tulisi maksaa korkoa, jotta
digitaalista euroa kdytetddn ensisijaisesti
maksuvilineend ja voidaan rajoittaa sen
kéyttod arvon siilyttdjana.

Or. en
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Tarkistus 460
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kdyttimien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdyttod arvon
sdilyttdjana, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
vilitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
vélineitd olisi ndin ollen sovellettava
yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kdytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisdmarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkdin
vilineen lilan monimutkaisesti tdytdntoon
digitaalisen euron kdyttdjien asuinpaikan
perusteella. Tamin asetuksen puitteissa
digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa
korkoa, jotta digitaalista euroa kéytetddn
ensisijaisesti maksuvilineend ja voidaan
rajoittaa sen kiyttod arvon sdilyttdjana.

Tarkistus 461
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti
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Tarkistus

(37)  Vaikka vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdyttod arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
vilitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
vélineitd olisi niin ollen sovellettava
yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisamarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkaan
vélineen liian monimutkaisesti tdytantoon
digitaalisen euron kéyttdjien asuinpaikan
perusteella. Tdmin asetuksen puitteissa
digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa
korkoa, jotta digitaalista euroa kdytetdan
ensisijaisesti maksuvélineend ja voidaan
rajoittaa sen kayttod arvon séilyttdjana.

Or. en

Tarkistus
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(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kayttamien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdyttod arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
vilitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
viélineitd olisi ndin ollen sovellettava
yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Liséksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisamarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkdan
vélineen liilan monimutkaisesti tdytdntoon
digitaalisen euron kéyttdjien asuinpaikan
perusteella. Tdmin asetuksen puitteissa
digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa
korkoa, jotta digitaalista euroa kaytetdan
ensisijaisesti maksuvélineend ja voidaan
rajoittaa sen kayttod arvon sdilyttdjana.

Tarkistus 462
Fabio De Masi

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kdyttamien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdyttod arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
vilitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
vilineitd olisi ndin ollen sovellettava
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(37) Vaikka neuvoston kiyttimien
vélineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen
euron liiallista kiyttdd arvon sdilyttdjana,
tavoitteena on rahoitusvakauden ja
rahoituksen vélitystoiminnan turvaaminen,
ne saattavat vaikuttaa Euroopan
keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja
olla vuorovaikutuksessa sen kanssa.
Téllaisia vélineitd olisi néin ollen
sovellettava yhdenmukaisesti koko
euroalueella, jotta voidaan varmistaa
digitaalisen euron kayttd
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisamarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkdan
vélineen liian monimutkaisesti tdytantoon
digitaalisen euron kéyttdjien asuinpaikan
perusteella. Tdmin asetuksen puitteissa
digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa
korkoa, jotta digitaalista euroa kaytetddn
ensisijaisesti maksuvélineend ja voidaan
rajoittaa sen kayttod arvon sdilyttdjana.

Or. en

Tarkistus

(37) Vaikka Euroopan keskuspankin
kéyttdmien vilineiden, joilla rajoitetaan
digitaalisen euron liiallista kdytt6d arvon
sdilyttdjand, tavoitteena on
rahoitusvakauden ja rahoituksen
vélitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat
vaikuttaa Euroopan keskuspankin
rahapolitiikan viritykseen ja olla
vuorovaikutuksessa sen kanssa. Téllaisia
vilineitd olisi ndin ollen sovellettava
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yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Liséksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisamarkkinoilla tai viltetddn se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkdan
vélineen liian monimutkaisesti tdytdntoon
digitaalisen euron kéyttdjien asuinpaikan
perusteella. Tdmin asetuksen puitteissa
digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa
korkoa, jotta digitaalista euroa kaytetddn
ensisijaisesti maksuvélineend ja voidaan
rajoittaa sen kayttod arvon sdilyttdjana.

Tarkistus 463
Pasquale Tridico, Kathleen Funchion
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 464

yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta
voidaan varmistaa digitaalisen euron kaytto
yhtendisvaluuttana ja rahapolitiikan
yhtendisyys. Lisdksi yhdenmukainen
soveltaminen olisi tarpeen, jotta
varmistetaan maksupalveluntarjoajien
tasapuoliset toimintaedellytykset
sisamarkkinoilla tai viltetdan se, ettd
maksupalveluntarjoajat panevat minkdan
vélineen liian monimutkaisesti tdytantoon
digitaalisen euron kéyttdjien asuinpaikan
perusteella. Tdméan asetuksen puitteissa
digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa
korkoa, jotta digitaalista euroa kaytetdan
ensisijaisesti maksuvélineend ja voidaan
rajoittaa sen kéyttod arvon sdilyttdjana.
Tilloin myos negatiivinen korko suljetaan
pois.

Or. de

Tarkistus

(38 a) Pohjois-Irlannin ainutlaatuinen
tilanne olisi otettava huomioon sen
selvittimiseksi, milli edellytyksilli
kyseiselli alueella asuvat kansalaiset
voisivat hyodyntdd digitaalista euroa
noudattaen kaikilta osin unionin oikeutta
Jja unionin kansainvilisid velvoitteita.

Or. en

Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, César Luena, Costas

Mavrides

Ehdotus asetukseksi
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Johdanto-osan 39 kappale
Komission teksti

(39)  Euroopan keskuspankin paittamien
mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat
digitaalisen euron tehtdvaa arvon
sdilyttdjand, olisi oltavia sitovia digitaalista
euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille
ja niiden olisi pantava ndmaé rajoitukset
taytantoon. Vaikka luonnollisilla
henkiloilld tai oikeushenkiloilli voi olla
yksi tai useampi digitaalisen euron
maksutili samalla
maksupalveluntarjoajalla tai eri
maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi
sovellettava yksilollisti saldorajoitusta,
jonka digitaalisen euron kiyttiji voi
jakaa eri maksupalveluntarjoajien
kesken. Maksupalveluntarjoajat voivat
tarjota digitaalisen euron kdayttdijille
mahdollisuuden pitiid laillisesti hallussa
yhteistii digitaalisen euron maksutilid.
Tassii tapauksessa yhteiseen digitaalisen
euron maksutiliin sovellettavan
saldorajoituksen olisi oltava yhtdi suuri
kuin digitaalisen euron kiyttijille

mddritettyjen saldorajoitusten summa. Jos

digitaalisen euron maksutili on laillisesti
vain yhden digitaalisen euron kiyttijin
hallussa, mutta useat henkilot voivat
teknisesti pddstd tilille ja kiiyttid siti
digitaalisen euron kdyttdjin
tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman
valtuutuksen perusteella, mahdollisen
digitaalisen euron maksutiliin
sovellettavaan saldorajoituksen olisi
oltava yhti suuri kuin yksittiisen
digitaalisen euron kdyttdjin
hallussapitimdlle digitaalisen euron
maksutilille mdidritellyn saldorajoituksen,
Jjotta saldorajoituksia ei kierretii.

Tarkistus 465
Markus Ferber
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Tarkistus

(39) Euroopan keskuspankin paittdmien
mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat
digitaalisen euron tehtidvaa arvon
sdilyttdjana, olisi oltavia sitovia digitaalista
euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille
ja niiden olisi pantava ndmaé rajoitukset
taytantoon. Saldorajoitus vahvistetaan
maksutililld.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Euroopan keskuspankin
piédttimien mahdollisten rajoitusten, jotka
koskevat digitaalisen euron tehtdvid arvon
sdilyttdjand, olisi oltavia sitovia digitaalista
euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille
ja niiden olisi pantava ndmaé rajoitukset
tdytantoon. Vaikka luonnollisilla
henkil6illa tai oikeushenkil6illd voi olla
yksi tai useampi digitaalisen euron
maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla
tai eri maksupalveluntarjoajilla, nithin olisi
sovellettava yksilollistd saldorajoitusta,
jonka digitaalisen euron kéyttdji voi jakaa
eri maksupalveluntarjoajien kesken.
Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron kayttéjille
mahdollisuuden pitdd laillisesti hallussa
yhteistd digitaalisen euron maksutilia.
Tassd tapauksessa yhteiseen digitaalisen
euron maksutiliin sovellettavan
saldorajoituksen olisi oltava yhté suuri kuin
digitaalisen euron kayttéjille médaritettyjen
saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen
euron maksutili on laillisesti vain yhden
digitaalisen euron kéyttdjin hallussa, mutta
useat henkilGt voivat teknisesti padsta tilille
ja kayttad sitd digitaalisen euron kéyttdjan
tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman
valtuutuksen perusteella, mahdollisen
digitaalisen euron maksutiliin
sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava
yhtd suuri kuin yksittdisen digitaalisen
euron kiyttdjan hallussapitimaélle
digitaalisen euron maksutilille médritellyn
saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei
kierreta.

Tarkistus

(39) Rajoitusten, jotka koskevat
digitaalisen euron tehtdvad arvon
sdilyttdjana, olisi oltavia sitovia digitaalista
euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille
janiiden olisi pantava ndma rajoitukset
taytdntoon. Vaikka luonnollisilla
henkil6illé tai oikeushenkil6illa voi olla
yksi tai useampi digitaalisen euron
maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla
tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi
sovellettava yksilollistd saldorajoitusta,
jonka digitaalisen euron kayttdjd voi jakaa
eri maksupalveluntarjoajien kesken.
Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron kéyttdjille
mahdollisuuden pitda laillisesti hallussa
yhteistd digitaalisen euron maksutilid.
Téssd tapauksessa yhteiseen digitaalisen
euron maksutiliin sovellettavan
saldorajoituksen olisi oltava yhté suuri kuin
digitaalisen euron kayttdjille mééritettyjen
saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen
euron maksutili on laillisesti vain yhden
digitaalisen euron kdyttdjan hallussa, mutta
useat henkil6t voivat teknisesti padsti tilille
ja kayttaa sitd digitaalisen euron kdyttdjan
tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman
valtuutuksen perusteella, mahdollisen
digitaalisen euron maksutiliin
sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava
yhté suuri kuin yksittdisen digitaalisen
euron kdyttdjan hallussapitimalle
digitaalisen euron maksutilille méaritellyn
saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei
kierreta.

Or. en

Perustelu

Saldorajoitus on timdn asetuksen keskeinen osa, ja lainsdditdjdn olisi mddritettivd se tason 1

tekstissda.
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Tarkistus 466
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Euroopan keskuspankin
pddttimien mahdollisten rajoitusten, jotka
koskevat digitaalisen euron tehtdvai arvon
sdilyttdjana, olisi oltavia sitovia digitaalista
euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille
janiiden olisi pantava ndma rajoitukset
taytdntoon. Vaikka luonnollisilla
henkil6illé tai oikeushenkil6illa voi olla
yksi tai useampi digitaalisen euron
maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla
tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi
sovellettava yksilollistd saldorajoitusta,
jonka digitaalisen euron kayttdjd voi jakaa
eri maksupalveluntarjoajien kesken.
Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron kayttdjille
mahdollisuuden pitda laillisesti hallussa
yhteistd digitaalisen euron maksutilia.
Téssd tapauksessa yhteiseen digitaalisen
euron maksutiliin sovellettavan
saldorajoituksen olisi oltava yhtd suuri kuin
digitaalisen euron kéyttédjille maaritettyjen
saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen
euron maksutili on laillisesti vain yhden
digitaalisen euron kdyttdjdn hallussa, mutta
useat henkil6t voivat teknisesti padsta tilille
ja kayttda sitd digitaalisen euron kdyttdjan
tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman
valtuutuksen perusteella, mahdollisen
digitaalisen euron maksutiliin
sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava
yhté suuri kuin yksittdisen digitaalisen
euron kayttdjan hallussapitimalle
digitaalisen euron maksutilille médaritellyn
saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei
kierreta.
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Tarkistus

(39) Tidssd asetuksessa vahvistettujen
mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat
digitaalisen euron tehtdvad arvon
sdilyttdjana, olisi oltavia sitovia digitaalista
euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille
janiiden olisi pantava ndma rajoitukset
taytdntoon. Vaikka luonnollisilla
henkil6illé tai oikeushenkil6illd voi olla
yksi tai useampi digitaalisen euron
maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla
tai eri maksupalveluntarjoajilla, nithin olisi
sovellettava yksilollistd saldorajoitusta,
jonka digitaalisen euron kayttdjad voi jakaa
eri maksupalveluntarjoajien kesken.
Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron kéyttdjille
mahdollisuuden pitda laillisesti hallussa
yhteistd digitaalisen euron maksutilid.
Téssd tapauksessa yhteiseen digitaalisen
euron maksutiliin sovellettavan
saldorajoituksen olisi oltava yhté suuri kuin
digitaalisen euron kayttdjille mééritettyjen
saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen
euron maksutili on laillisesti vain yhden
digitaalisen euron kdyttdjan hallussa, mutta
useat henkilot voivat teknisesti padsti tilille
ja kayttaa sitd digitaalisen euron kdyttdjan
tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman
valtuutuksen perusteella, mahdollisen
digitaalisen euron maksutiliin
sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava
yhté suuri kuin yksittdisen digitaalisen
euron kdyttdjan hallussapitimalle
digitaalisen euron maksutilille méaritellyn
saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei
kierreta.

Or. en
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Tarkistus 467
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Euroopan keskuspankin
paittamien mahdollisten rajoitusten, jotka
koskevat digitaalisen euron tehtdvai arvon
sdilyttdjana, olisi oltavia sitovia digitaalista
euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille
janiiden olisi pantava ndma rajoitukset
taytdntoon. Vaikka luonnollisilla
henkil6illé tai oikeushenkil6illa voi olla
yksi tai useampi digitaalisen euron
maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla
tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi
sovellettava yksilollistd saldorajoitusta,
jonka digitaalisen euron kayttdjd voi jakaa
eri maksupalveluntarjoajien kesken.
Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron kayttdjille
mahdollisuuden pitda laillisesti hallussa
yhteistd digitaalisen euron maksutilia.
Téssd tapauksessa yhteiseen digitaalisen
euron maksutiliin sovellettavan
saldorajoituksen olisi oltava yhtd suuri kuin
digitaalisen euron kéyttédjille maaritettyjen
saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen
euron maksutili on laillisesti vain yhden
digitaalisen euron kdyttdjdn hallussa, mutta
useat henkil6t voivat teknisesti padsta tilille
ja kayttda sitd digitaalisen euron kdyttdjan
tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman
valtuutuksen perusteella, mahdollisen
digitaalisen euron maksutiliin
sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava
yhté suuri kuin yksittdisen digitaalisen
euron kayttdjan hallussapitimalle
digitaalisen euron maksutilille médaritellyn
saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei
kierreta.
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Tarkistus

(39) Neuvoston piittimien mahdollisten
rajoitusten, jotka koskevat digitaalisen
euron tehtdvad arvon sdilyttdjind, olisi
oltavia sitovia digitaalista euroa jakeleville
maksupalveluntarjoajille ja niiden olisi
pantava ndma rajoitukset tdytdntoon.
Vaikka luonnollisilla henkil6ill4 tai
oikeushenkil6illd voi olla yksi tai useampi
digitaalisen euron maksutili samalla
maksupalveluntarjoajalla tai eri
maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi
sovellettava yksilollistd saldorajoitusta,
jonka digitaalisen euron kayttdjad voi jakaa
eri maksupalveluntarjoajien kesken.
Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron kayttéjille
mahdollisuuden pitda laillisesti hallussa
yhteistd digitaalisen euron maksutilid.
Téssd tapauksessa yhteiseen digitaalisen
euron maksutiliin sovellettavan
saldorajoituksen olisi oltava yhté suuri kuin
digitaalisen euron kayttdjille mééritettyjen
saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen
euron maksutili on laillisesti vain yhden
digitaalisen euron kdyttdjan hallussa, mutta
useat henkilot voivat teknisesti padsti tilille
ja kayttaa sitd digitaalisen euron kdyttdjan
tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman
valtuutuksen perusteella, mahdollisen
digitaalisen euron maksutiliin
sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava
yhté suuri kuin yksittdisen digitaalisen
euron kdyttdjan hallussapitimalle
digitaalisen euron maksutilille méaritellyn
saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei
kierreta.

Or. en
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Tarkistus 468

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 469
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 kappale

PE781.235v01-00

Tarkistus

(39 a) Saldorajoitukset voisivat auttaa
lieventimdidin rahapolitiikan
vilittymiseen, rahoitusvakauteen,
kilpailuun ja luottolaitosten viilityskykyyn
kohdistuvia mahdollisia riskeji. Kun
otetaan huomioon tillaisten rajojen
asettamisen tai muuttamisen syvit ja
monialaiset vaikutukset, mukaan lukien
rahoitusvakauteen kohdistuvat
vaikutukset, pankkirahoituksen rakenne,
markkinakilpailu ja unionin
rahoitusjirjestelmdn toiminta, jotka
ulottuvat rahapolitiikan tiukan
toimivallan ulkopuolelle, saldorajoituksia
koskevat pdiitokset edellyttiivit tiydellisti
demokraattista valvontaa. Siksi Euroopan
parlamentilla olisi oltava keskeinen rooli
mddritettiessd kehystd, jonka puitteissa
saldorajoituksia voidaan asettaa ja
mukauttaa, ja tarkasteltaessa EKP:n titi
varten ehdottamia toimenpiteiti. Niin
varmistetaan, ettd pidtokset, joilla on
kauaskantoisia vaikutuksia unionin
kansalaisiin, rahoitusmarkkinoihin ja
koko talouteen, tehdiiiin avoimessa ja
vastuullisessa institutionaalisessa
kehyksessii.

Or. en
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Komission teksti

(40) Digitaalisen euron laillisen
maksuvilineaseman mukaisen yleisen
saatavuuden ja kdyton varmistamiseksi ja
sen raha-ankkurina euroalueella toimimista
koskevan tehtévin tukemiseksi
euroalueella asuvilta luonnollisilta
henkil6iltd, luonnollisilta henkilGiltd, jotka
avasivat digitaalisen euron tilin
euroalueella asuessaan mutta jotka eivét
endd asu sielld, ja vierailjjoilta ei pitdisi
veloittaa digitaalisen euron
perusmaksupalveluista. Tama tarkoittaa,
ettd tdllaisille digitaalisen euron kayttéjille
el saisi atheutua suoria maksuja
digitaalisen euron perussaatavuudesta ja -
kaytosta ja ettd heiltd ei saa veloittaa
maksutapahtumiin liittyvid maksuja eikd
mitddn muita maksuja, jotka liittyvét
suoraan digitaalisen euron peruskdyttéon
liittyvien palvelujen tarjoamiseen. Ei pitdisi
edellyttdd, ettd digitaalisen euron kayttéjilla
on tai ettd he avaavat muun kuin
digitaalisen euron maksutilin taikka etti he
hyviksyvit muita kuin digitaalisen euron
tuotteita. Jos digitaalisen euron kaytt;ja
sopii palvelupaketista, joka koostuu muista
kuin digitaalisen euron palveluista ja
digitaalisen euron perusmaksupalveluista,
maksupalveluntarjoajan olisi voitava
veloittaa kyseisestd palvelupaketista oman
harkintansa mukaan. Siind tapauksessa
muille kuin digitaalisen euron palveluille ei
pitdisi olla erillistd veloitusta, kun niitd
tarjotaan erikseen tai osana pakettia, joka
siséltdd digitaalisen euron
perusmaksupalveluja. Jos digitaalisen
euron kdyttdjd pyytdd saada vain
digitaalisen euron perusmaksupalveluja
maksupalveluntarjoajalta, ndistd palveluista
ei saisi veloittaa. TAma kattaa myos
toiminnot, joissa varoja otetaan digitaalisen
euron maksutililtd (waterfall functionality)
tai muulta kuin digitaalisen euron
maksutililti (reverse waterfall
functionality) silloin, kun digitaalisen
euron kayttdjalla on myds jonkin muun
maksupalveluntarjoajan ylldpitdma muu
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Tarkistus

(40) Digitaalisen euron laillisen
maksuvilineaseman mukaisen yleisen
saatavuuden ja kdyton varmistamiseksi ja
sen raha-ankkurina euroalueella toimimista
koskevan tehtévin tukemiseksi
euroalueella asuvilta luonnollisilta
henkil6iltd, luonnollisilta henkil6iltd, jotka
avasivat digitaalisen euron tilin
euroalueella asuessaan mutta jotka eivét
endd asu sielld, ja vierailijoilta ei pitdisi
veloittaa digitaalisen euron
perusmaksupalveluista. Tama tarkoittaa,
ettd tillaisille digitaalisen euron kayttéjille
el saisi atheutua suoria maksuja
digitaalisen euron perussaatavuudesta ja -
kaytosta ja ettd heiltd ei saa veloittaa
maksutapahtumiin liittyvid maksuja eikd
mitddn muita maksuja, jotka liittyvét
suoraan digitaalisen euron peruskdyttoon
liittyvien palvelujen tarjoamiseen,
erityisesti digitaalisen euron maksutilien
tilille ja tililti siirtdmisen osalta. Ei pitéisi
edellyttdd, ettd digitaalisen euron kayttd;illd
on tai ettd he avaavat muun kuin
digitaalisen euron maksutilin taikka etti he
hyviksyvit muita kuin digitaalisen euron
tuotteita. Jos digitaalisen euron kayttd;ja
sopii palvelupaketista, joka koostuu muista
kuin digitaalisen euron palveluista ja
digitaalisen euron perusmaksupalveluista,
maksupalveluntarjoajan olisi voitava
veloittaa kyseisestd palvelupaketista oman
harkintansa mukaan. Siind tapauksessa
muille kuin digitaalisen euron palveluille ei
pitdisi olla erillistd veloitusta, kun niiti
tarjotaan erikseen tai osana pakettia, joka
siséltdd digitaalisen euron
perusmaksupalveluja. Jos digitaalisen
euron kdyttdjd pyytdd saada vain
digitaalisen euron perusmaksupalveluja
maksupalveluntarjoajalta, ndistd palveluista
ei saisi veloittaa. Tdma kattaa myos
toiminnot, joissa varoja otetaan digitaalisen
euron maksutililtd (waterfall functionality)
tai muulta kuin digitaalisen euron
maksutililtd (reverse waterfall
functionality) silloin, kun digitaalisen
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kuin digitaalisen euron maksutili.
Maksupalveluntarjoajien olisi voitava
veloittaa digitaalisen euron kéytté;ilta
muista digitaalisen euron maksupalveluista
kuin digitaalisen euron
perusmaksupalveluista.

Tarkistus 470
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 471
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Koska digitaalinen euro on

yhtendisvaluutan muoto, jolla on laillinen

maksuvilineasema,
maksupalveluntarjoajien ei pitdisi peridi
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euron kayttdjalld on myds jonkin muun
maksupalveluntarjoajan ylldpitiméd muu
kuin digitaalisen euron maksutili.
Maksupalveluntarjoajien olisi voitava
veloittaa digitaalisen euron kaytté;ilta
muista digitaalisen euron maksupalveluista
kuin digitaalisen euron
perusmaksupalveluista.

Or. en

Tarkistus

(41 a) Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit valvovat
digitaalisen euron kdyttod laittomiin tai
vilpillisiin liiketoimiin. Euroopan
keskuspankki voi kolmen vuoden
kuluessa digitaalisen euron
ensimmidiisestd liikkeeseenlaskusta antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen ndiistd asioista sekdi
sovellettavien suoja- ja
lieventimistoimenpiteiden tehokkuudesta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

AM\1333448FI.docx



kohtuuttomia maksuja digitaalisilla
euroilla suoritettavista
maksutapahtumista. Laillisen
maksuvilineaseman myontiminen
digitaaliselle eurolle ja sen viilittomdindi
seurauksena oleva pakollinen
hyviiksyminen tarkoittavat, ettei
kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin
hyviiksyi digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksutapahtumat. Lisdiksi
mahdollinen tapahtuma- tai
ajanjaksokohtainen maksu tai palkkio
suoraan tai vilillisesti heikentddi
vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa,
joka on laillisen maksuviilineaseman
olennainen osatekijd. Siksi on tirkedd,
etti palkkio tai maksu, joka rajoittaa
digitaalisen euron nimellisarvoa, on
objektiivisesti perusteltu ja oikeassa
suhteessa tavoitteeseen siitd, etti
varmistetaan digitaalisen euron tehokas
kdaytto laillisena maksuvilineend.

Tarkistus 472
Fabio De Masi

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Koska digitaalinen euro on
yhtendisvaluutan muoto, jolla on laillinen
maksuvilineasema,
maksupalveluntarjoajien ei pitdisi peria
kohtuuttomia maksuja digitaalisilla euroilla
suoritettavista maksutapahtumista.
Laillisen maksuvilineaseman
myOntaminen digitaaliselle eurolle ja sen
vélittdména seurauksena oleva pakollinen
hyviksyminen tarkoittavat, ettei
kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin
hyviksyéi digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat. Liséksi mahdollinen
tapahtuma- tai ajanjaksokohtainen maksu
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Or. en

Tarkistus

(42) Koska digitaalinen euro on
yhtendisvaluutan muoto, jolla on laillinen
maksuvilineasema,
maksupalveluntarjoajat eiviit saa perii
kohtuuttomia maksuja digitaalisilla euroilla
suoritettavista maksutapahtumista.
Laillisen maksuvilineaseman
myOntaminen digitaaliselle eurolle ja sen
vélittdméni seurauksena oleva pakollinen
hyviksyminen tarkoittavat, ettei
kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin
hyviéksyé digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat. Liséksi mahdollinen
tapahtuma- tai ajanjaksokohtainen maksu
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tai palkkio suoraan tai vilillisesti heikentda
vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa,
joka on laillisen maksuvélineaseman
olennainen osatekijé. Siksi on tarkedd, ettd
palkkio tai maksu, joka rajoittaa
digitaalisen euron nimellisarvoa, on
objektiivisesti perusteltu ja oikeassa
suhteessa tavoitteeseen siité, ettd
varmistetaan digitaalisen euron tehokas
kaytto laillisena maksuvélineend.

Tarkistus 473
Sibylle Berg

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Koska digitaalinen euro on
yhtendisvaluutan muoto, jolla on laillinen
maksuvilineasema,
maksupalveluntarjoajien ei pitdisi perid
kohtuuttomia maksuja digitaalisilla euroilla
suoritettavista maksutapahtumista.
Laillisen maksuvélineaseman
myOntaminen digitaaliselle eurolle ja sen
vilittdoménd seurauksena oleva pakollinen
hyvéksyminen tarkoittavat, ettei
kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin
hyviksyé digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat. Liséksi mahdollinen
tapahtuma- tai ajanjaksokohtainen maksu
tai palkkio suoraan tai vilillisesti heikentda
vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa,
joka on laillisen maksuvélineaseman
olennainen osatekij. Siksi on tarkedd, ettd
palkkio tai maksu, joka rajoittaa
digitaalisen euron nimellisarvoa, on
objektiivisesti perusteltu ja oikeassa
suhteessa tavoitteeseen siitd, ettd
varmistetaan digitaalisen euron tehokas
kéytto laillisena maksuvélineend.
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tai palkkio suoraan tai vilillisesti heikentda
vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa,
joka on laillisen maksuvélineaseman
olennainen osatekijé. Siksi on tarkedd, ettd
palkkio tai maksu, joka rajoittaa
digitaalisen euron nimellisarvoa, on
objektiivisesti perusteltu ja oikeassa
suhteessa tavoitteeseen siité, ettd
varmistetaan digitaalisen euron tehokas
kéytto laillisena maksuvélineend.

Or. de

Tarkistus

(42) Koska digitaalinen euro on
yhtendisvaluutan muoto, jolla on laillinen
maksuvilineasema,
maksupalveluntarjoajat eiviit saa peri
kohtuuttomia maksuja digitaalisilla euroilla
suoritettavista maksutapahtumista.
Laillisen maksuvélineaseman
myOntaminen digitaaliselle eurolle ja sen
vilittdoménd seurauksena oleva pakollinen
hyviksyminen tarkoittavat, ettei
kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin
hyviksyé digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat. Lisdksi mahdollinen
tapahtuma- tai ajanjaksokohtainen maksu
tai palkkio suoraan tai vilillisesti heikentda
vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa,
joka on laillisen maksuvélineaseman
olennainen osatekijé. Siksi on tarkedd, ettd
palkkio tai maksu, joka rajoittaa
digitaalisen euron nimellisarvoa, on
objektiivisesti perusteltu ja oikeassa
suhteessa tavoitteeseen siité, ettd
varmistetaan digitaalisen euron tehokas
kaytto laillisena maksuvélineend.

Or. en
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Perustelu

Tarkempi sanamuoto.

Tarkistus 474

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Maksujen ja palkkioiden Poistetaan.

euroalueen sisiiisen yhdenmukaisuuden
ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi
Euroopan keskuspankin olisi seurattava
sddnnéllisesti niiden tasoa ja julkaistava
timdn perusteella kyseiset mdidriit yhdessdi
selittivdn raportin kanssa.
Enimmdiispalkkion tai -maksun pitiiisi
mahdollistaa viilittijien viilinen vapaa
kilpailu kyseisen tason alapuolella.
Palkkiot tai maksut eivit saisi ylittid
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessdi
maksupalveluntarjoajille digitaalisen
euron maksupalvelujen tarjoamisesta
aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat
objektiivisia osatekijoitdi ja joihin voi
sisdltyd kohtuullinen voittomarginaali.
Titi varten Euroopan keskuspankin olisi
kéytettivi arviota
maksupalveluntarjoajille euroalueella
aiheutuneista edustavista
keskimdadardisistd kustannuksista, minkd
vuoksi sen olisi voitava keriiti asiaan
liittyviit tiedot maksupalveluntarjoajilta.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessdi
digitaalisen euron maksupalvelujen
tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten
olisi perustuttava kustannuksiin, jotka
aiheutuvat tehokkaimpia
maksupalveluntarjoajia tiettyndii vuonna
edustavalle ryhmiille. Jisenvaltioiden
nimedmien toimivaltaisten viranomaisten
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olisi vastattava sen varmistamisesta, etti
maksupalveluntarjoajat noudattavat niitdi
enimmdispalkkioita tai -maksuja.

Tarkistus 475
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Maksujen ja palkkioiden Poistetaan.

euroalueen sisdisen yhdenmukaisuuden
ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi
Euroopan keskuspankin olisi seurattava
sddnndéllisesti niiden tasoa ja julkaistava
timdn perusteella kyseiset mddriit yhdessdi
selittivdn raportin kanssa.
Enimmdispalkkion tai -maksun pitdiisi
mahdollistaa viilittijien viilinen vapaa
kilpailu kyseisen tason alapuolella.
Palkkiot tai maksut eivit saisi ylittidi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessdi
maksupalveluntarjoajille digitaalisen
euron maksupalvelujen tarjoamisesta
aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat
objektiivisia osatekijoitd ja joihin voi
sisdltyd kohtuullinen voittomarginaali.
Titii varten Euroopan keskuspankin olisi
kdytettivi arviota
maksupalveluntarjoajille euroalueella
aiheutuneista edustavista
keskimddrdisisti kustannuksista, minki
vuoksi sen olisi voitava keriiti asiaan
liittyviit tiedot maksupalveluntarjoajilta.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessd
digitaalisen euron maksupalvelujen
tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten
olisi perustuttava kustannuksiin, jotka
aiheutuvat tehokkaimpia
maksupalveluntarjoajia tiettyndii vuonna
edustavalle ryhmiille. Jisenvaltioiden
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Or. en

Tarkistus
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nimedmien toimivaltaisten viranomaisten
olisi vastattava sen varmistamisesta, etti
maksupalveluntarjoajat noudattavat niitdi
enimmdispalkkioita tai -maksuja.

Tarkistus 476

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Maksujen ja palkkioiden
euroalueen sisiiisen yhdenmukaisuuden
ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi
Euroopan keskuspankin olisi seurattava
sddnnéllisesti niiden tasoa ja julkaistava
timdn perusteella kyseiset mdidriit yhdessdi
selittivin raportin kanssa.
Enimmdiispalkkion tai -maksun pitiiisi
mahdollistaa viilittijien vilinen vapaa
kilpailu kyseisen tason alapuolella.
Palkkiot tai maksut eivét saisi ylittda
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessa
maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron
maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia
kustannuksia, jotka ovat objektiivisia
osatekijoitd ja joihin voi sisdltyd
kohtuullinen voittomarginaali. Tétd varten
Euroopan keskuspankin olisi kéytettivii
arviota maksupalveluntarjoajille
euroalueella aiheutuneista edustavista
keskimdadrdisisti kustannuksista, minkd
vuoksi sen olisi voitava keriiti asiaan
liittyviit tiedot maksupalveluntarjoajilta.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessi
digitaalisen euron maksupalvelujen
tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten
olisi perustuttava kustannuksiin, jotka
aiheutuvat tehokkaimpia
maksupalveluntarjoajia tiettyndii vuonna
edustavalle ryhmiille. Jisenvaltioiden
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Tarkistus

(43)  Kun digitaalinen euro on laskettu
litkkeeseen, alkaa siirtymdkausi, jolloin
digitaalisen euron maksupalveluihin
liittyviit palkkiot lasketaan kansallisia
markkinoita edustavien
kustannustehokkaiden
maksupalveluntarjoajien tilastollisesti
edustavan ryhmdin mukaan.
Siirtymdkauden jilkeen palkkiot tai
maksut eivit saisi ylittdd digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksutapahtumien
yhteydessd maksupalveluntarjoajille
digitaalisen euron maksupalvelujen
tarjoamisesta aiheutuvia kustannuksia,
jotka ovat objektiivisia osatekijoitd ja
joihin voi siséltyd kohtuullinen
voittomarginaali. Tatd varten Euroopan
keskuspankki kerddi vaaditut tiedot
palkkion enimmdismdidréin laskemiseksi.
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nimedmien toimivaltaisten viranomaisten
olisi vastattava sen varmistamisesta, etti
maksupalveluntarjoajat noudattavat niitdi
enimmdispalkkioita tai -maksuja.

Tarkistus 477
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Maksujen ja palkkioiden
euroalueen sisdisen yhdenmukaisuuden ja
oikeasuhteisuuden varmistamiseksi
Euroopan keskuspankin olisi seurattava
saannollisesti niiden tasoa ja julkaistava
tdmén perusteella kyseiset madrat yhdessi
selittdvén raportin kanssa.
Enimmaispalkkion tai -maksun pitéisi
mahdollistaa vilittdjien vilinen vapaa
kilpailu kyseisen tason alapuolella.
Palkkiot tai maksut eivét saisi ylittda
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessa
maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron
maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia
kustannuksia, jotka ovat objektiivisia
osatekijoitd ja joihin voi sisdltyd
kohtuullinen voittomarginaali. Tétd varten
Euroopan keskuspankin olisi kiytettdva
arviota maksupalveluntarjoajille
euroalueella aiheutuneista edustavista
keskimaaraisistd kustannuksista, minka
vuoksi sen olisi voitava keritd asiaan
liittyvit tiedot maksupalveluntarjoajilta.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessé digitaalisen
euron maksupalvelujen tarjoamisesta
aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava
kustannuksiin, jotka aiheutuvat
tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia
tiettynd vuonna edustavalle ryhmélle.
Jasenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten
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Or. en

Tarkistus

(43) Maksujen ja palkkioiden
euroalueen sisdisen yhdenmukaisuuden ja
oikeasuhteisuuden varmistamiseksi
Euroopan keskuspankin olisi seurattava
sadannollisesti niiden tasoa ja julkaistava
tdmén perusteella kyseiset maérat yhdessé
selittdvén raportin kanssa. EKP:n
seuranta- ja selvitysraportissa otetaan
huomioon tarjottujen lisiarvopalvelujen
eriyttiminen maksuttomien digitaalisen
euron peruspalvelujen ohella.
Enimmaispalkkion tai -maksun pitéisi
mahdollistaa vilittdjien vilinen vapaa
kilpailu kyseisen tason alapuolella.
Palkkiot tai maksut eivét saisi ylittd4
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessa
maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron
maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia
kustannuksia, jotka ovat objektiivisia
osatekijoitd ja joihin voi sisdltyd
kohtuullinen voittomarginaali. Tétad varten
Euroopan keskuspankin olisi kéytettdva
arviota maksupalveluntarjoajille
euroalueella aiheutuneista edustavista
keskimaaraisistd kustannuksista, minka
vuoksi sen olisi voitava kerétd asiaan
liittyvit tiedot maksupalveluntarjoajilta.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessa digitaalisen
euron maksupalvelujen tarjoamisesta
aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava
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viranomaisten olisi vastattava sen
varmistamisesta, ettd
maksupalveluntarjoajat noudattavat ndita
enimmadispalkkioita tai -maksuja.

Tarkistus 478
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Maksujen ja palkkioiden
euroalueen sisdisen yhdenmukaisuuden ja
oikeasuhteisuuden varmistamiseksi
Euroopan keskuspankin olisi seurattava
saannollisesti niiden tasoa ja julkaistava
tdmén perusteella kyseiset madrat yhdessé
selittdvén raportin kanssa.
Enimmaispalkkion tai -maksun pitéisi
mahdollistaa vilittdjien vilinen vapaa
kilpailu kyseisen tason alapuolella.
Palkkiot tai maksut eivét saisi ylittda
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessa
maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron
maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia
kustannuksia, jotka ovat objektiivisia
osatekijoitd ja joihin voi sisdltyd
kohtuullinen voittomarginaali. Tétd varten
Euroopan keskuspankin olisi kiytettdva
arviota maksupalveluntarjoajille
euroalueella aiheutuneista edustavista
keskimaaraisistd kustannuksista, minka
vuoksi sen olisi voitava kerété asiaan
liittyvit tiedot maksupalveluntarjoajilta.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessé digitaalisen
euron maksupalvelujen tarjoamisesta
aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava
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kustannuksiin, jotka aiheutuvat
tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia
tiettynd vuonna edustavalle ryhmadlle.
Jasenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten
viranomaisten olisi vastattava sen
varmistamisesta, etta
maksupalveluntarjoajat noudattavat ndita
enimmadispalkkioita tai -maksuja.

Or. en

Tarkistus

(43) Maksujen ja palkkioiden
euroalueen sisdisen yhdenmukaisuuden ja
oikeasuhteisuuden varmistamiseksi
Euroopan keskuspankin olisi seurattava
saannollisesti niiden tasoa ja julkaistava
tdmén perusteella kyseiset madrat yhdessé
selittdvén raportin kanssa véhintidin
kerran kahdessa

vuodessa. Enimmaispalkkion tai -maksun
pitdisi mahdollistaa vilittdjien vélinen
vapaa kilpailu kyseisen tason alapuolella.
Palkkiot tai maksut eivét saisi ylittdd
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessa
maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron
maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia
kustannuksia, jotka ovat objektiivisia
osatekijoitd ja joihin voi sisdltyd
kohtuullinen voittomarginaali. Tati varten
Euroopan keskuspankin olisi kéytettdva
arviota maksupalveluntarjoajille
euroalueella aiheutuneista edustavista
keskimaaraisista kustannuksista, minké
vuoksi sen olisi voitava keriti asiaan
liittyvét tiedot maksupalveluntarjoajilta.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien yhteydessi digitaalisen
euron maksupalvelujen tarjoamisesta
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kustannuksiin, jotka aiheutuvat
tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia
tiettynd vuonna edustavalle ryhmadlle.
Jasenvaltioiden nimeédmien toimivaltaisten
viranomaisten olisi vastattava sen
varmistamisesta, ettd
maksupalveluntarjoajat noudattavat nditd
enimmadispalkkioita tai -maksuja.

Tarkistus 479

atheutuvien kustannusten olisi perustuttava
kustannuksiin, jotka aiheutuvat
tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia
tiettynd vuonna edustavalle ryhmélle.
Jasenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten
viranomaisten olisi vastattava sen
varmistamisesta, etti
maksupalveluntarjoajat noudattavat ndita
enimmadispalkkioita tai -maksuja.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00

Tarkistus

(43 a) Julkinen maksuinfrastruktuuri
vihentiid sekii pankkien ettdi
eurooppalaisen
rahoitusteknologiasektorin markkinoille
plidsyn esteitd, ja se voi edistiii
innovointia ja nopeuttaa Euroopan
rahoitusalan digitalisointia.
Samanaikaisesti pakollisella
hyviiksynndilli on positiivinen
ulkoisvaikutus, joka tarjoaa nopeita
mittakaava- ja verkostovaikutuksia, jotka
mahdollistavat liiketoimintamallin
luomisen ja palvelujen innovoinnin.
Nykyaikaiset vihittiismaksut ovat erittiin
riippuvaisia turvallisesta,
hdirionsietokykyisestd ja rajat ylittiviisti
digitaalisesta infrastruktuurista, kuten
pilvipalveluista, datakeskuksista ja
pikamaksuinfrastruktuurista. Maksujen
osalta luotettava ja julkinen
infrastruktuuri voi mahdollistaa vakaan,
suvereenin ja skaalautuvan
maksuekosysteemin kehittimisen
edelleen. Draghin raportissa vaaditaan,
ettii digitaalista infrastruktuuria
hallinnoidaan julkisten hyodykkeiden

178/200 AM\1333448FI.docx



Tarkistus 480

tavoin, erityisesti silloin, kun yksityiset
investoinnit eivit takaa kattavuutta,
laajuutta tai strategista turvallisuutta.
Raportissa suositellaan koordinoituja
EU:n tason investointeja ja suunnittelua
strategisena julkisena hyodykkeend.
Julkiset investoinnit digitaalisen euron
infrastruktuuriin tuovat huomattavia
kustannussddstoji sekd mittakaavaetuja
ja laajuutta kaikille maksualan yrityksille.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

Tarkistus

(43 a) Jotta varmistettaisiin sujuva ja
taloudellisesti kestiivd siirtyminen kohti
digitaalisen euron kiyttoi
myyntipisteessd, on tarpeen sddtdid
viliaikaisesta poikkeuksesta yleisiin
sddntoihin, jotka koskevat kauppiailta
veloitettavia palvelumaksuja ja
maksupalveluntarjoajien vilisii maksuja.
Ensimmidiisen siirtymdkauden aikana
fyysisissd myyntipisteissd suoritettaviin
arvoltaan vihdiisiin digitaalisen euron
maksuihin ei pitiiisi soveltaa tillaisia
maksuja, jotta voidaan edistiidi varhaista
kéiyttoonottoa, helpottaa kauppiaiden,
erityisesti mikro- ja pienyritysten,
hyviksyntid ja tukea taloudellista
osallisuutta. Kun otetaan huomioon, ettii
maksutottumukset vaihtelevat eri puolilla
unionia, komissiolle olisi siirrettivd valta
antaa delegoituja sdiddoksid sen
rahallisen kynnysarvon mididrittimiseksi,
jonka alittuessa maksua pidetddin
markkinatietojen, kuluttajien
maksutapojen ja digitaalisen euron
kustannustehokkaan hyviksymisen
tavoitteen perusteella vihdisend.
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Tarkistus 481

Tillaisen kynnysarvon vahvistaminen on
olennaisen tirkedd oikeusvarmuuden,
teknisen toteutettavuuden ja
yhteentoimivuuden takaamiseksi koko
euroalueella.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 482

Tarkistus

(43 b) Komission puheenjohtaja totesi
unionin tilaa koskevassa puheessaan, ettii
digitaalinen euro hyodyttid seki yrityksii
ettii kuluttajia. Komissio korosti, ettii
vahittiismaksujen on oltava tehokkaita,
kéitevid, turvallisia, helposti kdytettivissii
olevia ja kohtuuhintaisia kaikille
kéayttijille, myos haavoittuvassa asemassa
oleville kuluttajille, ja korosti vaatimusta
siitd, ettd kdteisvarojen on edelleen
toimittava taloudellisen osallisuuden
keinona pankkipalvelujen
ulottumattomissa oleville, ikddntyneille,
digitaalisesti syrjiytyneille tai
haavoittuvassa asemassa oleville
henkiloille.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus
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(43 ¢) Euroopan
tilintarkastustuomioistuin antoi
erityiskertomuksessaan 01/2025
”Digitaaliset maksut EU:ssa” varoituksen
hintainterventioista, kuten
enimmdistasoista, lisimaksukielloista ja
siirtohintojen enimmdistasoista.
Tilintarkastustuomioistuin toteaa, ettd
oikeudellisessa kehyksessii ei ole selkeiti
kriteerejd, joiden perusteella voitaisiin
arvioida, milloin toimet ovat perusteltuja
tai kuinka kauan niiden olisi oltava
voimassa. Tilintarkastustuomioistuimen
suosituksen mukaisesti komission on
kehitettivi vankkoja, koko jirjestelmdn
laajuisia seurantamekanismeja, joilla
kerdtddn tietoja sen vihittiismaksuja
koskevan lainsdiddinnén todellisista
taloudellisista ja sosiaalisista
vaikutuksista poliittisten tavoitteiden
arvioimiseksi, erityisesti alempien
kustannusten, osallisuuden, kilpailun ja
kuluttajalle koituvan hyéodyn osalta.

Or. en

Tarkistus 483
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 d kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(43 d) Itse digitaalisen euron muoto,
jonka on oltava vapaasti saatavilla
samalla tavoin kuin setelit ja kolikot,
lasketaan liikkeeseen ilman
maksutapahtumiin liittyvid maksuja.
Digitaalisen euron peruspalvelujen
maksuton rakenne maksimoi
allokatiivisen tehokkuuden ja varmistaa,
ettii digitaalisen valuuttateknologian
hyodyt hyodyttiviit taloutta laajemmin.
Timdi lihestymistapa on johdonmukainen
muiden julkisten infrastruktuurien
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kohtelun kanssa, kun julkisella
sddnnokselldi tai sidntelyllii varmistetaan
saatavuus kohtuullisin kustannuksin.
Lisdksi nollamaksuinen digitaalinen euro
estdid jasenvaltioiden tai
maksupalveluntarjoajien erilaisista
maksurakenteista johtuvan
hajanaisuuden ja vahvistaa siten
yhtendisvaluuttaa ja sisimarkkinoita.
Yksityiset maksupalveluntarjoajat jatkavat
kilpailua tarjoamalla ensiluokkaisia
kdayttoliittymid, integroimalla ne muihin
rahoituspalveluihin, tarjoamalla lisiarvoa
tuottavia ominaisuuksia ja erikoistuneita
palveluita, joista ne voivat perid
kaupallisia maksuja. Ottamalla kdyttoon
maksuton perustaso digitaalinen euro
kiristid kilpailua pakottamalla
maksupalveluntarjoajat kilpailemaan
todellisesta arvonmuodostuksesta. Tamd
hyodyttid kuluttajia, kauppiaita ja
taloutta laajemmin.

Or. en

Tarkistus 484
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 e kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(43 e¢) Taloudellisen tehokkuuden
periaatteet edellyttiviit, ettii tavarat ja
palvelut, joiden marginaalikustannukset
ovat lihes nolla, hinnoitellaan
marginaalikustannuksilla. Kun
infrastruktuuri on otettu kéyttoon,
digitaalisten maksutapahtumien
tapahtumakohtaiset kustannukset ovat
vihdpitoiset. Palkkioiden asettaminen
huomattavasti marginaalikustannusten
Ylipuolelle aiheuttaa taloudellista
tehottomuutta, vie varallisuutta
tuottavalta taloudelliselta toiminnalta ja
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luo esteitd taloudelliselle osallisuudelle.

Tarkistus 485

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44)  Lisdksi digitaalisen euron Poistetaan.

tehokkaan kiyton varmistamiseksi on
tirkedd, etti palkkiot tai maksut eivit ole
suurempia kuin vastaavista yksityisisti
digitaalisista maksuviilineistdi veloitettavat
palkkiot tai maksut. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) 2015/7513 sdiinneltyji
kansainviilisid korttijirjestelyjd,
kansallisia korttijirjestelyji ja
vuorovaikutuspisteessd tapahtuvia
pikamaksuja, jotka ovat
maksupalvelutarjoajien tarjoamia, olisi
pidettiivi vastaavina maksuvilineind.

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/751, annettu 29 pdivind
huhtikuuta 2015, korttipohjaisista
maksutapahtumista veloitettavista
siirtohinnoista (EUVL L 123, 19.5.2015,

s. 1).

Tarkistus 486
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 44 kappale
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Or. en
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Komission teksti

(44)  Lisdksi digitaalisen euron
tehokkaan kiyton varmistamiseksi on
tirkedd, etti palkkiot tai maksut eivit ole
suurempia kuin vastaavista yksityisista
digitaalisista maksuvélineisti veloitettavat
palkkiot tai maksut. Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2015/7513°
sdadanneltyja kansainvilisid korttijédrjestelyja,
kansallisia korttijérjestelyjé ja
vuorovaikutuspisteessd tapahtuvia
pikamaksuja, jotka ovat
maksupalvelutarjoajien tarjoamia, olisi
pidettdvé vastaavina maksuvélineina.

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/751, annettu 29 pédivana
huhtikuuta 2015, korttipohjaisista
maksutapahtumista veloitettavista
siirtohinnoista (EUVL L 123, 19.5.2015,
s. 1).

Tarkistus 487

Tarkistus

(44)  Palkkioiden tai maksujen ei pitiisi
olla suurempia kuin vastaavista yksityisisti
digitaalisista maksuvélineistd veloitettavat
palkkiot tai maksut. Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2015/7513°
sdadnneltyja kansainvilisid korttijdrjestelyja,
kansallisia korttijérjestelyjé ja
vuorovaikutuspisteessd tapahtuvia
pikamaksuja, jotka ovat
maksupalvelutarjoajien tarjoamia, olisi
pidettdvi vastaavina maksuvilineind.

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/751, annettu 29 pédivand
huhtikuuta 2015, korttipohjaisista
maksutapahtumista veloitettavista
siirtohinnoista (EUVL L 123, 19.5.2015,
s. 1).

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 44 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.235v01-00
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Tarkistus

(44 a) Maksujen enimmdistasojen
tarkoituksena on suojella kaikkia
sidosryhmid, erityisesti kauppiaita,
kohtuuttomilta voittomarginaaleilta, joita
ne saattavat joutua kohtaamaan.
Maksujen enimmdistasot eiviit kuitenkaan
esti maksupalveluntarjoajia soveltamasta
asianmukaisia maksuja maksujen
enimmdistason mddrittimdn alueen
ulkopuolella. Erityisesti
maksupalveluntarjoajien on voitava
hinnoitella kunkin kauppiaan
ominaisuudet maksun rajaamattomassa
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Tarkistus 488

osassa.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 45 kappale

Komission teksti

(45) Koska digitaalista euroa jakelevat
maksupalveluntarjoajat eiviit saa perid
luonnollisilta henkiloiltdi maksuja
digitaalisen euron perusmaksupalveluista,
saatetaan tarvita maksupalveluntarjoajien
vilinen palkkio, jotta nimd
maksupalveluntarjoajat saavat
korvauksen jakelukustannuksista.
Mabksupalveluntarjoajien vilisen palkkion
olisi tarjottava riittivi korvaus
jakelukustannuksista sekd jakeleville ettii
vastaanottaville maksupalveluntarjoajille,
kohtuullinen voittomarginaali mukaan
luettuna.

Tarkistus 489
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 45 kappale

Komission teksti

(45)  Koska digitaalista euroa jakelevat
maksupalveluntarjoajat eiviit saa peri
luonnollisilta henkiloiltdi maksuja
digitaalisen euron perusmaksupalveluista,
saatetaan tarvita maksupalveluntarjoajien
viilinen palkkio, jotta nimdi
maksupalveluntarjoajat saavat
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(45)  Yksittiiisten kauppiaiden tai
maksupalveluntarjoajien tasolla
kauppiailta tai maksupalveluntarjoajilta
ei pitdisi perid suurempia maksuja kuin
vastaavien digitaalisten maksuviilineiden
hankkimis- tai jakelupalveluista, joita
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
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korvauksen jakelukustannuksista.
Maksupalveluntarjoajien vilisen palkkion
olisi tarjottava riittivi korvaus
jakelukustannuksista sekd jakeleville etti
vastaanottaville maksupalveluntarjoajille,
kohtuullinen voittomarginaali mukaan
luettuna.

Tarkistus 490
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46)  Se, etti euroalueen ulkopuolella
asuvat tai sen ulkopuolelle sijoittautuneet
luonnolliset henkilét tai oikeushenkilot
levittiviit digitaalista euroa, edistiisi
osaltaan euron kansainvilistii kdyttod.
Téimd hyodyttiisi myos euroaluetta ja
muita talouksia, silli se helpottaisi
rajatylittivien maksujen suorittamista
kauppaa tai rahaliihetyksidi varten G20-
maiden toimintaohjelman mukaisesti.

Tarkistus 491

maksunsaajalle saadessaan
vastaanottamisen peruspalveluja tai
Jjaellessaan digitaalista euroa.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tomas Kubin, Eniké Gyori, Jaroslava Pokorna Jermanova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 46 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(46 a) Jos euroalueen ulkopuolelle
sijoittautuneiden kauppiaiden sallittaisiin
vastaanottaa digitaalisen euron kdyttijien
digitaalisilla euroilla suorittamia maksuja
ilman, ettd heilli olisi hallussaan
digitaalista euroa, se edistdiisi
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maksupalvelujen vapaata liikkuvuutta
kaikkialla Euroopan unionissa.
Samanaikaisesti timéin mahdollisuuden
vaikutukset Euroopan keskuspankin ja
niiden jisenvaltioiden kansallisten
keskuspankkien konsolidoituun taseeseen,
joiden rahayksikko on euro, niiden
jédsenvaltioiden, joiden rahayksikko ei ole
euro, ja kolmansien maiden
rahapoliittiseen suvereniteettiin ja
rahoitusvakauteen sekd liittymistii
koskevien perusteiden tiyttymiseen ja
SEUT-sopimuksen 140 artiklan
mukaiseen prosessiin niiden
jésenvaltioiden tapauksessa, joiden
rahayksikko ei ole euro, olisivat vihdisid.
Euroalueen ulkopuolelle sijoittautuneet
kauppiaat voisivat pitiii hallussaan
digitaalisia euroja vain 18, 19 tai 20
artiklassa sdiddetyin edellytyksin. Tistii
syystii sellaisissa jisenvaltioissa toimivien
kauppiaiden, joiden rahayksikko ei ole
euro, ja kolmansissa maissa toimivien
kauppiaiden olisi voitava vastaanottaa
digitaalisilla euroilla suoritettuja
maksutapahtumia digitaalisen euron
kayttdjiltd, jotka voivat saada kiyttéonsd
digitaalisen euron 13 artiklan mukaisesti,
ilman ettd niihin sovelletaan 18, 19 tai 20
artiklassa sdiddettyji ehtoja. Tamdi ei saisi
rajoittaa 18, 19 ja 20 artiklan soveltamista
Jja edellyttien, etti sen jasenvaltion, jonka
rahayksikko ei ole euro, tai asianomaisen
kolmannen maan kansallisessa
lainsdddinnossa ei kielletd tillaista
kiiyttéa.

Or. en

Tarkistus 492
Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Muresan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 46 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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(46 a) Jos euroalueen ulkopuolelle
sijoittautuneiden kauppiaiden sallittaisiin
vastaanottaa digitaalisen euron kdyttijien
digitaalisilla euroilla suorittamia maksuja
ilman, etti heilld olisi hallussaan
digitaalista euroa, se edistdiisi
maksupalvelujen vapaata liikkuvuutta
kaikkialla Euroopan unionissa.
Samanaikaisesti timéin mahdollisuuden
vaikutukset Euroopan keskuspankin ja
niiden jisenvaltioiden kansallisten
keskuspankkien konsolidoituun taseeseen,
joiden rahayksikko on euro, niiden
Jjédsenvaltioiden, joiden rahayksikko ei ole
euro, ja kolmansien maiden
rahapoliittiseen suvereniteettiin ja
rahoitusvakauteen sekd liittymistii
koskevien perusteiden tiyttymiseen ja
SEUT-sopimuksen 140 artiklan
mukaiseen prosessiin niiden
jésenvaltioiden tapauksessa, joiden
rahayksikko ei ole euro, olisivat vihdisid.
Euroalueen ulkopuolelle sijoittautuneet
kauppiaat voisivat pitiii hallussaan
digitaalisia euroja vain 18, 19 tai 20
artiklassa sdiddetyin edellytyksin. Tistii
syystii sellaisissa jisenvaltioissa toimivien
kauppiaiden, joiden rahayksikko ei ole
euro, ja kolmansissa maissa toimivien
kauppiaiden olisi voitava vastaanottaa
digitaalisilla euroilla suoritettuja
maksutapahtumia digitaalisen euron
kayttdjiltd, jotka voivat saada kiiyttéonsd
digitaalisen euron 13 artiklan mukaisesti,
ilman ettd niihin sovelletaan 18, 19 tai 20
artiklassa siddettyji ehtoja. Timdi ei saisi
rajoittaa 18, 19 ja 20 artiklan soveltamista
ja edellyttien, etti sen jasenvaltion, jonka
rahayksikko ei ole euro, tai asianomaisen
kolmannen maan kansallisessa
lainsddddnnossa ei kielletd tillaista

kayttod.
Or. en
Tarkistus 493
Ludék Niedermayer
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 kappale

Komission teksti

(47) Digitaalisen euron liiallisella
jakelulla euroalueen ulkopuolella voisi olla
ei-toivottu vaikutus Euroopan
keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien konsolidoidun taseen
kokoon ja koostumukseen. Vaikutukset
euroalueen ulkopuolisten maiden
rahapoliittiseen suvereniteettiin ja
rahoitusvakauteen voivat myos vaihdella
sen mukaan, miten digitaalista euroa
kdytetiiin euroalueen ulkopuolella. Nimd
vaikutukset voisivat olla haitallisia, jos
digitaalinen euro korvaisi paikallisen
valuutan suuressa mddrdssdi kotimaisia
tapahtumia. Erityisesti tilanne, jossa
digitaalisesta eurosta tulisi hallitseva
jésenvaltiossa, jonka rahayksikké ei ole
euro, ja se ndin ollen tosiasiallisesti
korvaisi kansallisen valuutan, voisi
hdiriti euroaluetta koskevia
hyviiksymisperusteita ja SEUT-
sopimuksen 140 artiklassa vahvistettua
prosessia. Jotta viltetddn ei-toivotut
vaikutukset ja torjutaan rahapoliittiseen
suvereniteettiin ja rahoitusvakauteen
liittyvid riskeji sekd euroalueella etti sen
ulkopuolella, on tarpeen sidtdidi
mahdollisuudesta siihen, etti unioni tekee
sopimuksia kolmansien maiden kanssa ja
Euroopan keskuspankki tekee sopimuksia
niiden jdsenvaltioiden kansallisten
keskuspankkien kanssa, joiden rahayksikko
ei ole euro, ja kolmansien maiden
kansallisten keskuspankkien kanssa
edellytysten mdidrittimiseksi digitaalisen
euron maksupalvelujen tavanomaiselle
tarjoamiselle euroalueen ulkopuolella
asuville tai sen ulkopuolelle
sijoittautuneille digitaalisen euron
kayttdijille. Tiillaisten sopimusten ja
Jérjestelyjen piiriin ei tulisi sisdllyttiidi
euroalueella kdyvid vierailijoita, joille
Euroopan talousalueelle’’ sijoittautuneet
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Tarkistus

(47) Digitaalisen euron jakelulla
euroalueen ulkopuolelle voisi olla
samanlaisia vaikutuksia kuin
euroseteleiden ja -kolikoiden kiertoon
euroalueen ulkopuolella. Saatavuuden
helpottaminen voisi lisdtd tillaisen
kierron middrdd. Vaikka timd heijastaisi
euron suurempaa kansainvdilisti asemaa,
se voisi myos johtaa tiettyihin ei-
toivottuihin vaikutuksiin, mukaan lukien
vaikutukset Euroopan keskuspankin ja
kansallisten keskuspankkien konsolidoidun
taseen kokoon ja koostumukseen. Samoin
kuin spontaani euroistuminen tai
dollarisaatio, jota tapahtuu monissa
maissa, myos joissakin jasenvaltioissa,
Jjotka eiviit kiiytii euroa valuuttanaan,
tillainen kehitys voi vaikuttaa ndiden
maiden rahapoliittiseen suvereniteettiin ja
rahoitusvakauteen. Tiéllainen vaikutus
olisi otettava huomioon, kun unioni tekee
sopimuksia kolmansien maiden kanssa ja
kun Euroopan keskuspankki tekee
sopimuksia niiden jdsenvaltioiden
kansallisten keskuspankkien kanssa, joiden
rahayksikko et ole euro, ja kolmansien
maiden kansallisten keskuspankkien
kanssa.
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maksupalveluntarjoajat voivat Euroopan
talousalueesta tehdyn sopimuksen
mukaisesti tarjota suoraan digitaalisen
euron maksupalveluja.

31 Sopimus Euroopan talousalueesta
(EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3).

Tarkistus 494
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 51 kappale

Komission teksti

(51) Digitaalisen euron kiytto
valuuttojen vélisissd maksuissa edistdisi
lisiiksi euron kansainvilistii kdyttod.
Téimd hyodyttiisi myos euroaluetta ja
muita talouksia, silli se helpottaisi
rajatylittdvien maksujen suorittamista
kauppaa tai rahaldhetyksia varten G20-
maiden toimintaohjelman mukaisesti.

Tarkistus 495
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 51 kappale

Komission teksti

(51) Digitaalisen euron kayttd
valuuttojen vilisissd maksuissa edistdisi
lisdksi euron kansainvalistd kdyttod. Tama
hyddyttdisi myos euroaluetta ja muita
talouksia, silld se helpottaisi rajatylittdvien
maksujen suorittamista kauppaa tai
rahaldhetyksid varten G20-maiden
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Or. en

Tarkistus

(51) Digitaalisen euron kéytto
valuuttojen vélisissd maksuissa helpottaisi
rajatylittdvien maksujen suorittamista
kauppaa tai rahaldhetyksid varten.

Or. en

Tarkistus

(51) Digitaalisen euron kéytto
valuuttojen vilisissd maksuissa edistdisi
liséksi euron kansainvilistd kayttod sekd
valuutan hdirionsietokykyii ja menestystd.
Tédma hyodyttdisi myos euroaluetta ja
muita talouksia, silld se helpottaisi
rajatylittdvien maksujen suorittamista
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toimintaohjelman mukaisesti. kauppaa tai rahaldhetyksid varten G20-
maiden toimintaohjelman mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 496
Fabio De Masi
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 52 kappale

Komission teksti Tarkistus
(52) Digitaalisen euron kayttdjilla voi (52) Digitaalisen euron kéyttdjilld voi
my0s olla valmius vastaanottaa tai myos olla valmius vastaanottaa tai
kdynnistidd valuuttojen vilisid maksuja kdynnistidd valuuttojen vilisid maksuja
digitaalisen euron ja paikallisen valuutan digitaalisen euron ja paikallisen valuutan
vililla riipppumatta siitd, asuvatko he vililla riippumatta siitd, asuvatko he
euroalueella tai ovatko he sijoittautuneet euroalueella tai ovatko he sijoittautuneet
euroalueelle. Euroopan keskuspankin ja euroalueelle. Euroopan keskuspankin ja
niiden jdsenvaltioiden, joiden rahayksikko niiden jdsenvaltioiden, joiden rahayksikko
el ole euro, kansallisten keskuspankkien ja el ole euro, kansallisten keskuspankkien ja
kolmansien maiden keskuspankkien kolmansien maiden keskuspankkien
vélisissd jarjestelyissd olisi madritettava vélisissi jarjestelyissa olisi madritettava
edellytykset, jotka koskevat edellytykset, jotka koskevat
yhteentoimiviin maksujérjestelmiin padsyé yhteentoimiviin maksujérjestelmiin padsya
ja niiden kayttdd sellaisiin valuuttojen ja niiden kayttod sellaisiin valuuttojen
vélisiin maksuihin, joihin liittyy vélisiin maksuihin, joihin littyy
digitaalinen euro. digitaalinen euro. Téimdn vuoksi — ja

hdiirionsietokyvyn vahvistamisen vuoksi —
EKP:n olisi luotava EU:n sisdinen
reaaliaikainen maksujirjestelmd, jolla
korjataan toissijaisen péidoman
heikkoudet ja joka toimii erilliin
yhdysvaltalaisista tai muissa Euroopan
ulkopuolisissa maissa toimivista
pilvipalveluiden tarjoajista.

Or. de

Tarkistus 497
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
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Johdanto-osan 54 kappale
Komission teksti

(54) Digitaalinen euro olisi
suunniteltava teknisesti niin, ettd se on
yleisesti kansalaisten saatavilla ja
kéytettdvissd. Suunnittelulla olisi erityisesti
tuettava sitd, ettd digitaalinen euro on
saatavilla taloudellisesti syrjdytyneille tai
taloudellisen syrjdytymisen vaarassa
oleville henkil6ille, vammaisille henkiloille
varmistamalla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2019/882
(esteettomyyssdaados)*? liitteessd I olevien
esteettdmyysvaatimusten noudattaminen,
toimintarajoitteisille henkildille, jotka
hyo6tyisivit myds esteettomyydestd, ja
henkiléille, joiden digitaaliset taidot ovat
rajalliset, sekd ikddntyneille henkildille.
Tatd varten digitaalisen euron
kayttdominaisuuksien olisi oltava
yksinkertaisia ja helppokéyttdisid ja sen
olisi oltava saatavilla riittdvin laajasti
monenlaisilla laitteistoilla, jotta voidaan
vastata eri viestoryhmien tarpeisiin.
Lisdksi maksupalveluntarjoajien olisi
tarjottava digitaalisen euron
maksupalveluja digitaalisen euron
kayttdjille riippumatta siitd, onko
kayttdjilld muita kuin digitaalisen euron
maksutilejd. Lisdksi ndilld kéyttdjilla olisi
oltava mahdollisuus avata digitaalisen
euron maksutilejd, joita ylldpitdvit muut
maksupalveluntarjoajat kuin ne
maksupalveluntarjoajat, jotka ylldpitavat
kayttdjien muita kuin digitaalisen euron
maksutileja.

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/882, annettu

17 pdiiviini huhtikuuta 2019, tuotteiden ja
palvelujen esteettomyysvaatimuksista
(EUVL L 151, 7.6.2019, s. 70).
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Tarkistus

(54) Digitaalinen euro olisi
suunniteltava teknisesti niin, ettd se on
yleisesti kansalaisten saatavilla ja
kéytettdvissd. Suunnittelulla olisi erityisesti
tuettava sitd, ettd digitaalinen euro on
saatavilla taloudellisesti syrjdytyneille tai
taloudellisen syrjdytymisen vaarassa
oleville henkil6ille, vammaisille henkil6ille
varmistamalla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2019/882
(esteettomyyssdddos)/15] liitteessd [
olevien esteettomyysvaatimusten
noudattaminen, toimintarajoitteisille
henkildille, jotka hydtyisivit myos
esteettomyydestd, ja henkil6ille, joiden
digitaaliset taidot ovat rajalliset, seka
ikddntyneille henkiloille. Tatd varten
digitaalisen euron kdyttdominaisuuksien
olisi oltava yksinkertaisia ja
helppokéyttoisid ja sen olisi oltava
saatavilla riittdvén laajasti fyysisellii
muulla kuin elektronisella laitteella,
kuten kortilla, ja monenlaisilla
laitteistoilla, jotta voidaan vastata eri
véestoryhmien tarpeisiin. Liséksi
maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava
digitaalisen euron maksupalveluja
digitaalisen euron kayttdjille riippumatta
siitd, onko kayttdjilla muita kuin
digitaalisen euron maksutilejd. Témdi
vaihtoehto olisi tarjottava avoimesti ja
helposti saatavilla olevalla tavalla. Lisdksi
ndilld kayttdjilla olisi oltava mahdollisuus
avata digitaalisen euron maksutileji, joita
ylldpitdvat muut maksupalveluntarjoajat
kuin ne maksupalveluntarjoajat, jotka
ylldpitavat kdyttdjien muita kuin
digitaalisen euron maksutileja.
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Tarkistus 498

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 54 kappale

Komission teksti

(54) Digitaalinen euro olisi
suunniteltava teknisesti niin, ettd se on
yleisesti kansalaisten saatavilla ja
kéytettdvissd. Suunnittelulla olisi erityisesti
tuettava sitd, ettd digitaalinen euro on
saatavilla taloudellisesti syrjdytyneille tai
taloudellisen syrjdytymisen vaarassa
oleville henkil6ille, vammaisille henkil6ille
varmistamalla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2019/882
(esteettomyyssdados)3? liitteessd I olevien
esteettdmyysvaatimusten noudattaminen,
toimintarajoitteisille henkildille, jotka
hyo6tyisivit myds esteettomyydestd, ja
henkiléille, joiden digitaaliset taidot ovat
rajalliset, sekd ikddntyneille henkiloille.
Tatd varten digitaalisen euron
kayttdominaisuuksien olisi oltava
yksinkertaisia ja helppokéyttdisid ja sen
olisi oltava saatavilla riittdvin laajasti
monenlaisilla laitteistoilla, jotta voidaan
vastata eri viestoryhmien tarpeisiin.
Lisdksi maksupalveluntarjoajien olisi
tarjottava digitaalisen euron
maksupalveluja digitaalisen euron
kayttdjille riippumatta siitd, onko
kayttdjilld muita kuin digitaalisen euron
maksutilejd. Lisdksi ndilld kéyttdjilla olisi
oltava mahdollisuus avata digitaalisen
euron maksutilejd, joita ylldpitdvit muut
maksupalveluntarjoajat kuin ne
maksupalveluntarjoajat, jotka ylldpitavét
kayttdjien muita kuin digitaalisen euron
maksutileja.
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Tarkistus

(54) Digitaalinen euro olisi
suunniteltava teknisesti niin, ettd se on
yleisesti kansalaisten saatavilla ja
kéytettdvissd. Suunnittelulla olisi erityisesti
tuettava sitd, ettd digitaalinen euro on
saatavilla taloudellisesti syrjdytyneille tai
taloudellisen syrjdytymisen vaarassa
oleville henkil6ille, vammaisille henkil6ille
varmistamalla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2019/882
(esteettomyyssdados)3? liitteessa I olevien
esteettdmyysvaatimusten noudattaminen,
toimintarajoitteisille henkildille, jotka
hyo6tyisivit myds esteettomyydestd, ja
henkiléille, joiden digitaaliset taidot ovat
rajalliset, sekd ikdéntyneille henkildille.
Tatd varten digitaalisen euron
kéyttdominaisuuksien olisi oltava
yksinkertaisia ja helppokéyttdisid ja sen
olisi oltava saatavilla riittdvén laajasti
monenlaisilla laitteistoilla, jotta voidaan
vastata eri viestoryhmien tarpeisiin.
Lisdksi maksupalveluntarjoajien olisi
tarjottava digitaalisen euron
maksupalveluja digitaalisen euron
kéyttdjille riippumatta siitd, onko
kayttdjilld muita kuin digitaalisen euron
maksutilejd. Lisdksi ndilld kéyttdjilla olisi
oltava mahdollisuus avata digitaalisen
euron maksutilejd, joita ylldpitdvit muut
maksupalveluntarjoajat kuin ne
maksupalveluntarjoajat, jotka ylldpitavat
kayttdjien muita kuin digitaalisen euron
maksutilejd, edellyttien, ettii
maksupalveluntarjoajat sopivat asiasta
keskenddin.
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32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/882, annettu

17 pdivéand huhtikuuta 2019, tuotteiden ja
palvelujen esteettomyysvaatimuksista
(EUVL L 151, 7.6.2019, s. 70).

Tarkistus 499

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/882, annettu

17 pdivand huhtikuuta 2019, tuotteiden ja
palvelujen esteettomyysvaatimuksista
(EUVL L 151, 7.6.2019, s. 70).

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 54 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(54 a) Digitaalisella eurolla
keskuspankkiraha asetetaan saataville
kaikkiin digitaaliaikana suoritettaviin
pdivittiisiin maksuihin. Digitaalisen
euron samanaikainen saatavuus verkossa
Jja sen ulkopuolella suoritettavia maksuja
ja saldoja varten tiyttid digitaalisen
euron poliittiset tavoitteet. Niin kdyttdijiit
voivat myds pitdid hallussa digitaalista
keskuspankkirahaa ja tallentaa sen
verkon ulkopuolella fyysiseen paikalliseen
tallennuslaitteeseen ilman yhteytti
suoritettavia maksuja varten (verkon
ulkopuolinen toiminto) ja verkossa
digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurissa
(verkkotoiminto) yhteyden avulla
suoritettavia maksuja varten. Tiillii
asetuksella laajennetaan useita
kiiteisrahaan liittyvid yksityisyyden suojan
ominaisuuksia, joiden ansiosta kdyttdijiit
voivat suorittaa maksuja ilman muita
osapuolia kuin maksajaa ja
maksunsaajaa, perustamalla erityisen
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntajirjestelmdn digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkon ulkopuolisia
maksutapahtumia ja saldoja varten. Tilld
Jjérjestelmilld otetaan kdiyttoon
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Tarkistus 500
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 54 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1333448F1.docx

rajoituksia, joista osa on verrattavissa
kéiteisrahaan sovellettaviin rajoituksiin,
digitaalisen euron kéyttoon verkon
ulkopuolella, kuten rajoitus, joka koskee
kdyttod lihimaksuissa, sekii
maksutapahtuma- ja saldorajoituksia.
Toisaalta on vaarana, ettii jos paikallinen
tallennuslaite katoaa tai varastetaan,
kdyttijiit menettivit rahansa samaan
tapaan kuin kadonneen tai varastetun
lompakon tapauksessa. Digitaalisen
euron mddrdisten saldojen ja
maksutapahtumien avulla
vihittiismaksuja voidaan suorittaa
kaikkialla euroalueella riippumatta siitd,
suoritetaanko ne lihelld vai etidlld, ja
nykyisen rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaa koskevan kehyksen
soveltaminen ndiihin maksuihin vastaa
verkkotoimintoihin liittyvid riskeja.

Or. en

Tarkistus

(54 a) Digitaalisella eurolla
varmistetaan, etti keskuspankkirahaa on
edelleen saatavilla pdiivittiisiin maksuihin
nykyaikaisessa digitaalisessa
ympiristossd. Tarjoamalla sekd verkossa
toimivia etti verkon ulkopuolisia
toimintoja maksuja ja saldoja varten
tukee digitaalisen euron poliittisia
tavoitteita. Kdyttdjit voivat pitddi
digitaalisen keskuspankkirahan verkon
ulkopuolella fyysiselli paikallisella
tallennuslaitteella ilman verkkoyhteytti
suoritettavia maksuja varten ja verkossa
digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurissa verkkoyhteyttii
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Tarkistus 501
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 55 kappale

Komission teksti

(55) Digitaalisen euron olisi tuettava
maksupalveluntarjoajien toteuttamaa
ehdollisten digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
ohjelmointia. Digitaalisen euron ei

PE781.235v01-00

edellyttividi maksuja varten. Talld
asetuksella sdilytetiin myods useita
kditeisrahaan liittyvid yksityisyyden suojan
ominaisuuksia, joiden ansiosta kdyttdijiit
voivat suorittaa maksuja ilman muita
osapuolia kuin maksajaa ja
maksunsaajaa, perustamalla erityisen
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntajirjestelmdn digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkon ulkopuolisia
maksutapahtumia ja saldoja varten.
Jirjestelmdissd vahvistetaan tietyt verkon
ulkopuolella tapahtuvaa kdiyttod koskevat
rajoitukset, jotka ovat samanlaisia kuin
kiiteiseen sovellettavat rajoitukset,
mukaan lukien sen rajoittaminen
lihimaksuihin sekd maksutapahtuma- ja
saldorajoitukset. Samanaikaisesti, jos
paikallinen tallennuslaite katoaa tai
varastetaan, kiyttija voi menettiidi
vastaavat varat samaan tapaan kuin
kadottaessaan kiteistd sisdltiviin
lompakon. Digitaalisen euron mddrdisten
saldojen ja maksutapahtumien osalta
vihittiismaksuja voidaan suorittaa missd
tahansa euroalueella, joko lihellii tai
etidlld, ja nykyisen rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntaa
koskevan kehyksen soveltaminen ndihin
maksuihin vastaa verkkotoimintoihin
liittyvid riskeji.

Or. en

Tarkistus

(55) Digitaalisen euron olisi tuettava
Jjoidenkin maksupalveluntarjoajien
ehdollisten digitaalisten
euromaksutapahtumien ohjelmointia,
mukaan lukien tietyntyyppisten tavaroiden
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kuitenkaan pitdisi olla ”ohjelmoitavaa
rahaa’, jolla tarkoitetaan yksikoitd, joita
voidaan kiiyttiid sisdiiisesti mddriteltyjen
kulutusehtojen vuoksi vain
tietyntyyppisten tavaroiden tai palvelujen
ostamiseen tai joihin sovelletaan
maiérdaikoja, joiden jilkeen niité e1 endd
voi kayttdd. Ehdolliset maksutapahtumat
ovat maksuja, jotka ohjelmisto kdynnistda
automaattisesti ennalta mééritettyjen ja
sovittujen ehtojen perusteella. Ehdollisten
maksujen tavoitteena tai vaikutuksena ei
pitiiisi olla digitaalisen euron kiytto
ohjelmoitavana rahana.
Maksupalveluntarjoajat voisivat kehittda
erityyppisid logiikkoja tarjotakseen
digitaalisen euron kéyttéjille erilaisia
ehdollisia maksutapahtumia. Téallaisia
voisivat olla muun muassa automatisoidut
maksutapahtumat digitaalisten eurojen
kiytettdviksi asettamista tai nostamista
varten, pysyviistoimeksiannot, joilla
kdynnistetdén tietyn suuruiset automaattiset
maksut tiettynd pdivini, sekd koneiden
viliset maksut, joissa koneet on ohjelmoitu
kdynnistdméédn automaattisesti maksuja,
jotka koskevat koneiden omia varaosia
niiden tilaamisen yhteydessi, sahkon
lataamista ja maksamista suotuisimmissa
markkinaolosuhteissa, vakuutusten
maksamista sekd kdyttoperusteisia leasing-
ja ylldpitomaksuja.

Tarkistus 502

tai palvelujen ostamista koskevat
mddritellyt kdyttoehdot tai sellaiset
maksutapahtumat, joihin sovelletaan
méérdaikoja, joiden jilkeen niitd ei endd
voida kayttdd. Ehdolliset maksutapahtumat
ovat maksuja, jotka ohjelmisto kdynnistia
automaattisesti ennalta madritettyjen ja
sovittujen ehtojen perusteella.
Maksupalveluntarjoajat voisivat kehittdi
erityyppisid logiikkoja tarjotakseen
digitaalisen euron kéyttéjille erilaisia
ehdollisia maksutapahtumia. Tallaisia
voisivat olla muun muassa automatisoidut
maksutapahtumat digitaalisten eurojen
kéaytettdviksi asettamista tai nostamista
varten, pysyviistoimeksiannot, joilla
kdynnistetdén tietyn suuruiset automaattiset
maksut tiettynd pdivini, sekd koneiden
véliset maksut, joissa koneet on ohjelmoitu
kdynnistdmédn automaattisesti maksuja,
jotka koskevat koneiden omia varaosia
niiden tilaamisen yhteydessd, sahkon
lataamista ja maksamista suotuisimmissa
markkinaolosuhteissa, vakuutusten
maksamista sekd kdyttoperusteisia leasing-
ja yllapitomaksuja.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 55 kappale

Komission teksti

(55) Digitaalisen euron olisi tuettava
maksupalveluntarjoajien toteuttamaa
ehdollisten digitaalisilla euroilla
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Tarkistus

(55) Digitaalisen euron olisi tuettava
maksupalveluntarjoajien toteuttamaa
ehdollisten digitaalisilla euroilla
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suoritettavien maksutapahtumien
ohjelmointia. Digitaalisen euron ei
kuitenkaan pitéisi olla ohjelmoitavaa
rahaa”, jolla tarkoitetaan yksikoitd, joita
voidaan kédyttda sisdisesti madriteltyjen
kulutusehtojen vuoksi vain tietyntyyppisten
tavaroiden tai palvelujen ostamiseen tai
joihin sovelletaan médriaikoja, joiden
jélkeen niitd ei endd voi kayttad. Ehdolliset
maksutapahtumat ovat maksuja, jotka
ohjelmisto kdynnistdd automaattisesti
ennalta médritettyjen ja sovittujen ehtojen
perusteella. Ehdollisten maksujen
tavoitteena tai vaikutuksena ei pitdisi olla
digitaalisen euron kéytté ohjelmoitavana
rahana. Maksupalveluntarjoajat voisivat
kehittad erityyppisid logiikkoja
tarjotakseen digitaalisen euron kiyttdjille
erilaisia ehdollisia maksutapahtumia.
Téllaisia voisivat olla muun muassa
automatisoidut maksutapahtumat
digitaalisten eurojen kiytettaviksi
asettamista tai nostamista varten,
pysyvdistoimeksiannot, joilla kdynnistetdin
tietyn suuruiset automaattiset maksut
tiettynd pdivénd, sekd koneiden viliset
maksut, joissa koneet on ohjelmoitu
kdynnistdméédn automaattisesti maksuja,
jotka koskevat koneiden omia varaosia
niiden tilaamisen yhteydessi, sahkon
lataamista ja maksamista suotuisimmissa
markkinaolosuhteissa, vakuutusten
maksamista sekd kdyttoperusteisia leasing-
ja yllapitomaksuja.

Tarkistus 503
Sibylle Berg
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suoritettavien maksutapahtumien
ohjelmointia. Digitaalisen euron ei
kuitenkaan pitéisi olla ”ohjelmoitavaa
rahaa”, jolla tarkoitetaan yksikoitd, joita
voidaan kayttaa sisdisesti maériteltyjen
kulutusehtojen vuoksi vain tietyntyyppisten
tavaroiden tai palvelujen ostamiseen tai
joihin sovelletaan médrdaikoja, joiden
jélkeen niité ei endd voi kayttaa.
Kaikenlaiset ohjelmoitavat rahat jddvit
loogisesti ulkopuolelle, jos digitaaliset
eurot on voitava korvata nimellisarvoon
euroseteleilld, joiden laillisen
maksuvilineen asema on vahvistettu
perustamissopimuksessa, ja
eurometallirahoilla. Ehdolliset
maksutapahtumat ovat maksuja, jotka
ohjelmisto kdynnistidd automaattisesti
ennalta mééritettyjen ja sovittujen ehtojen
perusteella. Ehdollisten maksujen
tavoitteena tai vaikutuksena ei pitéisi olla
digitaalisen euron kdyttd ohjelmoitavana
rahana. Maksupalveluntarjoajat voisivat
kehittad erityyppisid logiikkoja
tarjotakseen digitaalisen euron kayttdjille
erilaisia ehdollisia maksutapahtumia.
Téllaisia voisivat olla muun muassa
automatisoidut maksutapahtumat
digitaalisten eurojen kiytettavéksi
asettamista tai nostamista varten,
pysyvéistoimeksiannot, joilla kiynnistetdén
tietyn suuruiset automaattiset maksut
tiettynd pdivind, sekd koneiden viliset
maksut, joissa koneet on ohjelmoitu
kdynnistdimédn automaattisesti maksuja,
jotka koskevat koneiden omia varaosia
niiden tilaamisen yhteydessd, sahkon
lataamista ja maksamista suotuisimmissa
markkinaolosuhteissa, vakuutusten
maksamista sekd kdyttoperusteisia leasing-
ja yllapitomaksuja.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 56 kappale

Komission teksti

(56) Digitaalisen euron kdyton ja
innovatiivisten palvelujen tarjoamisen
helpottamiseksi eurojirjestelmain olisi
tuettava ehdollisten digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
tarjoamista. Ensinndkin tietyntyyppisia
ehdollisia maksupalveluja voitaisiin tukea
yksityiskohtaisilla toimenpiteilld,
sadnndilld ja standardeilla, jotka voisivat
auttaa maksupalveluntarjoajia kehittdmaan
ja kdyttdmiin yhteentoimivia sovelluksia,
jotka kayttavat ehdollista logiikkaa. Tédmd
voisi sisdltid teknisid vilineitd, kuten
ohjelmointirajapintoja. Toiseksi
eurojérjestelma voisi tarjota digitaalisen
euron toimitusinfrastruktuurissa
lisdtoimintoja, jotka ovat valttimattomia
ehdollisten maksupalvelujen tarjoamiseksi
digitaalisen euron kayttéjille. Tdma voisi
helpottaa varojen varaamista
toimitusinfrastruktuurissa joidenkin
ehdollisten maksujen tulevaa toteuttamista
varten. Maksupalveluntarjoajien olisi
mukautettava ehdollisten digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksutapahtumien
litketoimintalogiikkaa niiden standardien ja
ohjelmointirajapintojen mukaisesti, joita
eurojérjestelmi voi ottaa kdyttoon
tdllaisten tapahtumien helpottamiseksi.

Tarkistus

(56) Digitaalisen euron kdyton ja
innovatiivisten palvelujen tarjoamisen
helpottamiseksi eurojirjestelmén olisi
tuettava ehdollisten digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
tarjoamista. Ensinndkin tietyntyyppisia
ehdollisia maksupalveluja voitaisiin tukea
yksityiskohtaisilla toimenpiteilla,
sddnndilla ja standardeilla, jotka voisivat
auttaa maksupalveluntarjoajia kehittdmaan
ja kdyttdmiin yhteentoimivia sovelluksia,
jotka kayttavit ehdollista logiikkaa.
Toiseksi eurojdrjestelma voisi tarjota
digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurissa lisdtoimintoja,
jotka ovat valttamattomid ehdollisten
maksupalvelujen tarjoamiseksi digitaalisen
euron kayttdjille. Tdma voisi helpottaa
varojen varaamista
toimitusinfrastruktuurissa joidenkin
ehdollisten maksujen tulevaa toteuttamista
varten. Maksupalveluntarjoajien olisi
mukautettava ehdollisten digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksutapahtumien
litketoimintalogiikkaa niiden standardien ja
ohjelmointirajapintojen mukaisesti, joita
eurojérjestelmd voi ottaa kiyttdon
téllaisten tapahtumien helpottamiseksi.

Or. en

Perustelu

Liian epdmddrdinen.

Tarkistus 504
Sibylle Berg

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 56 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(56 a) Jotta kuluttajat saisivat
digitaalisesta eurosta vastaavat hyodyt
kuin miti nykyiset maksuratkaisut
tarjoavat, heilld olisi oltava edelleen
mahdollisuus osallistua sellaisiin
vapaaehtoisiin bonus-, etupiste- ja kanta-
asiakasohjelmiin, joita on tilli hetkelli
yleisesti tarjolla useiden luottokorttien
yhteydessd. Etuja saisi kuitenkin tarjota
vain siten, ettd tietosuojaa noudatetaan
eikd jiirjestelmdidn sisdlly kdyttijin
seurantaa. Erityisesti on huolehdittava
siitd, ettei maksutietoja tai niisti
pidteltivissd olevia kiiyttiytymistietoja
luovuteta ohjelmistojen tai palvelujen
tarjoajille. Bonusjiirjestelmien pitiid néin
ollen perustua tietosuojaa edistiviin
teknologioihin, esimerkiksi paikalliseen
tietojen kdsittelyyn, pseudonymisointiin,
salausta hyodyntiiviiin varmentamiseen
tai muihin ratkaisuihin, joilla
varmistetaan, ettei kdyttijisti luoda
profiileja maksukdyttiytymisen
perusteella.

Or. de
(Ks. myés johdanto-osan uusi 24 a kappale.)
Perustelu

Tietosuojaa edistivien bonus- ja kanta-asiakasohjelmien kdyttéonotto tarjoaa kolme
olennaisen tdrkedd etua. Ensinndkin digitaalinen euro ndyttdd yhtdikkid vihemmdn viime
vuosisadan viranomaishankkeelta. Toiseksi Eurooppa saa jotain, mitd voitaisiin kutsua
hyvidlld tahdolla datasuvereniteetiksi. Kolmanneksi meiddin ei tarvitse olla endid yhtd
riippuvaisia maailmanlaajuisista maksujdrjestelmistd, jotka tietdvdt eldmdntavastamme
enemmdn kuin omat perheemme (vaikka niin voikin olla joillekin parempi).
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